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Bradonja mu se nije dopao ¢im je seo
za sto, tacno preko puta njega. Ali, pra-
vila su bila takva. Usao je umesto coveka
kome je nestalo novca, a ostali igraci se
nisu protivili, pa ga je 1 Dok Holidej pr-
hvatio. Pored toga, Holidej je osetio da
1izmedu pridoslice 1 ostalih gostiju u salu-
nu vlada jedan poseban odnos: naravno,
nije mogao to tacno da objasni.

Malo se zamislio 1 shvatio da mu je bra-
donjino lice odnekud poznato. Osim toga,
obazrivo drzanje ostalih govorilo je da se
radi o ¢oveku veoma nezgodne naravi.
Nazalost, to se veoma brzo ispostavilo
kao tacno.

Morao je da reaguje kada je novi partner
u ignn glasno primetio da tu nisu ,Cista
posla”. Holidej je zastao u pola pokreta
1 digavsi jednu obrvu, ledenim pogledom
odmerio bradonju. Zakljucio da se radi o
loSem igracu pokera koji, Sto je veoma
nezgodno, ima losu narav kada gubi. U
stvari, bradonja je u nekoliko prethodnih
deljenja nesmotreno uleteo sa velikim
ulogom, izgubio sve Sto je ulozio i onda
poceo glasno da se buni. Rekao je da je
,ovde neko veoma vest” gledajuci pritom
direktno u Holideja kod koga je uglav-
nom otiSao novac iz nekoliko poslednjih
partija. Naravno, to je bila aluzija koja se
u kockarskim krugovima smatrala tes-
kom uvredom 1 koja je obicno vodila u
obracun. No, makar koliko da mu je novi
igrac bio nesimpatican, Holidej je Zeleo
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da izbegne potezanje revolvera koje bi
se verovatno zavrsilo nicanjem jos jedne
sveze humke na groblju. No, iz iskustva
je znao da, kada krenu tim smerom, do-
gadaji se obicno ne mogu zaustaviti.

Zato je lagano podlgao glavu 1 cvrsce‘
stisnuo upola popusenu cigaru.

~ Ne znam sta ste time mislili, mister...
Uostalom, ako vam se nesto ne svida,
mozete u svako doba da napustite igru.
Koliko vidim, — dodao je posmatrajuci
ostale — druga gospoda nemaju nikakvih
primedbi.

No, ovaj Dokov pokusaj nije umirio bra-
donju.

— Vraga nemaju! — odvratio je zucno. —
Ali, za njih me uopste nije briga! Meni se
ne svida kako vi delite karte, a to je viSe
nego dovoljno! — dodao je svadalacki dok
su mu oc€i ljutito sevale.

[stoga trenutka munjevito je skocio, od-
gurnuo stolicu 1 masio se revolvera.

Niko nije video kada je Dok Holidej
spustio ruku sa stola. Svi su gledali u
njegovo pretece 1 mrgodno lice sa dva ne-
obi¢na sivo-plava oka. Niko nije zapazio
bilo kakav pokret, niti je znao da objasni
kako se u njegovoj ruci odjednom stvorio
kolt sa drskom od slonovace!

[ tek kada je odjeknuo pucanj, a tane
pogodilo drznika u ruku i izbilo mu revol-
ver, sve o€l spustile su se do ivice stola
ispod kojeg se u oblaku barutnog dima
nazirao revolver.
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— Ovaj put si jeftino prosao, covece — re-
kao je Dok ne ustajuci, 1ako su svi ostali
uplaseno skocili u stranu. — A sada se
eubi odavde pre nego Sto napravis jos
neku budalastinu. A taj revolver ostavi
tamo gde je pao.

Lica zgrcenog od bola, bradonja je le-
vom rukom stezao desnu podlakticu,
dok mu se, tacno ispod rukava, na desnu
saku lagano slivala krv. Gnevnim pogle-
dom je odmeravao Holideju skrgucuci
zubima od bola, ali1 od besa.

— Platices mi za ovo! - procedio je be-
sno, ljutito osmotrio sve oko sebe 1 brzo
izasao napolje.

U salunu je nekoliko trenutaka vladala
tiSina remecena samo Skripanjem leptir
vrata. Prisutni su uzdrzano posmatrali
Holideja ocekujuci da vide njegov sledeci
potez. Naravno, Dok je bio oprezan. Bilo
iz straha ili nekih drugih pobuda, vecina
je bila na strani razljucenog gubitnika.
To ga uopste nije cudilo, jer je za ovdas-
nje ljude on, Dok bio samo stranac, ¢o-
vek koji je tu juce svratio i koji Ce sutra
otici i biti zaboravljen.

Ipak, 1 medu njima se nasao jedan koji
je mislio drugacije od ostalih.

— Na vasem mestu bih odmah napustio
erad, strance — dobacio mu je jedan od
partnera u igri koji je prisao da uzme
svo] novac u zurbi ostavljen na stolu.
Covek je govorio tiho, pazeéi da ga neko
ne cuje 1 ispod oka motrio da li ga neko
posmatra. |

— Zasto? — uputa Dok jedva cujno.

— Ono je bio Den Flavi, za koga ste sva-
kako culi. Sa bratom blizancem, Nikom
vodi bandu koja cesto ,vrslja” u ovim
krajevima. Moj vam je savet da nabavite
dobrog konja i brzo se izgubite. Narav-
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no... pod pretpostavkom da ste dovoljno
izdrzljivi, jer bi se po vasem izgledu reklo
da niste. Mislim, to odelo 1 sve ostalo...
Ipak, van grada biste imali bar neku San-
su, jer ¢e vas ovde u gradu braca Flavi
zacas poslati na onaj svet.

— Hvala vam, mister — promrmljao je
Dok, ugasio cigaru i izasao napolje.

Braca Flavi! Dva najpoznatija zlikovca
u tom delu Teksasa! Opasni banditi koje
trazi veci broj drzava zbog zloCina koje
su izvrsili. Surovi 1 beskrupulozni! Hm,
pomisli Dok, oni se ne libe da osvete ni
najmanju uvredu, a da ne pominjem ra-
njavanje 1 novac koj je Nik Flavi 1zgu-
bio.

Dakle, pred takvom opasnoscu nije bilo
razumno biti hrabari Dok resi da poslusa
savet dobronamernog gradanina. U hote-
lu se spakovao na brzinu, od vlasnika
stale kupio snaznog konja Sirokih prsa i
zurno otisao iz grada. No, dobronamerni
eradanin nije mu rekao da je skroviste
brace Flavi negde u okolini 1 da Ce, ja-
Suci ka jugozapadu, najverovatnije naici
na njih. U drugim okolnostima Dok bi tu
moguénost verovatno imao u vidu, ali
sada je bio umoran zbog neprospavane
noci i refleksi mu nisu bili ostri kao obic-
no. Zbog toga se dogodilo da jednostavno
nije primetio kada su petorica konjanika
tiho izronila iz jedne uvale 1za njega.

Ipak, sreéa mu je donekle bila naklo-
njena. Naime, tek sto je ujahao u kanjon
Boldi Pik, u jednom trenutku konj mu
se spotakao i1 to mu je bukvalno spaslo
zivot, jer ga je vrelo tane samo opeklo
po obrazu, odnosno ogrebalo mu ivicu
uha. Instinktivno se bacio iz sedala jos
u padu potezuci revolver, dok je konj
njisnuo i jurnuo napred. Posto je svom
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tezinom grunuo na tlo, od siline udaraca
je gotovo 1zgubio dah. Drugt metak za-
suo mu je lice peskom, pa je pogledom
potrazio zaklon.

Nalazio se na kratkoj, uskoj Cistini i do
najblizeg zaklona delilo ga je desetak
metara. Ma koj1 da su bili konjanici koji
sui ga sustigli i napali bas na tom mestu,
sigurno su bili vesti u izvodenju takvih
napada. Naime, na pescanom tlu lezao je
izlozen kao na dlanu, a od kursuma ga je
Stitio samo jedan kamen ne veci od ljud-
ske glave. Vise nego ikada pretila mu je
opasnost da bude izresetan, jer su u me-
duvremenu konjanici poskakali sa konja
1 zauzeli pogodne zaklone.

Kursumi su prastali oko njega, a jedan
je pogodio kamen koji ga je Stitio, malo
ga pomerio iz leziSta i zvizdeci odleteo
dalje u vazduh. Ne troseci municiju uza-
lud, Dok je sacekao da nastupi predah

kao 1 u svakoj paljbi, a onda skocio kao

izbaCen oprugom i u cik—cak liniji potr-
cao prema grupi stena na levoj strani.

Cuo je neki povik, puske su ponovo za-
prastale i meci fijukali oko njega. DosSav-
S1 do prve stene, Dok se glavacke bacio
preko, i na onu drugu stranu grunuo jace
nego sto je ocekivao. Zaradio je ,dobru”
ogrebotinu 1 ubo] na rebrima, ali se ipak
nasao u kakvom-takvom zaklonu.

Cim je doSao do vazduha, puzeéi se do-
vukao do sledece, nesto vece stene. Kle-
knuo je 1 za tren izvirivsi, naniSanio na
jednog od bandita koji je tréao uz suprot-
nu padinu. Kolt sa drskom od slonovace
je grmnuo i Sovek se iznenadeno trgao,
pao glavacke na zemlju i poceo da klizi
niz kosinu. Skliznuvsi do kraja, okrenuo
se na leda 1 vise se nije pomakao.
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Onda je kisa olova zasula stenu i Ho-
lidej se sagnuo u zaklon. Séuéuren, ali
siguran, lagano se osvrnuo oko sebe i
na mesto ispaljenih ubacio nove metke
u magacin svog kolta. Koliko je mogao
da proceni, sada je protiv sebe imao ce-
tvoricu neprijatelja, ali ta srazmera bila
je za njega vrlo nepovoljna. Pretpostav-
ljao je da su lupezi hteli da se docepaju
njegovog konja i novcanika sto je znacilo
da neée lako odustati. A ovde i kanjonu
Boldi Pik, u pustinji, to bi moglo znaciti
sigurnu smrt. -

Pucnjava je za trenutak prestala i Dok
se nije dvoumio. Vec¢ je bio izabrao nov
zaklon, grupu od cetiri stene nekoliko
metara uz padinu, sa kamenom nastres-
nicom koja ga je mogla stititi od paljbe
odozgo. No, nevolja je bila sto su i bandi-
ti zapazili ta) pogodan zaklon i verovatno
ga zato drzali na nisanu.

Bio je u pravu. Cim je skoéio i munjevi-
to jurnuo prema stenama, sa druge stra-
ne kanjona ga je zasula kisa kurSuma.
Osetio je kako mu je jedan pecnuo ruku,
a drugi zaparao zemlju ispod stopala.
[zgubivsi oslonac, pao je licem okrenut
zemlji. To se dogodilo tako naglo da je
u prvom trenutku 1 sam pomislio da je
pogoden. '

Banditi su sigurno pomislili isto, posto
je u tom predahu paljba uznenada pre-
stala. Medutim, Dok je savio noge, do
maksimuma napregao misice, i presko-
¢ivsi poslednjih nekoliko stopa, bacio
se u otvor izmedu stena. Kada je paljba
nastavljena, bio je ve¢ u zaklonu. Neko-
liko trenutaka mimo je lezao nastojaci
da dode do daha bez obzira na kursume
koji su se odbijali od stena. A onda, kada
je sasvim povratio dah, otpuzao je do
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trouglastog procepa izmedu dve stene
kroz koji je mogao na miru da osmotri
kanjon.

Kao sto je i predvideo, napadaci su
menjali polozaj. Penjali su se uz padinu;
dvojica su isla peske, dok su dvojica ja-
hala konje. Naravno, konjanike je odmah
prepoznao. Jedan je bio Den Flavi koji je
imao ruku u povezu obesenu oko-vrata,
dok je drugi strasno licio na njega 1 vero-
vatno bio njegov brat blizanac, Nik.

To je, dakle! Sada je znao da su mu San-
se za spas jos manje, jer su braca Flavi
bili poznati kao surovi zlocinci. Nanisa-
nio je i opalio prema Denu. Metak mu je
skinuo Sesir sa glave, ali ga nije ni okr-
znuo. Samo ga je naterao da jos jace ma-
muzne konja 1 potera zivotinju u zaklon.
Okrenuo se, ispalio tri hica u pravcu Ho-
lideja, a onda zamakao iza prevoja.

Druga dvojica trcala su ka nizem delu
prevoja, ocigledno zeleci da se docepa-
ju zaklona. Dok je pazljivo nanisanio
na prednjeg i opalio. NajniZi rastom se
uhvatio za grudi, jednom okrenuo oko
sebe 1 nastavio da trc¢i. Ipak, Holidej je
uspeo da ga obori drugim, pazljivije ci-
ljanim metkom. Onda je nanisanio na
drugog koji je ve¢ bio blizu vrha, ali su
do tada braca Flavi vec¢ stigla na zeljenu
poziciju 1 hicima iz pusaka zasuli ,Holi-
dejev otvor” izmedu stena.

Dodavola, pomisli Dok ljutito. Nalazim
se u pravom mrtvackom kovcegu. Ako
nastave da gadaju kroz otvor, sigurno
e se desiti da me neki od odbijenih kur-
Suma pogodi. Sto se prvih plotuna tice,
odmah je mogao da oceni da su Den 1 Nik
Flavi dobri strelci i da ¢e umeti da posa-
lju metak tamo gde zele.
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Tek sada je shvatio da 1 nije napravio
bog zna kakav potez. Mozda je, usavsi
u ova) neobican zaklon, sebi potpisao
smrinu presudu.

®* O¥ %k

Ulazeéi u Tojahvil, Dvejn Mangin se
nije mogao pohvaliti dobrim raspolo-
zenjem. Naprotiv, bio je vrlo nervozan 1
razdrazljiv. |

Razlog njegovog dubokog neraspolo-
7enja bila je Selbi Rajli. Naime, sve do
nedavno, njegov zivot se odvijao uglav-
nom po ustaljenoj semi, pocev od dana
kada je kao kuhinjski potrcko doputovao
ovamo vozom iz Fort Stoktona. Kada je
malo odrastao postao je kauboj na ran-
cu, zatim gonic stoke 1 lovac na bizone...
1 tako redom. No, mogao je da kaze da
se sve Sto je radio svodilo na mucnu i
stalnu borbu za opstanak. _

Do izvesne promene doslo je kada je
postao Serifov pomocnik, a zatim Serif
u Balmorei, gradicu koji je sa okolinom
imao tek nekoliko stotina kuca. Mesto
jeste bilo malo, ali je u njemu bilo uvek
dovoljno pijanica ino¢nih bukaca koje je
trebalo strpati u zatvor da se ispavaju 1
otrezne. Povremeno je morao da potegne
1 revolver, ali to se dogadalo retko, a

~samo onda kada bi u gradi¢ naisla gru-

pa razularenih gonica stoke ili pak, neki
usamljeni huligan. Plata za takav posao
bila je mala i ¢cesto neadekvatna opasno-
stima kojima se s vemena na vreme izla-
gao. Ipak, Dvejn je njome bio zadovoljan,
jer je, ako nista drugo, imao udobnu po-
stelju, tn1 obilna obroka dnevno i dovolj-
no novca za casu viskija posle zavrsenog
vecernjeg obilaska.
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A onda se pojavila Selbi, lepa i stasita
zZena koja se samo pozeleti moze. Narav-
no Dvejn se odmah ozbiljno zagrejao za
nju, vreme je prolazilo, a on se sve vise i
vise zaljubljivao tako da je doSao u fazu
da ne moze da zamisli Zivot bez nje. Ni
Selbi nije ostala ravnodusna prema nje-
mu, pa se njihov odnos razvio u pravu
idilicnu ljubav.

Sve Je bilo u redu 1 Dvejn je bio ube-
den da ¢e se zavrsiti na najbolji mognu-
¢1 nacin. No, teSkoce su se javile onog
trenutka kada joj je predlozio da se ven-
Saju. Ma koliko zaljubljena, Selbi je bila
razumna 1 realna osoba koja je, stavljena
pred takvu zivotnu odluku, shvatila svu
njenu tezinu. Naime, razumela je koliko
je rizicno udati se za coveka kome je zi-
vot Cesto visio o koncu i koliko zamor-
ni 1 pusti mogu biti casovi cekanja, dok
covek koga voli seta ulicama gde ga, na
svakom koraku, vreba metak iz tame.
Uwvidevsi da iz tog stanja postoji samo je-
dan izlaz, predlozila mu je da prvo napu-
sti posao Cuvara reda, a tek onda da se
vencaju. Naravno, dodala je, nije ni sum-
njala da ¢e vredan i sposoban covek kao
Sto je on, naéi neki posao i moéi da izdr-
zava porodicu. Ako to ne bude dovoljno,
zaposlice se 1 ona, jer je to mnogo bolje
od prihvatanja neizvesnosti koju nosi Se-
rifska zvezda na njegovim grudima.

Aly, Dvejn nije znao mnogo toga da
radi. Sto se ti¢e posla goniéa, to bi zna-
dilo da Selbi mesecima mora ostavljati
samu, a to ni u kom slucaju nije zeleo.
Da nesreca bude veca, tih dana je ban-
da kradljivaca stoke izvrsila prepad na
jedan ranc u okolini, 1 on je bio prinuden
da pode u poteru koja je trajala nekoliko
dana. Kada se vratio u grad, Selbi vise
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nije bila tamo. Gospoda Simson kod koje
je stanovala rekla mu je da je devojka
otputovala kako bi izbegla mucenje koje
10j je nanosila njihova ljubav. Name, sma-
trala je da Ce bez nje Dvejn biti spokojniji
i srecniji. ,

Kakva ironija sudbine! Za Dvejna je tek
tada nastala prava agonija, jer je shvatio
da ne moze bez nje. U tom trenutku bio
je spreman na najnaporniji rad samo da
zna da Ce posle toga doci kuéi u kojoj ce
ga ona cekati. Ali, kako da dode do nov-
ca za sve Sto im je bilo potrebno? Odlucio
je da skine Serifsku zvezdu, ali §ta onda?
Nekoliko stotina dolara ustedevine nije
bilo dovoljno za pocetak. Morao je da
pronade i zaradi vise, znatno vise, posto
nije mogao da zamisli Selbi kao siroticu,
u iznosSenoj haljini. Igrom sudbine, po-
gled mu se u tom trenutku zadrzao na
upravo dobijenim poternicama za ban-
dom brace Flavi. Video je da su Den i Nik
Flawi bili ucenjeni na po hiljadu dolara, a
ostala tri clana na po pet stotina.

Bila je to poprilicna suma novca, i sa
onim $to je imao, sasvim valjana za skro-
man pocetak...

Dvejn Mangin je bio covek koji nije tra-
zio mnogo od zivota. No, ljubav prema
Selbi podstakla ga je da donese brzu i
jasnu odluku. Poci ¢e u poteru za ban-
dom brace Flavi, postace pravi lovac na
ucene i ako sve bude u redu, sredice ih i
docepace se nagrade. A onda ce pozuri-
ti da potrazi Selbi, da joj kaZe kako je i
dalje zeli za zenu i kako, ako hoée, moze
da se uda za njega. Objasnice joj da ima
novca za skroman pocetak zivota i da se
mogu nastaniti u nekom mirnom kraju i
osnovati dom 1 porodicu. Naravno, nije
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sumnjao da ga Selbi voli i da ée prihvatiti
njegovu ponudu...

No, ako je hteo da ostvari svoju name-
ru, onda nije smeo da eka. Selbi nije
znala za njegovu odluku i mogla je otici
daleko, da nikada ne uspe da je nade.
Mozda ¢e se u meduvremenu i udati.
Morao je, dakle, brzo raditi 1 nije ni tre-
nutka razmisljao. Jer, ukoliko se brze
docepa brace Flavi, utoliko pre ée dobi-
ti novac potreban za zivot sa voljenom
zenom. Naravno, uhvatiti bracu Flavi
bila je stvar velikog rizika, ali Mangin je
bio spreman da za taj cilj zalozi 1 glavu.
Ipak, nije ni pomisljao na to da mu podu-
hvat nece uspeti.

Tek sto je posle neprospavane noci na
istoku zabelela zora, on je ustao, spre-
mio putne torbe 1 proverio oruzje: vince-
sterku ,tip 76" sa dugackom cevi, ostar
,bovi” noz koji mu je stajao u kovcegn
jos od lova na bizone i konacno, kolt
najtezeg kalibra popularno nazvan ,za-
ustavljac” posto je udar metka iz takvog
oruzja mogao u mestn da zaustavi cove-
ka u trku ili, ako bi mirno stajao, da ga
odbaci nekoliko metar unazad.

Uverivsi se da je oruzje u besprekor-
nom stanju i da funkcioniSe izvanredno
kao i uvek, Dvejn Mangin je skinuo Serif-
sku znacku i ostavio je na sto u Serifsko;
kancelanji. Zatim je iz gradske stale
uzeo svog konja 1 uputio se ka Tojahvilu
oko koga su se, prema poslednjim obave-
Stenjima, vrzmala bracda Flavi.

Kada je ujahao u grad, Tojahvil je bio
tih. No, kada je pola sata kasnije napu-
stio mesto, ostavio je za sobom vrevu i
haos. U gradskoj stali je zamenio konja
1 dok je cekao da mu se osedla odmoran
dugonogi zdrebac koga je odabrao u ko-
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ralu, zapodenuo je razgovor sa vlasni-
kom stale.

— Da 11 ste culi za Nika 1 Dena Flawvija,
mister? |

— Nik 1 Den... Flavi - ponovio je nekako
nevoljno 1 Dvejn odmah shvati da mu se
pitanje nije dopalo. Takode je zapazio da
je dugonogi brkajlija poCeo nervozno da
pretura po papirima na svom stolu.

— Da, da, dobro ste culi — ponowvi je
Mangin mirno. — Pitao sam vas za bracu
Flawvi.

— Oni su odmetnici, zar ne?

— Dobro znas da jesu! — dobaci Dvejn
oporo. — Cuo sam da ih stanovnici ove
oblasti smatraju herojima. Verovatno
zato sto, s vremena na vreme, svrate
ovamo 1 potrose nesto novca. Opljacka-
nog novca, zar ne?

Covek zauze odbranaski stav.

— Oni su pomogli mnogim Jjudima u
ovim krajevima.

~- Da, da... ubjjanjem 1 rasipanjem tu-
deg novca. |

— Da 1i ste vi policajac?

— Tako nesto - slaga Dvejn ne trepnuv-
Si. — Prema tome, ako mi uskratis infor-
macije, bices u velikoj nevolji, covece.

Dugonja glasno uzdahnu.

— Bicu u jos vecoj, ako Flavijevi ¢uju da
sam vam bilo Sta rekao. -

— Ne bih rekao da je bas tako — odvratio

Je Dvejn, brzo izvukao ogromni kolt iz fu-

trole i prislonio ga coveku isped brade.

Iskolacenim oéima ovaj je zurio u njega
dok je mirmo zatezao obarac.

— Znas li Sta sam sada ucinio? — upitao
je muklo. — U ovom revolveru ima sest
metaka, a jedan od njih je napunjen sac-
mom, odnosno krupmim olovnim kuglica-
ma. Kada opali, u stanju je da zbrise sve
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Sto mu se nade na putu. Ako sluéajno
pritisnem okida¢, mogao bih ti razneti
glavu tako da oni koji te budu sahran;ji-
vali ne nadu ni komadic¢ od nje. Hej, sta
se toliko treses, prijatelju? To ti nije po-
trebno, veruj mi. Sve sto treba da ucinis
je da kazes kada si poslednji put video
Flavijevu bandu i naravno, kuda su se
uputili. Al treba brzo da se setis, ina-
ce... Dakle, jedan, dva...

Nije morao da broji do tri, jer je Covek
promrmljao jedva ¢ujno — Cekajte...

Dvejn je zastao za trenutak i jos jace
pritisnuo cev revolvera.

— Juce — promrmljao je dugonja uplase-
no. — Upravo pred sumrak. Odjahali su u
pustaru Bold: Pik.

No, Dvejn nije bio zadovoljan.

— Do davola, to znam i)a! U kom pravcu
su otisli?

— Zapad, jugozapad.

— Swi?

~ Ne svi. Den je odjahao tek kasno u
noc. Mislim -da se zadrzao zbog partije
karata.

Dvejn odmahnu rukom.

—~ Dobro, de... to me bas ne zanima.
Nego, sta se nalazi tamo na jugozapadu?
Neko mesto koje im sluzi kao skroviste?

Covek s mukom proguta ,knedlu”.

— Ubice me!

Dvejn je joS jaCe pritisnuo cev revolve-
ra 1 uneo mu se u lice.

— Oni1 su sada u pustinji, a ja sam ovde
pored tebe! To ne bi trebalo da zaboravis,
mister!

— Skroviste im je u kanjonu Boldi Pik
— odvratio je dugonja jedva cujno. — Dva-
deset milja prema jugozapadu. To ¢udo
od kanjona dize se pravo iz pustinje. U
stvari... radi se 0 masi nabacanih stena u
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kojoj ne biste ni slutili da postoji kanjon,
ako vam to neko nije rekao.

— Za tebe bi bilo bolje da je to istina.

Dugonja zustro zaklima glavom. Dvejn
mu je joS nekoliko trenutaka drzao pi-
Stolj prislonjen uz bradu, a onda ga je
sklonio, bas u trenutku kada je stalski
momak doveo osedlanog konja. Decko je
zabrinuto odmerio gazdu bledog lica, ali
nije nista rekao. Dvejn mu je uzeo vodice
1z ruku 1 vinuo se u sedlo.

— MozZda éu se vratiti ovim istim putem
— dodao je 1 strogo odmerio nepomicnog
vlasnika Stale. |

— Kunem vam se da sam rekao istinu! -
zavapio je covek promuklim glasom.

Dvejn je klimnuo glavom 1 petama pote-
rao konja ka velikim otvorenim vratima.
Za to vreme momak je pogledao gazdu.

~ Sta se desilo? — brzo je upitao.

Vlasnik stale je u meduvremenu prisao
stolu 1 iz fioke izvadio revolver.

— On goni Dena i Nika! Sigurno je Se-
rif!

- Sto mu gromova! — prasnuo je mo-
mak 1 potegao revolver. — Gradani ce ga
Za ovo ubiti!

~ Nece, ako ga zaustavimo! - rekao je
gazda 1 iskoCivsi na prolaz, pripucao za
Dvejnom koji je ve¢ odmicao ulicom.

Naravno, dojucCerasnji Serif Mangin je
odmah shvatio o éemu se radi. Cim su
vlasnik Stale i njegov pomocnik poceli da
pucaju uz uzvike da se radi o policajcu
koji juni bracu Flavi, uvukao je glavu u
ramena, izvadio kolt i poceo da puca.

Neocekivani pucanj oruzja teskog kali-
bra delovao je poput grmljavine, pa su
oni prolaznici koji su se zatekli na ulici
u strahu polegali na zemlju, odlucni da
prvo spasu sebe, pa onda razmisljaju o
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braé¢i Flavi. To je Dvejnu bilo vise nego
dovoljno da Sto je moguce pre ostavi
erad iza sebe 1 u brzom galopu odtutnji
prema kanjonu Boldi Pik.

¥ k X

Holidej je imao jos samo deset metaka
u opasacu i cetiri u magacinu kolta.

Vrelina je pulsirala sa kamene nadstres-
nice i osecao se kao da je u peéi. Skinuo
je kosulju i zavezao maramicu oko cela
da mu se znoj ne bi slivao u oci. Racu-
nao je da je gore na prevoju pogodio jos
jednog clana Flavijeve bande, ali nije bio
sasvim siguran. Za poslednja dva casa
nisu se mnogo micali posto su smatrali
da im ne moze pobeci. Osim toga, pretpo-
stavljali su da ce vrelo podnevno sunce
uciniti svoje 1 obaviti deo posla za njih.

To je bilo ta¢no. Od strahovite toplote
Holideju se vrtelo u glavi, a usta su mu
bila suva kao da je u njima imao guzvu
pamuka. Bio je strasno zedan, a njego-
va Cuturica nestala je zajedno sa konjem
koji je negde otkasao, odmah na pocetku
prepada. Posto je imao dosta vremena za
razmisljanje, dosao je do zakljucka da je
banda brace Flavi ¢esto koristila ovaj brd-
ski masiv, mozda i ovaj kanjon kao jedno
od svojih skrovista. Dosavsi ovamo, on je
jednostavno upao u kiopku.

Naravno, posto su imali vode, hrane i
municije, banditi su mogli da ¢ekaju. Po-
red toga, uopste im nije bilo toplo, jer je
litica kanjona bacala debelu senku na nji-
hove poloZaje. Sto se njegovog zaklona
tice, bio je u potpunosti izloZzen vrelom
podnevnom suncu, a kamena nastresni-
ca bila je mnogo toplija od drugih stena.
Pred o¢ima mu se mutilo, video je Zucka-
ste iskre pomesane sa tackicama raznih
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boja... Za jedan do dva casa bice potpuno
zaslepljen i tada ce ubice moci da mu pri-
du bez straha, proture cevi pusaka kroz
otvor izmedu stena i izresetaju ga.

Duboko je uzdahnuo, ne mogavsi da se
seti da je nekada bio u tezoj situaciji.

Posle nekih desetak minuta, skloniSte
je ponovo zasuto kisom kurSuma i on se
grcevito pribio uz zemlju. Jedno tane ule-
telo je kroz procep izmedu stena, neko-
liko puta se odbilo o unutrasnje zidove
zaklona i zvizduci izaslo kroz uzani otvor.
Naravno, Dok je znao da ce ga pre ili ka-
snije jedan od tih kursuma pogoditi, a to
nije bila nimalo prijatna pomisao. U sva-
kom slucaju, morace nesto preduzeti, jer
je ovo Cekanje bilo zaista neizdrzljivo.

Onda je opet podigao glavu 1 polako
oslusnuo sumove iz daljine. Za trenutak
mu se ucinilo da je cuo prasak pucnjeva
u kanjonu, ali... pucnji kao da nisu dopi-
rall sa mesta gde su se banditi nalazili.
Dodavola, ako su krenuli da ga napad-
nu i opkole sa svih strana, onda zaista
nema nikakve sanse!

No, imao je jos desetak metaka 1 to je
bila njegova odbrana. Jos jednom je pro-
verio magacin, a ostatak kursuma po-
redao na kamen da mu budu na dohvat
ruke. Protrljao je oci da bi izoStrio po-
gled, a onda nepomicno zastao 1 zausta-
vio dah.

Naime, grmljavina pucnjeva u kanjo-
nu zvucala je drugacije od one koju je
do tada slusao. Bio je dovoljno iskusan
s oruzjem da bi znao da svako vatreno
oruzje ima svoj specifican zvuk koji se
za nijansu razlikuje od pucnjeva dru-
gog, istog tipa i kalibra. Pucnji koji su
sada dopirali do njegovih usiju imali su

Dok Holidej 497



* % % DOK HOLIDE] * % %

isti zvuk i intenzitet! Sta je to moglo da
znaci? |

Iskoristivsi priliku, pogledao je kroz
otvor 1zmedu stena o ugledao Dena 1
Nika Flavija koji su trcali prema svojim
konjima, a treci ¢lan bande je iskoCio iz
svog zaklona u stenama, 1 punom brzi-
nom potrcao niz padinu, klizajuéi se i Su-
njajuci sa puskom u ruci. Iznad njega je
odjednom suknuo pravi gejzir prasine i
tek tada je shvatio da neko sasvim drugi
puca prema njemu.

Oh, izgleda da je neko napao Flavije-
vu bandu, pomisho je zadovoljno. To b
znacilo da mi je igrom sudbine 1 nesve-
sno pritekao u pomoc! Zacuo je ponovnu
pucnjavu iz oruzja teskog kalibra, pa je
bandit na padini skoCio 1 okrenuo cev
puske. No, samo se lagano trznuo pogo-
den metkom tako da je puska opalila u
zemlju. Pogoden jos jednom, bandit se
nekako cudno presamitio i pao nauznak,
dok je njegovo bezivotno telo samo skli-
znulo niz padinu.

Holidejevo grlo je bilo previse suvo da
je mogao da vikne, pa je na tren 1zasao 1z
zaklona i pripucao na bracu Flavi koji su
u meduvremenu uzjahali konje 1 trkom 1h
poterali niz kanjon. Promasio je Nika, ali
je metak pogodio njegovog konja 1 zivoti-
nja se uz njisak srusila na zemlju. Sto se
Nika tice, on je bio odbacen na zid kanjo-
na lupivsi u njega svom snagom. No, in-
stinkt ga je podigao na noge, pa je pripu-
cao na Holideja. Ovaj je sagnuo glavuiu
istom trenutku ugledao svog nepoznatog
spasloca, na penom pokrivenom mrkovu,
kako silazi niz stepenastu padinu nasto-
jeci da presece put Denu Flaviju. Bandit,
medutim, nije n1 1mao nameru da puca.
Imao je samo bekstvo na umu i cilj mu je
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bio da stigne do uzanog ulaza u kanjon
pre nego Sto mu nepoznati presece put
il ga hicem obor1 sa konja.

Nik Flavi je prestao da puca na Holi-
deja i otvorenih usta usredsredio paznju
na trku. Iz svega glasa je dovikivao bra-
tu da obode konja, sto je ovaj i sam ve¢
uéinio. Onda se kratko okrenuo prema
nepoznatom napadacu koji se, videvsi da
¢e Den pre njega stici do izlaza, uspravio
na uzengljama, vratio revolver u futrolu
i izvezbanim pokretom uzeo u ruke vin-
Cesterku.

Onda je prineo kundak puske ramenu i
dva puta opalio.

Den Flavi se 1zdigao na uzengijama 1
po trzaju noge izgledalo je kao da hoce
da iskoci iz sedla. Ali, udar tanadi ga je
gurnuo napred, dok mu je glava ostala
nazad u nekako iskrivljenom, neprirod-
nom polozaju. Njegovo telo, do tada kao
sraslo s konjem, izgubilo je gipkost i
sklad pokreta, i uz grcevit trzaj se srusi-
lo preko konjskog vrata. Bandit je pao sa
konja koji ga je mahinalno gurnuo tako
da se zaglavio izmedu konjskih nogu 1
zida uzanog prolaza. Cak i da ga kursu-
mi nisu usmrtili, strmoglavi pad 1 udan
nogu uplasenog konja, sigurno bi ga do-
krajcili.

— Deeene!! — zaurlao je Nik Flavi za-
boravljajuci u tom trenutku da je smrt
pretila i njemu. Siroko razrogacenih oéi-
ju 1 izoblicenog lica, teturajuci se posao
je niz padinu Zeleci joS jednom da vidi
svoga mrtvog brata.

Jedva se odrzavajuci na nogama, Holi-
dej je isteturao iz zaklona 1 i1spalio hitac
nekoliko santimetara ispred Nikovih
nogu. Ovaj je zastao, trepecuci se okre-
nuo, a onda krenuo rukom ka revolveru.
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Dok je ponovo opalio i izbio mu oruzje iz
ruke. Bandit je zaurlao od bola 1 drugom
rukom posao prema onoj koja je utrnula
od strahovitog udara. Holide] je ponovo
zategao obaraC i1 napravio nekoliko ne-
sigurnih koraka niz padinu. Usta su mu
bila suva tako da nije mogao da prozbori
i rec.

Sto se tice Nika Flavija, on se viSe nije
borio. U stvari, njega Holidej nije ni inte-
resovao. Okrenuo je glavu ka nepozna-
tom jahacu koji se priblizio i siSao iz sed-
1a, jos uvek drzeci pusku u ruci. Odmerio
ga je preteci, dok mu se na licu videla
bolna grimasa.

— Grom 1 pakao, mister! — povikao je
ocajno. — Hladnokrvno si mi ubio brata!

Nepoznati ga je ravnodusno pogledao,
a onda mu je pogled khiznuo prema Ho-
lideju.

— Jeste 1i citavi?

Dok je klimnuo glavom 1 rukom poka-
zao na ispucale usne. Nepoznati ga je od-
mah razumeo, brzo zgrabio cuturu koja
je visila uz sedlo 1 bacio je prema Holi-
deju. Naravno, drugom rukom je drzao
vinCesterku i ,pazio” na Nika Flawvija.

Dok je zgrabio cuturicu 1 pohlepno je
prineo usnama.

Za to vreme Nik Flavi se nervozno vr-
poljio. |

— Do davola... Proklet da si! Da znas da
se necu smiriti dok ne postanes hrana za
leSinare, nesrecnice!

Nepoznati ga je ¢utke posmatrao 1 po-
kretom puscane cevi naredio da podigne
ruke uvis. Iako je psovao sebi u bradu,
Flavi je morao da poslusa. Ucinio je to
nevoljno 1 sporo, ni jednog sekunda ne
skidajuéi pogled sa ubice svoga brata.
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Cinilo se kao da je Zeleo da ga upamti za
sva vremena.

No, Dvejn Mangin nije obrac¢ao paznju
na njega. Drzeci ga na oku, po drugi put

“je bacio pogled prema Holideju koji je

konacno skinuo cuturicu sa usana i sa
olaksanjem odahnuo. Kada je progovo-
rio, glas mu je zvucao gotovo normalino:.

— Svega mi na svetu, mister, stigli ste
u pravom trenutku. Ne znam ¢emu imam
da zahvalim za srecu Sto ste bas sada
naisli, ali voleo bith bar da znam kome
imam da zahvalim to Sto ¢u docekati za-
lazak sunca. Kada smo vec¢ kod toga, ja
sam Dzon Holidej i da niste naisli, prese-
la bi mi sinocna partija pokera.

Dvejn je kroz suzene kapke odmerio
Doka od glave do pete.

— Dzon Holidej? — ponovio je, odmah
uocivsi Dokovo elegantno, mada sada
prasnjavo 1 izguzvano odelo koje se ni-
kako nije uklapalo u okolnu divljinu. Na-
ravno, nije mu promakao ni kolt sa drs-
kom od slonovace koji je ovaj joS drzao
u ruci. Da niste vi nekim sluéajem... Dok
Holide;..?

Ovaj se osmehnu.

— Da, pod tim imenom me znaju u ovim
krajevima. Da li smo se nas dvojica vec
negde srel?

~ Ne, nismo, ali sam dosta toga ¢uo o
vama, mister. Zovem se Dvejn Mangin 1
do nedavno sam bio Serif grada Balmo-
rea, tako da mi nije prvi put da cujem
vase ime. Bez obzira Sto vas neki pred-
stavnici zakona posebno ne ,mirisu’,
meni je narocito drago Sto sam vas uzvu-
kao iz nevolje. No, to sada i nije vazno,
bitno je da je Flavijeva banda likvidirana
1 da u rukama imamo jednoga od njih.

Dok klimnu glavom 1 odmeri Nika.
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~ Sta éemo s njim?

— Naci ce se vecC nesto — odvratio je
Dveln nemarno. — A sada pozurimo
odavde. Mozemo razgovarati i uz put,
zar ne?

*k k k

Napustili su kanjon onoliko brzo koliko
su mogli. Iako je Flavijeva banda bila uni-
stena, Mangin je znao da je ostajanje u
Kanjonu bilo opasno. Zato su brzo pohva-
tali konje, vezali Nika Flavija za jabuku
sedla 1 krenuli. No, pre polaska Mangin
je insistirao da ga Dok saceka i brzo je
sahranio Dena Flavija 1 njegove drugare
u plitak grob koji je pokrio kamenjem. Na
Holidejevo pitanje zasto ih nije prepustio
lesinarima, dojucerasnji Serif je odvratio
da su mu lesevi potrebni kao dokaz, tako
da je Dok odmah shvatio o éemu se radi.
Isto to je shvatio 1 Nik Flaw.

— Dakle, t1 s1 smrdljivi lovac ucena, zar
ne? Oh, znaj da Ces preklinjati pakao da
te odnese kada te budem scepao, proklet-
nice! Dodavola, taj smrdljivi soj mrzim
vise i od vasljivih znadkarosa!

No, Mangin se nije obazirao na njegove
pretnje. Iako je izlazeéi iz Tojahvila uspeo
da se otrese gonilaca, nije bio siguran da

oni nece podi za njim. Zato su sto je mogu-

ce brze napustili kanjon vodeéi sa sobom
Flavija koji je dojucerasnjeg serifa ,stre-
ljao” oCima mrmljajuc¢i pritom najruznije
moguce psovke.

Uputili su se prema jugoistoku, odno-
sno udaljenom planinskom vencu €11 su
se plaviCasti obrisi nazirali na horizontu.
Mangin je bio veoma cutljiv 1 Dok je to
postovao. Naime, iz iskustva je znao da
ljude treba pustiti da budu ono sto jesu,
a ne napadati ih 1 uznemiravati suvisnim
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pitanjima. I sam je bio ¢ovek posebnih
raspolozenja 1 zato je, mozda vise nego
bilo ko drugi, imao razumevanja za Cove-
ka koji mu je spasao zivot.

Vreme je prolazilo 1 mala kolona je pri-
licno brzo odmicala.

U jednom trenutku, Dvejn se okrenuo
prema Holideju 1 osmotrio njegovo beziz-
razajno lice.

— Verovatno se pitate kako je doslo do
toga da postanem lovac na ucenjene? —
dobacio je oprezno.

Holidej odmahnu rukom.

— Svako ima pravo na svoj zivot 1 svoje
postupke za koje postoje odredeni, samo
njegovi razlozi. Ali, rekoste da ste pre
toga bili Serif. Sta vas je navelo da napu-
stite taj posao 1 postanete... pa, podete
ovim putem?

On glasno uzdahnu.

— Zena, Holideje, Zena koja me je napu-
stila 1 koju nameravam da nadem.

— To moze da bude veoma tezak posao,
pryjatelju. Vrlo je komplikovano pratiti
tokove zenskih cudi. U svakom slucaju,
zelim vam srecu. Sigurno je volite?

— Svakako, mister. Zar bih inace krenuo
da je trazim? '

— A ona vas?

— Naravno. Nikada nisam posumnjao u
njenu iskrenost.

— A ipak vas je ostavila? Na zalost, i to
se dogada... Ali, sta ce biti ako se u medu-
vremenu ohladi prema vama? Izgleda da
Ce biti dovoljno vremena za to...

Dvejn slegnu ramemma.

— Nista... verovatno. Onda cu je pustiti
da ide svojim putem. No, ipak ne verujem
u to. Kada me je ostavila, imala je za to

- dobre razloge. U stvari, nije zelela da se

uda za coveka koji je u stalnoj opasnosti
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1 da ceo Zivot provede u strepnji i strahu.
A ja opet, nisam umeo nista drugo, nego
da budem Serf.

— | sada ste se predomishili?

— Da. Novac koji cu dobiti za Flavijevu
bandu bice mi dovoljan za skroman poce-
tak. Naci cu je 1 objasniti sta sam odlucio.
Ako me jos hoce, uzecu je za zenu.

— A ja cu se postarati da sto pre osta-
ne udovica! — povikao je Nik Flavi ljuti-
to. Naizgled miran, Dvejn se munjevito
okrenuo i tako snazno ga udario posred
lica da je tog trena pao sa konja. Nekoli-
ko trenutaka vladala je tisina, a onda se
bandit polako podigao, mrmljajuci nesto
u bradu i brisuci krv sa usana.

— Nista ti neces uciniti, sem sto ces zai-
grati na dzelatovom konopcu, Flavi — od-
vratio je Mangin hladno.

— Ne, pre nego Sto izravnam racune s
tobom — progundao je bandit 1 za tren se
okrenuo prema Holideju. — Za tebe me
nije mnogo briga, mister, mada se ne bih
bunio da mogu da ti ispalim pedeset gra-
ma olova u leda. Ali, ovaj pas pored tebe
nece ziveti duze nego sto mi bude treba-
lo da se docepam slobode i pistolja! Oh,
prokletstvo... nije 1mao razloga da onako
ubyje Dena!

Dvejn je kolenima podbo konja i za Cas
bio pored njega. UplasSeni bandit je razro-
gacCio o¢i 1 brzo uzmakao, ali ga je ipak
jedno konjsko kopito zakacilo po glavi.

— Ne trosi reci preteci mi! — dobaci mu
Dvejn Mangin mrzovoljno. — MozeS sma-
trati da si ve¢ mrtav, Flavi!

— Onda bi bilo bolje da me odmah ubijes!
— odvrati bandit neprijatno se iscerivsi. —
Cak i posle toga proveri da li sam mrtav,
jer ako bude i najmanje Sanse, ja cu svoje
obecanje ispuniti do kraja.
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Dojucerasnji serif samo odmahnu ru-
kom 1 okrete se prema Holideju.

— Necu da troSim reci raspravljajuci se
sa njim — rekao je mirno. — Nego, mister
Holdeje... ne bih zeleo da licim na coveka
koji odmah naplacuje dugovanja, ali vec
neko vreme razmisljam da vas zamolim
za jednu usiugu.

— Samo recite, Mangine. Bice mi zado-
voljstvo da ucinim nesto za vas.

Posle nekoliko trenutaka snebivanja,
Mangin se nervozno nakaslja i upita -
Hteo sam da vidim da li biste umesto
mene odveli Flavija u Fort Stokton? Vidi-
te... — nastavio je 1 pokazao prema obrisi-
ma planinskog masiva pred njima — kada
predemo pustinju 1 zademo u brda, dalje
putovanje bice obicna Setnja. S obzirom
na vase Iskustvo, mislim da vam ne bi
bilo tesko da izadete na kraj sa ovom
huljom 1 predate ga komandi rendzera u
Fort Stoktonu.

Holidej klimnu glavom.

~ Naravno. Ali tek kada izademo iz pu-
stare Boldi Pik! Flavi u ovom kraju sigur-
no ima veoma mnogo prijatelja. A sta vi
imate na umu, Mangine?

— Marfa.

Dok nabra celo.

— Marfa? Mislite na onaj zabaceni gra-
di¢ juzno odavde? Ako sam vas dobro
shvatio, nameravali ste da trazite vasu
Selbi.

— To 1 sada imam na umu. U stvari, ni-
sam vam rekao da sam ve¢ nasao neki
trag i da slutim gde je otisla. U Saragozi
sam saznao da se ukrcala na voz za Fort
Dejvis. Bududi da je to u pravcu Tojahvi-
la i u prolazu kroz Smitivil saznao da se
tu iskrcala i uhvatila dilizansu za Mar-
fu. Posto mi je Marfa bila suviSe daleko,
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prvo sam otiSao u Tojahvil da zavrsSim
posao sa Flavijevima.

— Marfa? - ponovi Dok sa cudenjem.
— Zasto biste hteli da i1dete u to, od svih
zaboravljeno mesto?

Mangin ga znacajno pogleda.

— Verujem da éu tamo nadi Selbi. U Sa-
ragozi sam saznao da je posetila redakci-
ju lokalnog lista 1 tamo sa oglasne table
skinula jedan oglas za zaposlenje. Koliko
sam razumeo, radilo se o oglasu koga je
napisao doktor 1z Marfe, jer je hteo da
angazuje bolnicarku, odnosno pomocni-
cu. Kao Sto rekoste, radi se o zabacenom
1 zaboravljenom mestu 1 mislim da je bas
to privuklo Selbi. Ona je osoba koja Zeli
da se nade tamo gde je najpotrebnija,
tako da bi joj to zabaceno mesto sasvim
odgovaralo. Ipak, nisam siguran da ce
tamo dobiti posao, a samim tim 1 ostaty,
pa zato Zelim da pozurim i nadem je pre
nego sto, eventualno, ,odleprsa” dalje.
Zbog tog vas 1 molim za uslugu.

Holidej klimnu glavom 1 pogladi se po
bradi.

— Sto se mene tice, to je u redu. Zelim
vam srecu i mislim...

Zastao je na polovini reCenice i iznenada
mamuznuo konja. Naime, Flavi je, zelevsi
da 1skoristi njihovu trenutnu nebudnost,
nekako podbo svog konja 1 nagnao u beg.
U stvan, 1 sam bandit je bio svestan da
ne moze daleko, ali je ipak pokusao. Ra-
dilo se vise o nagonu nego promisljenom
postupku.

Naravno, Holidej ga je brzo sustigao,
izvukao nogu iz uzengije i snazno ga gur-
nuo u desno rame.

Uz potmulo stenjanje, Flavi je tresnuo
o zemlju, otkotrljao se nekoliko metara
i ostao tako da lezi posmatrajuéi svog
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gonioca pogledom punim mrznje. Odmah
zatim, Dok je skocio iz sedla, a Dvejn je
doveo Flavijevog konja. Jos uvek razdra-
zen 1 besan zbog neuspeha, bandit je po-
ceo da se otima, lupa nogama 1 rukama 1
pokusava da ih ugrize. Da bi sprecio dalje
scene, Dok ga je lupio koltom po glawi,
tek toliko da ga osamuti. Kada se nesto
kasnije osvestio, Flav1 je ponovo bio na
konju, ali su mu ovoga puta ruke bile Cvr-
sto vezane za jabuku sedla.

— Sledeci put ¢u ti ispaliti metak u kole-
no — pripretio mu je Dok.

Ovaj se na to samo prezrivo iskezio, ali
ipak se nije usudio da bilo sta odgovori.

Nastavili su da jasSu prema brdima i
stigli do podnozja bas u vreme zalaska
sunca. Dvejn je zategao vodice 1 lagano
prisao Doku.

— Ja ¢éu krenuti ovim putem i obici oko
brda; tako ¢u precicom sti¢i do Fort Dej-
visa, Holideje. To ¢e mi usStedeti veliki
deo puta.

Dok klimnu glavom i ¢vrsto stisnu mla-
dicevu pruzenu ruku.

— Mnogo srede sa Selbi, Mangine. I jos
jednom, hvala na svemu.

Ovaj se jedva primetno osmehnu.

— Nadam se da cemo se videti u Fort
Stoktonu, Holideje. PoZuri¢u da naplatim
nagradu. '

— Adios, amigo.

~ Adios, Holideje — odvratio je Dvejn 1
kratko odmerio Flavija. — Jeste li sigurni
da mozete sami? Mozda bi bilo bolje da
zajedno prodemo kroz brda i razdvojimo
se na drugoj strani...? |

Dok odmahnu glavom.

— To bi bilo besmisleno i odvelo bi vas
trideset, pa 1 cetrdeset milja van vaseg
pravca. Zato slobodno podite kod Selbi,
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Dvejne. Ja ¢u ve¢ znati kako da ukrotim
OVl Zmiju.

¥ ¥ %k

Selbi Rajli je zavrsila previjanje i navu-
kla gornji deo pidzame pacijentu na gru-
di. Onda se ispravila, brizno osmotrila
njegovo bledosivo lice 1 lagano popravila
postelinu. Uz tih uzdah, uzela je lavor,
pokupila komade krvavog zavoja i iz am-
bulante izasla u doktorovu ordinaciju.

Doktor Benford je sedeo za pisacim
stolom i nesto pomno belezio; ne Zeleci
da ga prekida, Selbi je tiho poslovala po
prostoriji.

— Pacijent se jos nije probudio iz nar-
koze — kazala je brisuci operacioni sto.
— No, sada mnogo ravnomernije diSe.

— To je dobro... da, tako treba... — pro-
mrmljao je doktor zamisljeno. — Izvadio
sam mu krajeve rebara iz pluca i zato
moze da odahne. Svasta, bas svasta...Ti
kauboji ne znaju Sta rade kada se napiju.
Pa samo bi neko sasvim pijan pokusao
da odraslog bika obon na zemlju. Hm...
moze se reci da je imao srece, jer je zivo-
tinja mogla da ga probusi sasvim.

Selbi je i poslednju posudu ostavila na
policu za susenje, a onda pocela da pere
ruke. Osmehnula se zbog doktorovog
gundanja, ali sada je na to vec naudila.
Naime, simpati¢ni doktor Benford nikada
nije bilo Sta komentarisao pre nego Sto
je za pacijenta ucinio sve Sto je u njego-
voj mo€i. Tek onda je, umoran i iscrpljen,
dozvoljavao sebi malo grubosti. Bio je to
njegov nacin ponasanja i ophodenja sa
gradanima Marfe koji su ga postovali i
voleli.

Devojka se osmehnu.
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— Ja sam radila sa nekolicinom doktora
u Teksasu 1 mogu da kazem da ni jedan
nije ni priblizno tako spretan kao vi, dok-
tore Benforde. Zaista smatram privilegi-
jom to Sto radim kao vasa pomocnica.

Simpaticnog lica, razbarusene kose
1 ociju crvenih od nespavanja, doktor
Benford odmeri ovu tihu devojku koja
nije prestajala da radi. Selbi je bila div-
na mlada osoba i on je u trenu pozeleo
da zna sta je muci, Sta je uzrok tamnih
kolutova oko tih lepih oCiju, zbog cega
joj se na uglovima usana pokatkad ureze
duboka bora 1 zasto se tako retko osme-
huje. Mozda ¢e mu jednoga dana ona to
1 sama reci, odnosno, dopustiti mu da joj
pomogne ako to bude mogao.

Lagano je uzdahnuo pretpostavljajuci
da razlog moze biti neki covek koji ju je
povredio. U stvari, tako se Cesto desava-
lo, a on je samo pretpostavio...

— Eh, draga moja devojko, covek u sve-
mu Sto predano radi jednoga trenutka
postane dobar — odvratio je doktor skro-
mno. — A u ovom poslu mnogo pomaze
ako covek ima adekvatnu pomoc.

Selbi nije mogla da se uzdrZi, a da se ne
nasmeje. I to ne zbog toga sto je doktor
rekao, ve¢ zbog nacina na koji je rekao.

~ Ja 1 dalje smatram da je privilegyja ra-
diti sa vama, doktore — kazala je briSuéi
ruke.

Doktor skinu naocare i Zmirnu nekoliko
puta uzastopce.

— Meni je drago sto ste tu, samo da
znate. InacCe, mislim da bi trebalo cesce
da se smejete, Selbi. Onda vam celo lice
blista... Da ne govorim koliko to pristaje
vaSoj mladosti... |

Na ove reci ona se odmah uozbiljila i na-
stavila da reda peskire.
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~ Mi smo ovde prilicno udaljeni od svet-
skih dogadaja — kazao je doktor tiho. —
Covek bi pomislio da je to dobro mesto na
kome mogu da se zaborave svi problemi
1 brige. No, nekada bas i nije tako: me-
sta kao Sto je ovo cesto vam ostavljaju
isuvise vremena da bas o brigama i raz-
misljate. Zato je najbolje da mozete sa

nekim da ih podelite, 1li bar mozete da se

oslonite na osobu koja je voljna da vam
pomogne.

Slab osmeh ponovo zatitra na devojci-
nim usnama.

- Hvala, doktore — odvratila je mirnim,
prijatnim glasom. — Imacu to u vidu.

Benford ponovo stavi naocare i okrete
Seé prema papirima. _

— Naravno, ponuda je stalno otvorena,
Selbi. Ako je u pitanju nesto delikatno,
gospoda Benford je spremna da saslusa i
pomogne svojim iskustvom.

~ Hvala vam, doktore - odvratila je de-
vojka i1 zurnim korakom napustila ordi-
naciju.

Voleo bih da pomognem ovo} devojci, za-
kljuci Benford 1 nastavi da pise 1zvestaj.

Za to vreme, Selbi je ponovo obisla troji-
cu pacijenata u ambulanti, malo poprica-
la sa dvojicom, a trecem dala lek protiv
bolova. Zatim je pocela da skida poste-
ljinu sa praznog kreveta, jer je pacijent
koji je lezao bio otpusten joS pre podne.
Pretrpana poslom, stigla ovo da obavi
tek sada.

Dok je prikupljala carsave i cebad, za-
cula je jasne korake, a onda je necija sen-
ka pala na razmesten krevet.

- Uzimajuci posteljinu u narucje, ona po-
malo 1zvi vrat kako bi mogla da vidi preko
naramka vesa koji joj je zaklanjao vidik.
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~ Zao mi je, ali nema posete do posle
podne.
— Cak ni bolni¢arkama?

Na zvuk tog glasa, Selbi se jednostavno
ukocila. Ispustivsi ves na krevet, lagano
se okrenula prema ulazu. Lice joj se ska-
menilo od iznenadenja, a ruke nemocno
klonule pored tela kada je na pragu ugle-
dala Dvejna Mangina sa sesirom visoko
nabacenim na celo 1 prasSinom zamrlja-
nim licem sa koga su je posmatrala dva
dobro poznata sjajna oka.

— Zdravo, Selbi — kazao je tiho dok su
mu se uglovi usana jedva primetno ra-
zvukli u osmejak.

— Smrsao si — kazala je tek da nesto
kaze, jer joj je trebalo vremena da se pri-
bere.

— JTonako sam poceo da se gojim — od-
vratio je Dvejn 1 pogledom obuhvatio
veliku prostoriju. — Mozemo li da odemo
negde drugde?

— Ne bismo mogli, Dvejne. Ja sam na
duznosti.

— Dobro. Doéi ¢u kada zavrsis. Slazes
se’

Nije odmah odgovorila. Pogledala je 1
zapazila umor na tom dragom licu 1 tugu
u nekada zivahnim o€ima.

— Nisam sigurna da imamo o Cemu da
razgovaramo, Dvejne.

— A ja sam siguran da imamo. Nisu bila
u gradu kada sam se vratio.

— Al bila sam tamo dovoljno dugo 1 mi-
slim da smo jedno drugom sve rekli.

— Ja mislim da nismo — ponovio je 1 ko-
raknuo prema njoj. No, zastao je posle
prvog koraka posto je primetio koliko je
nervozna 1 napeta.

— Hocu da kazem kako sam kasnije
mnogo razmisljao o svemu i kako sam
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zakljucio da si bila u pravu. Doneo sam
neke odluke koje bih hteo da t1 saopstim
i... da ¢ujem $ta ti misli§. Videces, Selbi,
ipak ¢emo imati o cemu da parazgovara-
mo. Ti mi verujes, zar ne?

Nekoliko trenutaka ga je gledala pravo
u oci, a onda je jedva primetno klimnula
glavom.

— U redu. Bicu gotova za sat i po. Mozes
me sacekati pred ulazom, pa ¢emo zajed-
no do mog stana.

Dvein se konacno osmelio na prawi
osmeh. |

— To mi odgovara, Selbi. Vidimo se.

Okrenuo se i brzo izasao napolje, dok
je Selbi brzo obrisala oéi pre nego sto je
ponovo uzela posteljinu i posla niz dugu
prostoryu. Srce joj Je burno kucalo, a dah
10] zastajao u grlu. To cudno, blazeno sta-
nje nije osetila vec nedeljama, odnosno...
jos onog trenutka kada je Dvejn odjahao i
tako zgazio njihovu ljubav. U tom trenutku
nije bila spremna da prizna da se 1 njoj po-
novo Javila nada da ce se ljubav obnowiti.

Ali, te veceri, dok su sedeli u njenoj ma-
loj kuhinji, Selbi je slusala Dvejna, ni ne
pokusavajuci da prikrije suze u ocima.
Bile su to suze radosnice.

— Oh, Dvejne, kako sam bila glupa! - re-
kla je 1 uhvatila ga za ruku. — Nisam smela
da budem brzopleta 1 odem tek tako, bez
pozdrava. Trebala sam da ti pruzim bar jos
jednu sansu...

On odmahnu glavom.

— Ja sam pogresio sto sam bio tvrdoglav
1 §to se nisam potrudio da razumem tvo-
ja osecanja. U svakom slucaju, to je sada
proslost. Hoces i da odredis novi datum
vencanja?
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Selbi nije skrivala radost, ali... Dvejn je
prepoznao 1 neku vrstu uzdrzanostiito ga
zabrinulo. No, odmah ga je umirila. -

~ Znas, doktor Benford je jedan od naj-
boljih lekara sa kojim sam imala zadovol;-
stvo daradim. Imao je dosta muke da nade
sebi pomocnika. Ja sam se jedina prijavila
1 vrlo je zadovoljan kako radim. Zato... ne
bih tek tako mogla da odem i ostavim ga
na cedilu... Hocu da kazem...

Dvejn joj je stisnuo ruku i klimnuo gla-
VOI. ,

— Naravno, shvatam sta hoces da kazes,
Selbi. Sta misli§, koliko vremena ée mu
biti potrebno?

— Nece mnogo. Sada sam se setila jedne
devojke koju poznajem 1 koja bi sigurno
zelela da radi. Ona obozava ove krajeve i
hoce da nauci kako je to raditi tamo gde
nema svih pogodnosti. Pisala mi je pre
dva meseca 1 rekla da nije zadovoljna ra-
dom u bolnici. Sigurna sam da ce pristati
jer, kao 1 ja, mish da je njen rad u ova-
kvim mestima mnogo potrebniji 1 korisniji.
Hm... pretpostavljam da bi mogla da dode
za nekoliko nedelja.

Dvejn klimnu glavom.

— Onda ¢u ja da iskoristim to vreme i da

naplatim novac za bracu Flawi.

— U redu... — odvratila je 1 zacrvenela se
zbog njegovog prodornog pogleda. — Sta
je... Sta me tako gledas, Dvejne..?

On se osmehnu.

— Pa, palo mi je na pamet da smo se
toliko zapricali da se nismo ni poljubili,
draga.

Kada je Dvejn ustao i obiSao oko stola,
Selbino rumenilo postalo je jo§ izrazitije.
Onda ju je blago, ali odlucno privukao k
seb1. Tek kada je osetila ubrzano kucanje
srca 1 prijatnu toplinu koja joj je obuzela
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telo, sklopila mu je ruke oko vrata, podi-

gla glavu 1 otvorila usne za poljubac.
Dvejn 1h je gladno prihvatio 1 u trenutku

je sve ostalo za njih prestalo da posto.

R

Holideju je za prelazak planmine trebalo
mnogo vise vremena nego sto je racunao.
Naime, 1 on je kao 1 Dvejn mislio da se radi
0 samo Jednom planinskom lancu 1 da se
iza njega pruza put koji vodi za Fort Stok-
ton.

Medutim, nije bilo tako. Kada se tog po-
podneva nasao na prevoju, iznenadio se
kada je pred sobom ugledao bar jos tri lan-
ca takvih brda, plavicastih od 1izmaglice u
daljini. Na iznenadan smeh Nika Flavija,
brzo se okrenuo u sedlu.

~ Put 1pak nece biti tako lak, Holideje? -
podsmehnuo se bandit zlobno.

~ Tebi nece biti nista laksi nego meni ~
odvratio je Dok 1 poterao konje niz brdo.
Flavi nije odgovorio, ve¢ mu je mirno do-
pustio da uzme uzde njegovog konja 1 po-
vede ga niz padinu. Te predele poznavao je
bolje od Doka 1 znao kakve sve opasnosti
okolo vrebaju.

Naime, okolna brda bila su puna odbe-
glih prekrsilaca zakona medu kojima je
Flavi uzivao prilican ugled. Zbog toga je
bio siguran da ¢e mu pomoci ¢im budu culi
Sta se desilo. U stvar, nadao se da ée bar
neko od prijatelja iz Tojahvila otici u brda
1 razglasiti Sta mu se desilo.

U trenucima kada je razmisljao o Deno-
voj smrti, Nik Flavi je osec¢ao napetost od
koje je dobijao grceve u stomaku 1 napro-
sto gubio dah. Ukratko rec¢eno, ¢inilo mu
se da ga razdiru neizdrzivi fizicki bolovi.
jer, on 1 Den bili su strasno bliski 1 kao
vecl broj blizanaca, osecali 1 mislili pot-
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puno isto. Ako su slucajno bili udaljeni,
ovaj drugi je osecao pravu bol, slutio nje-
govil uznemirenost, ne smirujuci se dok
se ponovo ne bi sastali. Ta sposobnost da
predvide i osete poteze onog drugog cesto
im je pomagala kada su isli u pljackaske
pohode, il preduzimali razne prepade.

Naravno, s godinama su naucili da zive s
tim tako da je bilo prirodno da sada, kada
je Den bio mrtav, on osec¢a nanedoknadivi
gubitak. Bila je to praznina koja je zjapi-
la u dubini njegovog bica i od koje mu se
vrtelo u glavi tako da mu se Cinilo da ba-
lansira na ivici realnosti. Tesila ga je samo
nada da ce uspeti da pobegne i osveti se
Dvejnu Manginu za ono $to je uéinio. Ze-
lia za osvetom bila je sada najvazniji cilj u
njegovom zivotu, nesto zbog Cega je vre-
delo podneti sve ove muke.

A to je znacilo da mora da pobegne.

Dosao je drugi zalazak sunca u brdima, a
kod Holideja se pojavio cudan osecaj uzne-
mirenostl koji mje mogao da pripise ne-
¢em posebnom. No, znao je da je to jedna
od njegovih slutnji, neko Sesto culo koje
ga je opominjalo da mu preti opasnost.

Lagano je ustao 1 posao prema mestu gde
je ostavio Flavija da bi proverio konopce
kojima je ovaj bio vezan. Cim se pribliZio,
bandit ga je hladno odmerio.

— Zar me neces odvezati da veceram? —
upitao je svadljivo.

— Ni govora — odvratio je Dok. — Veceras
necemo imati problema sa jelom, posto
¢emo imati hladnu veceru. Dobices samo
dva komada suvog mesa 1 malo vode.

Flavi opsova.

— Vreme je da pojedemo neki pristojan
obrok, Holideje! Nismo nista jeli od jutros,
od onog siromasnog kacamka na istoplje-
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noj slanini! Prokletstvo, stomak mi se
zalepio za kiému...

Holidej je poCeo da pretura po torbama.
Izvukao je otuda nekoliko komada suvog
mesa 1 dva dobacio Flaviju.

— To 11 je vecera, samo da znas. Pojedi
je 111 ostavi, sasvim mi je svejedno. Kada
zavrsis, dobices vode, a onda ¢éu ti vezati
noge pred spavanje.

— Prokleti dzelatu! Sasvim ¢e$ mi zau-
staviti cirkulaciju!

Dok je lagano zvakao suvo meso tru-
deci se da ostane miran i ne nasedne na
banditove provokacije.

— Niko nije rekao da ce ovo biti udobno
putovanje, Flavi. Smatraj se sre¢nim sto
te nisam naterao da pesacis uz konja, ve-
zan za moje sedlo.

Bandit se namrsti 1 vezanim rukama
dohvati komad suvog mesa.

Holidej je bio veoma napet 1 pomno
osluskivao svaki sum. Sunce je bilo sa-
savim na zalasku i njegov slabasan od-
sja) davao je stvarima sablasan izgled.
Najrazlictiji Sumovi culi su se oko njih,
jer se u zivotinjskom svetu vrsila velika
smena: neke vrste su ubrzano zurile u
svoja skrovista, dok su se druge pripre-
male za nocni izlazak.

Dok izusti kletvu. Toliko Sumova u pri-
rodi... Povrh svega, trupkanje nervoznih
konja koje su napadali insekti. Ipak,
Cinilo mu se da je cuo slab Sum, slican
dodiru potkovice 1 kamena.

Uz predosecaj koji ga je celo veCe mu-
cio, to je bilo dovoljno da ostavi komad
mesa 1 uzme pusku koju je zaplenio od
Flavija. Videvsi Holideja kako ide prema
njemu sa oruzjem u ruci, bandit uznemi-
reno podize glavu.
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U tom trenutku, iz tamne senke drvecéa
grmnuo je pucan] tako da mu je puska
odletela 1z ruke 1 pala na zemlju. Istog
sekunda 1 on se bacio dole 1 otkotrljao
nekoliko metara dalje. Njegov kolt je
odmah zatim grmnuo u pravcu bleska
1zmedu drveca. Flavi je nesto viknuo i
polegao po zemlji. Tada je pripucao jos
jedan napadac koji se nalazio tacno iza
njega, dok se treci oglasio sa grana po-
dosta udaljenog drveta.

Svuda oko Holideja prstali su gejziri
prasine tako da se u jednom trenutku
stvorio pravi neprozirni oblak. Flavi je
nastojao da se odmakne sto dalje pret-
postavljajuci da ¢e Holidej pokusati da
ga iskoristi kao zivi stit. .

— Proklestvo, pazite kako ciljate! — po-
vikao je bandit savladujuci strah. Svom
snagom je pokusao da ritne Holideja koji
je dopuzao do njega, ali ga je ovaj zgra-
bio za pojas 1 privukao ispred sebe. Jedan
kursum zaustavio se samo koji santime-
tar dalje 1 on ponovi upozorenje nepozna-
tim napadacima da paze gde gadaju.

I dok su se Holidej 1 Flavi borili na ze-

‘mlji, jedan od napadaca utrcao je u logor

s puskom u rukama nameravajuci da
udari Doka po glavi. No, ovaj je gurnuo
Flavija nogom u stomak, okrenuo se na
leda i kada mu se napadac priblizio, nje-
gov kolt je dva puta prasnuo. Udar kur-
suma odbacio je ¢oveka nekoliko stopa
unazad 1 on se, ispustivsi pusku, srusio
na zemlju jececi i kolutajuéi oéima.

Holidej se krajnjim naporom otkotrljao
dalje od njega, a metak ispaljen iz mraka
skinuo mu je Sesir sa glave. Bacivsi se u
travu osetio je neku prepreku iza leda, a
vec sledeceg trenutka spretno se preba-
cio preko oborenog debla.
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Dok su meci otkidali komadiée iverja
sa balvana, Holide] je pazljivo nanisanio
strelca na drvetu. Vec sledeceg trenutka
grane su se zatresle, a onda se zaculo
lomljenje praceno zapomaganjem nekog
coveka da bi se odmah zatim njegovo
telo s treskom srusilo na zemlju. Tredi
revolveras je uspeo da umakne i Dok je
mogao da cuje bat njegovih cizama kroz
zbunje. Zato je brzo ustao, preskocio
balvan 1 ugledao Flavija kako pokusava
da dopuzi do puske koju je prvi napadac
ispustio. Stigavsi do njega, Holidej ga je
udario nogom u glavu, a zatim pozurio
u gustis, u poteru za tre¢im napadacem.
Znao je da ga ne treba pustiti, jer je mo-
gao da pobegne i onda dovede pomoc.

Ispred sebe je Cuo lomljenje grancica i
ugledao nejasnu siluetu begunca. Ispalio
je hitac, a ovaj se hitro sklonio iza jed-
nog drveta i dva puta pripucao. Naravno,
1 Holidej je morao u zaklon: Sto je brze
mogao izbacio je prazne caure i ubacio
nove metke.

No, ¢ovek je nastavio da bezi, ali ovo-
ga puta u drugom pravcu, najverovatnije
prema mestu gde je ostavio konja. Dok
ga je pratio spustajuci se niz padinu i ko-
liko je to bilo mogude, zaklanjajuci lice
od granja. Probivsi se kroz red gustog
rastinja, ugledao je pred sobom tr sa-
peta konja. Videvsi da mu je za petama,
napadac se odjednom okrenuo 1 pokusao
da izvadi pistolj. No, Holidej ga je predu-
hitrio i opalio. Covek se uhvatio za prsa,
ali je 1pak uspeo da izvuce revolver. No,
drugi Dokov hitac potpuno ga je ,smi-
rio”; bezglasno se stropostao na zemlju,
jos uvek drzeci revolver u ruci.

Ne okleva]um ni trena, Holidej se okre-
nuo i posao natrag u logor. Bio je mrak i
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on se saplitao o korenje, panjeve, nestr-
pljivo sklanjajuci gusto granje koje ga je
grebalo po licu. Ipak, brzo je stigao na
cistinu i pogledom obuhvatio prizor pred
sobom. |

Naime, ubijeni bandit lezao je na mestu
gde je 1 pao, a od Flavija ni traga ni gla-
sa... Taman se okrenuo kada ga je ugle-
dao kako se pomalja iza debla sa pus-
kom u jos uvek vezanim rukama. I pre
nego Sto je Dok stigao da bilo sta kaze
ili ucini, zacuo se pucanj; osetio je bol
na desnoj strani grudi. Od udara taneta
okrenuo se 1 posrnuo, a Flavi je ponovo
opalio. Ovaj metak je promasio cilj, ali
je Holidej pao 1 u padu ispustio kolt iz
neosetljivih prstiju. Pokusavajuci da ga
dohvati bacio se ustranu 1 tako izbegao
treci metak koji je mi je promzdao 1z11ad
glave.

Verujuci da je svog protivnika ozbiljno
ranio, Flavi je posao prema njemu zlo-
kobno se cereci. Istovremeno je Holide;
snazno pritisnuo ranu iz koje je krvario
1 odskoCio nazad u zbunje. Jos jedan me-
tak prosisao mu je pored lica tako da
je Jjutito prokleo sudbinu koja se pono-
vo urotila protiv njega. Pozurio je kroz
gustiS prema mestu gde je lezao jedan
od napadaca kako bi se docepao bilo ka-
kvog revolvera... '

Flavi je poSao za njim, ali nije Zurio.
Puska je ponovo prasnula 1 Dok se in-
stinktivno sagnuo, a metak se zario u
neko staro stablo, samo stopu 1znad nje-
gove glave. Komadici kore ogrebali su ga

po licu i on odskoéi i potrca u suprotnom
pravcu zalazeci u sve gusce i gusce Si-

blje, nastojeci da odredi gde bi trebalo da
se nalazi telo treceg napadaca.
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Posto je bila no¢, a on ponovo promenio
pravac kretanja, naleteo je glavom na
neko drvo; pred oCima su mu izbili sve-
tlaci, a krv jurnula na nos. Sav osamu-
¢en 1 nesigurnih nogu, nastavio je dalje
nastojeci da zadrzi isti pravac. Jos jed-
nom je zacuo prasak, sakupio svu snagu
1 pojurio...

A onda... prekasno je shvatio da se
nalazi na ivici provalije. Samo je stao
nogom u prazno 1 poleteo kroz vazduh.
Nekoliko sekundi je padao kroz tamu, a
zatim tresnuo o zemlju 1 1zgubio svest.

Sto se tice Flavija, on se na vreme zau-
stavio na ivici provalije 1 pogledao dole.
Na stenama na dnu ponora ugledao je
Holidejeve nepomicne noge, dok je osta-
tak tela bio zaklonjen velikom kamenom
gromadom. Pre nego Sto se okrenuo i
posao nazad, bandit je ispalio nekaliko
metaka ciljajucéi u Holideja.

Nije bio siguran ko su bili ljudi koji su
pokusali da ga oslobode, ali to sada i
nije bilo vazno. Pretpostavljao je da su u
pitanju neki davnasnji prijatelji iz starih
nocnih prepada. No, njemu je sada bilo
najvaznije da se oslobodi i krene u pote-
ru za Dvejnom. Naravno, bio je zadovo-
ljan Sto je znao gde se ovaj uputio, a jos
vise zbog toga sto je se u tam trenutku
setio precice za Marfu.

¥ & Xk

Iduci ka stabu rendzera u Fort Stokto-
nu, Dvejn Mangin je zadovoljno zvizdu-
kao. Bio je prasnjav, znojav i umoran, ali
je hodao cilim korakom koji ¢oveku daje
radosno srce. Nije se obazirao na zacu-

dene poglede prolaznika koji su vrteli

glavom. Pred njim je bio novi zivot sa
Selbi i niSta drugo ga se nije ticalo. Tako
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raspolozen usao je na glavni ulaz velike

zgrade od cigala u kojoj je bio smesten
Stab rendZera. Jedan od mladica na stra-
71 rekao mu je u koju kancelariju da se
uputi, te mu je kratko zahvalio i nastavio
dalje.

Na kratko ,napred” koje je usledilo kao
odgovor na njegovo kucanje, lagano je
pritisnuo mesinganu kvaku i usao unu-
tra. DoCekao ga je ravnodusan pogled
dezurnog narednika kome je u najkracim
crtama objasnio zaSto je dosao. Kada je
zavrsio, ovaj se samo promeskoljio u sto-
lici i pre nego Sto mu je odgovorio, za
trenutak pogledao kroz prozor.

~ Nik Flavi, kazete? Ne, niko nije pri-
veo Nika Flavija. — odvratio je 1 pruzio
ruku da uzme jednu fasciklu sa povece
gomile.

Dvejn Mangin je u trenutku bio toliko
zaprepascen da jednostavno nije mogao
da govori. Po njegovom racunu, Dok
Holidej je morao stici jos pre dva dana
i toliko zakasSnjenje bilo mu je neobjas-
njivo. A mozda narednik nije bio u toku
dogadaja...

~ Jeste 1i sigurni? - zapitao je. — Rec
je o poznatom banditu cija je banda pre
nekoliko dana likvidirana, a njegov brat
ubijen.

Rendzer je digao glavu i odgovorio sa
prizvukom ljutnje u glasu.

— Znam dobro ko je Nik Flavi, mister,
znam sve o njemu. No, nije mi poznato
da mu je banda uniStena, a on uhvaden.
A otkuda ste vi dosli na ideju da tako
nesto tvrdite...?

— Otuda sto sam ja licno likvidirao
Dena, a Nika uhvatio. Ostal,...

— Vi ste jednog likwvidirali, a drugoga
uhvatili? — prekide ga rendzer podsme-
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sljivo. — Ako je i tako, gde vam je onda
Nik Flavi, mister? ~ dodao je tek reda
radi, ne skrivajuc¢i uverenje da pred so-
bom ima nekog jeftinog hvalisavca ili
lazova. |

— To se 1 ja pitam... — odvratio je Dvejn
vidno zbunjen, sto je joS vise uverilo na-
rednika da je pred njim neki cudak koji

prica bajke. — Trebao je biti ovde jos pre

dva dana...

Rendzer ga iznenadeno odmeri.

— Da bude ovde? Mislite... da nam dode
u prijateljsku posetu? Hajde, covece, ne-
mojte me zadrzavati pricanjem razlicitih
izmiSljotina!

Sada je prvi Sok iznenadenja savladan i
Mangin se ljutnuo.

— Cujte, ne pri¢am nikakve laZi. Sve §to
sam rekao cCista je istina! Dok Holidej
je trebalo da dovede ovamo Nika Flawvi-
ja. Sada mi nije jasno zbog cega to nije
ucinio. |

Narednik se uozbiljio.

~ Dok Holidej? Da li je on bio sa vama
kada se to dogodilo?

— Da.

— Nije dosao ovamo... niti smo posled-

njih nedelja culi bilo Sta o njemu. A gde

ste se rastali?

— U brdima na kraju pustare Boldi Pik.

— Hm... Dok je mogao da izade na kraj
sa Flavijem. Da li je u Zivotu ostao jos
neki clan bande?

Dvejn odluéno odmahnu glavom.

— Ne, svi su likvidirani. Ja sam licno
ustrelio Dena, a ostale smo sredili zajed-
no. Siguran sam u to, mister. Do vraga,
od mesta gde smo se rastali trebalo je da
prede samo jedan brdski prevoj, a onda
uzan pojas pustinje. Iza toga pocinje na-
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stanjen predeo, a blizu je 1 put za Fort
Stokton.

— Znate li mozda ime tog prevoja? — upi-
tao je narednik, sada ve¢ sasvim ozbilj-
no. :
~ Ne, ali taj deo se nalazi na kraju
istoénog dela pustinje. U stvari, radi se o
nizu niskih brda.

Narednik je zavrteo glavom 1 ustavsi
sa mesta, prisao jednoj velikoj mapi na
zidu. Kratko vreme ju je posmatrao, a
zatim upro prstom u jednu tacku.

— Ne, mister, prevarili ste se. Na ovoj
mapi ucrtana su cetiri brdska prevoja i
isto toliko pojaseva neprohodne pusta-
re. -
Mangin u sebi izusti kletvu.

~ Do davola, to objasnjava sve! No, ipak
ne verujem da je tako iskusan zapadnjak
zalutao...

— Al je mozda zapao u neku nevolju.
Taj brdski prevoj je ogranak planine
,Litl Star” koji je poznat kao skroviste
mnogih razbojnickih bandi. Nema sum-
nje da Flavijevi tamo imaju prijatelje.

‘Mangin stisnu usne i podize pogled
prema tavanici.

— U pravu ste, nije trebalo da se rasta-
jemo pre nego sto dodemo do puta za
Fort Stokton. Ali, suvise sam Zzurio da
zavrSim neke svoje privatne obaveze...
— dodao je, pogledao narednika i sa uz-
dahom se pogladio po neobrijanom licu.
— Zato, moram odmah da ga nadem i.. pa,
da vidim sta se dogodilo!

— Mislim da to ne bi bilo lose - slozio
se narednik.

Dvejn je prstima dotkao obod SeSira 1
bez reci izasao u hodnik. Dok je kora-
cao ka izlazu, nervozno je grizao svoju
donju usnu.



26

Holidejevo zakasnjenje remetilo je sve
njegove planove za buducnost.

* Kk X

U planini je bilo mracno kao u rogu. Niz
padinu je duvao topao povetarac i mrsio
kosu Doku Holideju koji je glavom okre-
nut prema dole, nepomi¢no lezao medu
stenama. Pr1 slaboj svetlosti zvezda nje-
gova kosulja se na desnoj strani vlazno
presuavala a sa stene 1spod tela dopirao
je crvenkasti odsjaj usirene krvi.

Povetarac je mins krvi lako preneo
do usamljenog vuka koji je cucao ne-
kih petnaestak metara dalje, skriven u
najdubljoj senci okolnih stena. Njegove
zlokobne o¢i groznicavo su se caklile
dok je posmatrao onesvescenog Cove-
ka i trazio u njemu znake zivota. Nai-
me, zver se tu nalazila ve¢ ¢itav cas: od
mirisa krvi Celjusti su mu podrhtavale i
jedva éekale da zgrabe plen. No, kao i
sv1 primerci njegove vrste, bio je strpljiv
1 cekao da vidi da li ¢e zrtva eventualno
uzvratiti napad. Jer, ovo je bilo drugacije
nego lov u coporu kada su mogli da se
oslone na brojcanu nadmo¢, bez obzira
na stanje buduce zrtve. Ali sada je bio
sam, bolestan i odbacen od svojih naj-
blizih, stoga je morao da se uveri kako
nece naici na otpor pre nego sto krene
da dokrajci zrtvu.

Posto je bio uveren da je covek mrtav,
lagano se digao. Povijenih leda i ne ski-
dajuci oc¢i sa tela, poCeo je necujno da
obilazi oko stene ostajuci sve vreme u
najdubljoj senci. Kada je stigao na ot-
prilike dva metra od tela, ponovo se za-
ustavio i seo. Nekoliko minuta pazljivo
je posmatrao i osluskivao — sve je bilo
mirno. U tiSini nod¢i jasno se culo krca-
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nje njegovog zZeluca i to ga je nagnalo
da se ponovo pokrene. Ustao je 1 poceo
oprezno i lagano da prilazi ¢oveku; sada
je dosao samo na stopu od njegove leve
ruke koja je bespomocno visila. Onda je
nesigurno, ne skidajuci pogled sa Doko-
vog lica, vuk razjapio celjust i zario zube
u covekovu levu ruku.

Iznenadni bol sevnuo je kroz celo Ho-
lidejevo telo 1 trgao ga 1z nesvestice.
Podigao je gormji deo tela instinktivno
pokusSavajuci da istrgne ruku iz Celjusti.
Krv je prstala na sve strane i Doku se iz
erla oteo divlji, gromki krik. Bacakajudi
se nogama odgurnuo je komad odvaljene
stene koji je udario iznenadenog vuka po
njusci. Rezeci i skljocajuéi zubima, zver
je odskocila nazad uz divlji urlik. Tek
delimi¢no svestan, Dok je dohvatio jos
jedan kamen 1 hitnuo ga na vuka. Vec po-
vredene njuske, zver se okrenula i otrca-
la u no¢ urliéuci od besa i razocaranja.

Holidej je kliznuo sa stene na kojoj je
lezao i pao na zemlju nekoliko stopa nize.
U predelu grudnog kosa osetio je ostar
bol 1 glasno zajecao. Okrvavljenu levu
ruku prislonio je na grudi i isprekidno di-
Suci naslonio se ledima na stenu. Onda je
sklopio oci 1 poceo da se priseca...

Naravno, nije mu trebalo mnogo vreme-
na da se seti sta se desilo. Izvukao je
pocepanu kosulju iz pantalona i opipao
ranu sa strane grudnog kosa. Sa olak-
sanjem je odahnuo posto nije bilo onako
lose kako je zamisljao. Metak je zarezao
samo plitku brazdu iznad rebara, a onda
krenuo nanize i1 otkinuo komad koze
1iznad kuka. Izgubio je dosta krvi, mada
mu se cinilo da se sada sve'smirilo. Izva-
dio je maramicu iz dzepa i obmotao je
oko povredene sake, a zatim je ostatak
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kosulje iscepao na trake i zavoje zate-
gnuo oko tela, vezujuéi cvor direktno
iznad rane. Cela ,operacija” uzasno ga je
bolela i trebalo mu je gotovo pola Casa
da zavrsi previjanje. Pritom je nepresta-
no osluskivao da li ¢e se vuk vratiti... No,
zver se nije pojavljivala. Cuo je zavijanije
sa drugog planinskog prevoja 1 pitao se
da li je to isti vuk koji je pokusao da ga
dokrajci. Bestraga, kakva paklena pomi-
sao? Sta bi se dogodilo da se nije osve-
stio u pravom trenutku?

Onda je osetio da ¢e mu pozliti i brzo
promenio tok misli. Nik Flavi je verovat-
no smatrao da je mrtav, odnosno, tako
nesto je zakljucio videvsi ga kako pada u
provaliju. No, o Flaviju ¢e misliti kasnije.
Sada je 1 bez njega 1mao dovolino pro-
blema; ranu od metka, ugrizenu sSaku,
opste stanje slabosti i penjanje koje ga
je cekalo, ako uopste bude mogao da iza-
de iz provalije. Pored toga, postojala je
opasnost da se vuk vrati il ga bar prati
dok ne padne od iscrpljenosti, a enda mu
pride 1 prereze grkljan.

— Oh, divna perspektiva... — progundao
je poluglasno i duboko uzdahnuo. Pre
svega, trebalo je izaci napolje... Podi-
gao je glavu 1 video samo tamne obrise
planina 1 nebo osuto zvezdama. Ivica ja-
ruge izgledala je uzasno daleko. Polako
je pokusao da se podigne i posle mnogo
napora 1 jauka ipak je nekako uspeo da
se uspravi. U glav1 mu se vrtelo, sa lica
se slivao znoj.

Shvatio je da nije sposoban ni za hoda-
nje, a kamoli za naporno penjanje.

Pipajuci po mraku, nasao je jednu gra-
nu sa ¢vorom na vrhu. Grana ¢ce mu dobro
posluziti kao stap ako bude sposoban za
penjanje ili kao oruzje za odbranu, ako
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ga vuk ponovo napadne. Zakljucio je da
bi bilo najbolje da sedne i saceka da sva-
ne. Mozda ée mu ujutro biti bolje 1 mozda
¢e moci da krene prema izlazu...

Spoticuci se po mraku, lagano je obisao
oko stene 1 nasao pogodno mesto koje je
bilo zasticeno sa tri strane. Polako je
seo, joS uvek cvrsto drzeci batinu u ruci.
Pokusao je da ostane budan, ali je po-
sle 1zvesnog vremena zadremao 1 glava
mu je pala na kolena, a batina ispala iz
ruke. _

Posle izvesnog vremena se naglo trgao
i istog trenutka zgrabio Stap. Zdravom
rukom je protrljao lice pritiskujuci oci
kako bi ga taj mali bol sasvim razbudio.
Nije zeleo ponovo da zadrema dok ne
svane.

Cinilo se da je prosla éitava veénost pre
nego sto se prva bleda svetlost pojavila
na istoku. Dok je smogao snage, ustao i
poceo polako da se penje uz padinu. Iako
mu je bilo strahovito tesko, sve vreme ga
je hrabrila misao da se tamo gore nala-
zi njegov kolt, a verovatno je i konj bio
negde u blizini. Ako ga je Flavi uzeo, jos
uvek je postojala nada da je ostavio ko-
nje bandita. U svakom sluéaju, morace
da se popne do vrha.

Uz pomo¢ Stapa napredovao je lagano,
ali sigurno. Vuka nije video u blizini. Bar
za sada. o

* % %

Nik Flavi se zaustavio pored jednog
potoka ispred Marfe zeleci da se opere i
malo uredi. Pazljivo se obrijao 1 obukao
c¢istu kosulju koju je nasao u Dokovim
bisagama. To je uradio najvise zbog po-
ternica na kojima je prikazan kao razba-
rusen 1 neuredan, zarastao u bradu, sa
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pohabanom kosuljom i kosom koja mu je
padala preko cela. Nadao se da ce prome-
na delovati, pa je posle brijanja pazljivo
zacesljao kosu unazad, pretpostavlhajuci
da sada izgleda sasvim drugacije. Nai-
me, nije bio siguran da li u Marfi postoji
Serif, ali nije hteo da rizikuje.

Pre nego Sto je uzjahao konja i krenuo
prema gradu, proverio je revolver. U
Marfi jos$ nikada nije bio, mada se gradic
nalazio na granici oblasti koju je nazivao
svojim podrucjem. Glavni razlog razlog
za to bio je Sto Marfa nije imao Sta da
mu ponudi. Bila je to mala zajednica sa
nekoliko poslovnih zgradica i jednim je-
dinim salunom. Cuo je da tamo postoji
i agencija kompanije Vels Fargo koja je
sa poStom delila prostor iza trgovine me-
Sovitom robom; pored toga, u gradicu se
nalazila 1 filijala Prve teksaske banke.
No, za Flavijevu bandu mrsav plen u toj
banci nije bio privlacan, tako da ih put
nikada nije naveo na tu stranu.

Jasudéi niz prasnjavu glavou ulicu, Flavi -

je znao da ¢e ga u tom prokletom gradicu
malo Sta interesovati. Kuce od balvana
i drvenarija Cija je boja odavno nestala
zbog uticaja pustinjskog vetra 1 sunca,
ispucali drveni trotoari i niti jedna zgra-
da od opeka na vidiku... Samo se namr-
Stio resen da Sto pre zavrsi sa Dvejnom,
a onda sa nogu brzo otrese prasinu ove
selendre i posveti se organizovanju nove
bande. Naravno, bez Dena ¢e sve biti dru-
gacije, ali njegov brat blizanac bice bar
osvecen i moci ¢e mirno da pociva. Nestr-
pljivo je mamuznuo konja nadajuéi se da
ée zatedi Dvejna u gradu.

No, posto je nesto kasnije porazgovarao
sa mrsavim barmenom u salunu, ljutito
je opsovao. |
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— Ne znam kako se zvao - rekao je
barmen - ali jedan takav hombre bio je
ovde pre dva-tn1 dana. Ali, on je otiSao,
mister.

— Da Ii mozda znate gde se uputio?

Covek odmahnu glavom.

— Ko zna? Nije mnogo pricao, a najveci
deo vremena proveo je u ambulanti, od-
nosno u bolnicarkinoj kudi. _

Flavi zastade 1 ostavi casu na sank.

— Blo je povreden?

— Nisam primetio. Mislim da... u pitanju
je bila bolnicarka za koju se interesovao,
devojka po imenu Selbi Rajli koja radi
kao pomocnica doktora Benforda. Mla-
da dama je izuzetno pozrtvovana i sjajno
radi svoj posao.

~ Selbi Rajli — ponovio je Flavi lagano,
u istom trenu se setivsi Manginovog raz-
govora sa Holidejem. Da, sada se prisetio
da ju je pominjao taj prokleti Dvejn. - Pi1-
tam se Sta je hteo sa njom? - kazao je
glasno. |

No, Sanker je nastavio da briSe case.

~ Mislio sam da vas interesuje Dvejn —
dobacio je posle nekoliko trenutaka.

Flavi ga je odmerio ubistvenim pogle-
dom i1 ovome je odmah postalo jasno da
ima posla sa opasnim covekom.

— Naravno — potvrdio je — Mene intere-
suje Dvejn, odnosno, zanima me sve sto
je radio u gradu. Jasno?

Barmen se nakaslja.

— Mogu li nesto da vas pitam?

— Ne mozes — odvratio je muklo i spu-
stio ruku na futrolu sa revolverom. - Ja
sam tebi postavio pitanje, prijatelju!

~ Ovaj... da. Znate, nisam siguran Sta je
Dvejn zeleo... =

Vec u sledecem trenutku covek je upla-
Seno poskocCio posto je Flavi zamahnuo
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rukom i sa stola oborio Citav niz tek
opranth ¢asa. Posle zveketa polomljenog
stakla u salunu je zavladala tisina. Ljudi
su iznenadeno podigli glave, radoznali da
vide sta se desava.

Sto se barmena tiée, on se povlacio una-
zad sve dok ramenima nije dotakao boce
na policama. Pri tom nije ispustao iz vida
ljutitog Nika Flavia.

— Ovo je posledn;ji put sto ti postavljam
pitanje, mister — procedio je bandit kroz
zube 1 upro mu prstom u glavu kako bi
naglasio svoje reéi. — Sta je Dvejn radio
sa bolnicarkom?

Barmen je ,progutao knedlu”, ali se
ipak pripremio da nesto kaze. No, pre
nego sto je izgovorio ijednu rec, pogled
mu je odlutao preko Flavijevog ramena.
U tom trenutku, bandit je iza sebe zacuo
nepoznat glas. |
~ Mi mislimo da se vas to ne tie, mi-
ster. | |

Posto iza sanka nije bilo ogledala, Nik
Flawvi je morao da se okrene i vidi ko mu
se obraca. Ucinio je to veoma sporo, sa
rukom blizu drske revolvera, spreman na
svakakve neprijjatnosti. Kada se okrenuo,
nasao se o€i u o¢i sa Sestoricom-sedmo-
ricom ljudi, 1stith onih koji su do pre neki
minut mirno sedeli za svojim stolovima.
Stajali su jedan pored drugog, stisnutih
vilica i Cvrstog stava, nastojeci da izgle-
daju sto opasnije.

Naravno, Flavi samo Sto im se nije na-
smejao u lice. Ipak se suzdrzao, ne zeleci
da zaoStrava situaciju dok ne sazna ono
Sto mu je potrebno.

— A v1 tako mislite, ha?- tiho je upitao.

Covek koji mu se obratio i govorio u ime
svih, bio je visok 1 ridokos, cetrdesetih
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godina i Sirokih ramena. Sada je potvrd-
no klimnuo glavom. |

— Selbi Rajli je vrlo popularna devojka
u ovom gradu, strance. Dosla je da radi
sa doktorom, vredna je 1 prijatna, tako da
joj svi mnogo dugujemo. Svejedno nam
je sta imate sa tim Dvejnom, ali on je
Selbin... prijatelj, a ovaj grad $titi njene
prijatelje. Mi ne mozemo stajati po strani
i gledati kako se nesto deSava Selbi Rajli
il nekome do koga joj je stalo. Jasno?

Flavi se podmuklo isceri.

— Znas, ridi, upravo si mi rekao sve sto
sam zeleo da znam. Dvejn je zainteraso-
van za tu devojku, a ja sam slucajno za-
interesovan za Dvejna. Sve je jasno, zar
ne?’

Ridokosi se namrsti.

— Ne pokuSavajte nista sa Selbi, mister.
Kazem da necemo stajati po strani i gle-
dati...

Onda je Flavijeva desna ruka poletela
nagore i kolt je dva puta zagrmeo pre
nego Sto je nesrecni covek mogao da
kaze ijednu rec. Teska olovna tanad za-
rila su mu se u grudi i on je, mlatarajuci
rukama, poleteo unazad. Kada se srusio
na pod, ostali su se jednostavno razbe-
zali; no, Flavi je ponovo opalio i pogo-
dio jednog nesrecnika u nogu. Zatim je
preskoCio preko Sanka i revolversku cev
koja se jos dimila prislonio preplasenom
barmenu na slepoocnicii. Onda je pogle-
dom odmerio prostoriju. Jedan covek je
lezao mrtav, drugi je pritiskao svoju okr-
vavljenu nogu dok su se ostali skrivali
1za stolova.

— Gde je njena kuca? — progundao je
jedva éujno. |
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Preplaseni covek je viSe puta otvoro
usta pre nego Sto je mogao da progovori
promuklim drhtavim glasom.

— Kuca sa polomljenim vratnicama...

Ograda je obojena u belo.
“Flavi ga je udario revolverom u glavu,
a onda ga sutnuo u bok. Zatim je stao
ispred Sanka jos uvek drzeci revolver u
Iucl.

— Ako vas neko pité, ja sam Nik Flavi —

rekao je iduci prema leptir vratima i dalje
pazljivo drzeci sve na oku. No, naglo se
okrenuo kada je jedna senka zamracila
ulaz i kada je na njega naleteo sedokosi
covek u prsluku 1 prugastim pantalona-
ma. |

— Ja sam doktor Benford — rekao je zadi-
hano. — Jesam li potreban?

Flavi ga je zgrabio za ruku i povukao
ga napolje drze¢i mu revolver uperen u
grudi.

— Ne, ovde nisi potreban — odvratio je
hladno. — Po¢i ée$ sa mnom. '

Benford je pokusao da se pobuni posto
je spazio mrtvog coveka na podu. U istom
trenutku neko i1z saluna mu je doviknuo
da pazi, jer stranac progoni Selbi...

Bandit se okrenuo 1 nasumce opalio
prema salunu odakle se culo komesanje
1 bezanje. Zatim se, upola vukuci, upola
gurajuci doktora po trotoaru od dasaka,
uputio prema severnom delu grada.

Omaleni Benford je ponovo poceo da
protestuje zahtevajuci da zna sta se de-
sava. No, bandit je cutke nastavio da ga
vuce, dok nije doSao do kuce sa belom
ogradom. USli su u dvoriste i tog trenutka
lice jedne devojke pojavilo se na prozoru.
Ugledavsi je, doktor zustro povika.

~ Bezi, Selbi! Ovaj tebe traZi!
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Freng Flaw1 je gadno opsovao 1 gurnuo
coveka na zemlju nastavljajuci da ga suta.
Zatim je skocCio na trem i jednim udar-
cem noge razvalio vrata. Usao je unutra
i ugledavsi devojku, bez razmisljanja joj
pripretio revolverom. Naravno, 1znenade-
no je zastala i upitno ga pogledala. On ju
je uhvatio za ruku 1 povukao prema uglu.
U tom je ugledao okrvavljenog doktora
koji je stajao na pragu.

— Ulazi ovamo, pseto! — zacicao je besno
— Ulazi, kad ti kazem!

Doktor je posrcuci zakoracio unutra. Ne
bi mogao ni korak dalje da mu Selbi nije
pritréala i cvrsto ga uhvatila za ruku. Po-
Sto im je bandit naredio da udu u dnevnu
sobu, ¢utke su ga poslusali. Devojka je
pomogla oSamucenom doktoru Benfordu
da se smesti u fotelju, a onda pogledala
u Flavija. Naravno, bandit je uhvatio njen
pogled 1 sam je odmerio tako drsko da je
odmah pocrvenela.

— Sta Zelite? — upitala je drhtavim gla-
som.

Flavi se naslonio na zid, i1zbacio iz re-
volvera prazne caure 1 zamenio ih novim.

— Dosao sam ovamo da nadem Mangina
— odgovorio je bez oklevanja.

~ On je otisao... jos pre nekoliko dana
— odvratila je Selbi dok joj se u glasu ose-
tilo olaksanje.

~ Da, to su mi vec rekli — odvratio je
Flavi 1 pazljivo vratio revolver u futrolu.
~ Al1... ti s1 tu.

Selbi je nabrala obrve i pogledala ga
kao da joS uvek ne shvata sta je cula. A
onda joj se u ofima pojavio strah.

— Sta... $ta hoCete time da kaZete? ~ za-
pitala je.

WOW e W

sa Manginom i nadao sam se da ¢emo to
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pitanje ovde resiti. Jer, on je hladnokrvno
ubio mog brata blizanca, da, da.. — dodao
je bandit sa uzdahom. — No, kada mi je
barmen rekao da je Mangin napustio
grad, ja se nisam zabrinuo. Ti si ovde 1 u
svako doba ces mi reci gde je otisao.

— Ne znam kuda je otiSao — odvratila je
devojka uzurbano. — Odjahao je 1 nije mi
rekao. Mi... m1 smo se posvadali.

Flavi se nasmeja.

— Zaista? A Ja sam nekako 1mao pred-
stavu da je sve suprotno. Znam da je
dosao ovamo da bi te zaprosio. Cuo sam
kada je to rekao Holideju. No, to sada i
nije tako vazno.

— Ona vam ne moze nista reci — umesao
se 1 doktor. — Zasto ne odjasete i ne osta-
vite nas na miru? |

Flavi ga ledeno odmer.

— Ti zavezi! — dobacio je 1 ponovo se
okrenuo prema devojci osmehujuci se
prete¢im, podmuklim osmehom. — Nije
mi vazno kuda je Dvejn otiSao... poSto
imam tebe.

Selbi se trgla i pobledela kao kreé.

~ Ne, bogami — nastavio je bandit - za-
ista mi nije vazno sta ste ti Dvejn razgo-
varali. Mnogo bitnije je to sto je on zalju-
bljen u tebe i Sto ne bi voleo... pa, da ti se
nesto desi.

Devojka je ustuknula korak nazad, a
doktor Benford je hitro ustao i zastitnic-
ki je obgrlio oko ramena. Na to se Flavi
glasno nasmejao.

— Pa t1 s1 zaista popularna devojka,
ha, ha! U svakom slucaju, potpuno sam
siguran da Mangin ne zeli da ti se bilo
Sta desi. A ako ipak nesto bude, ta) pro-
kletnik ¢e dotrcati — nastavio je hladno 1
za tren se uozbiljio. — Dakle - dobacio je
prilazeci devojcl — ne moram da ga tra-
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zim, ali to ne znaci da ga ne mogu nate-
ratl da se pojavi. Naravno, uz tvoju malu
pomoc.

Jako je Selbi otisla korak nazad i pribli-
zila se doktoru, on ju je ponovo uhvatio
za ruku 1 grubo otrgao tako da je glasno
jauknula. Desnom rukom bandit je izvu-
kao kolt i zategnuvsi obarac prislonio cev
doktoru na prsa.

— Miruj, doktore, miruj. Tako ¢es mozda
preziveti neko vreme. A ti, medena, dodi
ovamo kod mene! Pre nego sto stresem
sa sebe prasinu ovog grada, tija cemo se
dobro zabaviti. Jako dobro...!

Selbi se pocela Zestoko opirati Zeleéi da
se 1strgne, ali Nik Flavi je bio suvise jak.
Privukao je k sebi 1 snazno obgrlio oko
struka tako da je jedva mogla da dise. Za-
tim joj je desnom rukom lagano posao uz
leda 1 napipao pocetak zakopcane halji-
ne. Hitro je zavukao prste u prorez izme-
du dugmadi 1 odjednom snazno povukao.
Zacuo se ostar zvuk cepanja tkanine i
ve¢ slededeg trenutka haljina je kliznula
niz devojcino telo.

Selbi je otvorila usta da krikne, ali joj
je uzas stisnuo grlo. Lica izoblicenog od
pozude 1 zelje za osvetom, Flavi je cepao
delove njene odece. Osetila je kako pada
na pod, a zatim je izgubila svest. To je
bilo dobro za nju, jer je tama koja ju je
okruzila bila bolja od surove realnosti.

- I

Sunce je ponovo zalazilo, a Dok je bio
tek na pola puta do vrha. Nijje mogao da
veruje da mu je bio potreban ceo dan da
prevali tako malo rastojanje. Ali, bio je
ranjen i slab zbog gubitka krwvi, pa je tako
moralo da bude. Uz to mu je noga bila po-
vredena u kolenu tako da je klecala od
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tereta; zato je morao da puzi. Oko podne
je vrucina bila skoro nepodnosljiva, pa je
morao da se odmori u senci jedne isture-
ne stene. Zastao je ne nameravajuéi da
zaspl, ali kada se probudio bilo je kasno
posle podne.

Od tada se popeo jedno dvanaestak sto-
pa, a do vrha ga je ¢ekalo joS oko Cetrde-
setak. Posto je sunce veoma brzo klonulo
ka zapadu, zabrinuto se pitao da li ¢e biti
u stanju da zavrsi penjanje.

Uz to, 1 vuk se vratio.

Naime, senku je ugledao joS ranije, ali
nije blio sasvim siguran. All sada... sa-
svim dobro je mogao da razabere njegove
zlokobne zuckaste oci i Cuje grleno reza-
nje. Ovoga puta zivotinja je bila mnogo
gladnija, a samim tim i hrabrija. Bila je
spremna da se suoci sa svakom opasno-
S¢u samo da utoli glad.

Holdej se sklonio u jedan ugao na padi-
ni 1 sakupio nekoliko kamencica velicine
pesnice da mu budu nadohvat ruke. Iako
je znao da nece imati snage da zestoko
udari, u ruci je drzao batinu koja mu je
davala odredenu sigurnost. Batina i ka-
menje su mu, pored noza Kkoji je nosio u
pojasu, bili jedino oruzje sa kojim je mo-
gao da doceka napasnika.

Naravno, noz je bio efikasan samo u ne-
posrednom dodiru, zakljucio je zabrinu-
to. Ipak, bilo je to oruzje koje je moglo
da odluci da li ce biti ziv ili mrtav. Zato je
pritisnuo dugme na pojasu 1izvikao sKkri-
venu bakarnu drsku sa secivom ostrim
kao brijac.

Glasno je uzdahnuo; leva ruka bila mu
je crvena 1 otecena od prethodnog ujeda.
Nadao se da zivotinja nema besnilo...
Bio je toliko i1scrpljen da mu 1 nije bilo
stalo da o tome razmislja. Jednostavno,
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nije imao snage da se suoci sa jos jednim
problemom. Ovo sto je imao ,na glavi”
ionako je bilo previse.

All, vremena za razmisljanje nije bilo,
jer ga je vuk napao iznenada 1 bez ika-
kve opomene. Naime, Dok ga nije video
kada je izasao iz skrovista u senci jedne
stene. Prvo sto je primetio bilo je nesto
sivo Sto je kroz vazduh letelo tacno pre-
ma njemu. Oci ljutite zveni sjale su se
kao zeravice, oc¢njaci su mu bili iskezeni,
a dlaka nakostresena. No, Holidej je bio

~dovoljno priseban da u magnovenju po-

digne batinu 1 to ga je verovatno spaslo.
Mada nije mogao ni da zamahne, vuk je
pao na njen kraj, a drvo mu se zabilo u
mrsavi stomak 1 verovatno povredilo neki
unutrasnji organ. Rezanje se pretvorilo u
priguseni urlik bola i zivotinja se prevr-
nula na stranu.

No, bol je nije naveo da odustane. Izbe-
zumljena, zver je potrazila oslonac, brzo
ga nasla 1 ponovo skocila na Doka. On ju
je docekao udarcem batine koja se slomi-
la od jacine udarca u glavu koja je Jjutitu
zver osamutila i odbacila tako daleko da
je njuskom udarila o zemlju. Ali, razja-

- reni vuk nije odustajao, ve¢ se ponovo

digao na noge 1 nasrmuo. Ovoga puta Dok
nije stigao da podigne batinu, vec ju je
isprecio 1spred lica bas u trenutku kada
je vuk snazno skljocnuo zubima. To se
pokazalo kao srecna okolnost, jer su se
zubi zivotinje zarili u drvo, a Dok je zgra-
bio kamen 1 zver je kliznula nekoliko sto-
pa dole 1, okrenuvsi se, ponovo nasrnula.
Posto ju je dobro tresnuo u glavu, Holide;
ju je sada docekao nogama, glasno jau-
knuvsi kada su mu se ostri zubi zarili u
meso. Izbezumljen od bola, svom snagom
je zamahnuo kamenom 1 ponovo udario
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zivotinju po glavi. No, ni to nije sprecilo

vika da ga scepa za odelo, posle Cega se.

1 Dok prevrnuo.

Vodila se ostra borba nd zivot i smrt.

Nasavsi se ispod vucje glave, Holidej se
napregnuo 1z sve snage 1 uspeo da zgrabi
zivotinju za vrat. Stezuci ga jako jednom
rukom, drugom je uspeo da napipa noz.
Kada se vuk izdigao s namerom da ga
zgrabi za griu, noz je poleteo uvis i za-
rio mu se u stomak. Osetivsi kako secCivo
tone, Dok je napregao svu snagu 1 nasta-
vio besno da ubada i sece, poput pravog
ocajnika koji je shvatio da su ovo odsudni
trenuci u horbi za zivot. Nesvestan da je
zver mrtva, nastavio je sa ubodima sve
dok nije bio prekriven krvlju 1 onda se —
onesvestio.

Nesto kasnije dosao je k sebi 1 okrenuo
se na drugu stranu. Dugo vremena je
ostao u tom polozaju, jos uvek zadihan
1 potpuno iscrpljen. Zatim se okrenuo na
leda i iskrivio usta u nesto sto je trebalo
da licl na osmeh. Naime, mirno pustinjsko
nebo bilo je okiceno stotinama zvezda.

U tom istom polozaju ga je nasao Dvejn
Mangin, sutradan posle podne.

Spazivsi oko tela mnogo usirene krvi i
raskomadanog vuka, on u prvi mah nije
ni znao da li je Holidej ziv ili mrtav. Zato
je brzo sjahao, odgurnuo zivotinju u stra-
nu 1 opipao mu puls. Odahnuo je kada je
utvrdio da je Ziv, mada je po bledilu lica
shvatio da je 1izgubio mnogo krvi.

Okrenuo se oko sebe pokusavajuci da se
smiri. Naravno, trebalo je prvo naci ranu
1 zaustaviti krvarenje. Imao je iskustva
u tome, tako da je brzo nasao ranu na
boku i previo je ¢istim zavojem. Sa zabri-
nutoscu je posmatrao izujedane Dokove
ruke od kojih je leva bila ve¢ prilicno na-
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duvena. Pribojavajuci se da je inficirana,
Dvejn ju je oprao toplom vodom. Nesto
kasnije, Holidej je zastenjao 1 otvorio oci.
No, proslo je izvesno vreme pre nego Sto
je postao svestan 1 poCeo da gleda oko
sebe. Najzad mu se pogled zaustavio na
Dvejnovom licu.

— Flavi je... pobegao — progovorio je ne-
kao hrapavo i jedva cujno. - Ja...

— Sada cutite — odvratio je Dvejn. —
Znam da ste se hrabro borili, Holideje.
Video sam mrtve tamo na vrhu, iznad
provalije. |

Ipak, Dok podize desnu ruku i povuce
ga za kosulju. |

— Flavi se docepao... njihove puske, a
ja sam... pao ovamo. On je... mislio je da
sam mrtav...

— U redu, prijatelju. Nemojte sada da
mislite na to. Ponovo ¢emo ga uhvatiti.

Dok zavrte glavom.

— Neprestano... samo je pricao... kako
¢e vam se osvetitl...

~ Da, znam, pretio mi je svim i svacim.
Samo, necemo sada misliti na njega. Pro-
kletnik je sigurno odmah napustio ova
brda. Hm... ¢uvacu se izvesno vreme,
mada sumnjam da ce nam se putevi jos
nekada ukrstitu.

Holide] je nabrao obrve pokuSavajuci
nesto da kaze, no jednostavno nije imao

- snage. Pokusao je da nekako da znak

ocima, ali Dvejn je bio suvise zaokupljen
previjanjem.

— Preziveli ste strasne trenutke, prijate-
lju. A sada ce biti jos teze, jer cu morati
da vas podignem na rame 1 iznesem uz
padinu. Prvo sam pomislio da vas vezem
konopcem i polako izvucem, ali to je pro-
sto nemoguce zbog rane na boku. Ne bih
hteo da se ponovo otvori.
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— Cekajte...

— Ne. Ukoliko pre stignemo u neki grad
gde postoji lekar, utoliko bolje.

Dvejn se sagnuo, podigao Holideja 1
lagano ga prebacio preko ramena. Dok
je poceo ubrzano da diSe, a onda bolno
zastenjao posto mu se ucinilo da mu je
sva krv jurnula u glavu. Hteo je nesto da
kaze, ali nije uspeo. Klonuo je i ponovo
1zgubio svest.

Dvejn je pomislio da je tako mozda 1 bo-
lje. Kada ga je posle vise od jednog sata
izneo iz jaruge, uhvatio je jednog od ban-
ditskih konja koji su tu pasli i pazljivo ga
privezao za sedlo. Poceo je da se spusta
mrak, ali to nije moglo da ga spreci u
naumu da ranjenika sto pre prenese do
lekara. U stvari, hteo je da prede pustaru
u toku noci sto je za Holideja bilo mnogo

lakse: kada izadem na put za Fort Stok-

ton, mislio je, odvescu Doka kod lekara
u prvom gradu na koji naidem, a onda cu
ga vozom prebaciti u Fort Stokton. Tamo
¢e, naravno, dobiti kompletnu, prvokla-
SIl negu.

Naravno, uz put ée obavestiti rendzere
1 lokalne Serife da je Nik Flavi ponovo na
slobodi.

Uz nesto malo srede, nadao se da ce
u Fort Stokton stici za dvadeset i cetin
casa, pod uslovom da vec na prvoj stanici
uspeju da uhvate voz.

I tu su imali srece. Na pocetnoj zele-
znicko] stanici u mestu Altuda, bio je
postavljen voz spreman da pode za Fort
Stokton. Ipak, imao je toliko vremena da
Doka odvede do lekara koji mu je pruzio
najneophodniju pomoc¢. Naime, radilo se
o veoma mladom pocetniku koji je pazlji-
vo, ali veoma spretno ocistio i dezinfiko-
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vao sve rane i pobrinuo se za naduvenu
saku.

— Trebalo bi zaseci zatrovana mesta -
rekao je Manginu neprestano vrteci gla-
vom. — No, joS$ nije vreme da se to uradi,
mister. Kroz dvanaestak sati infekcija ce
dostici kulminaciju 1 povrede od ujeda
bice naduvene kao balon. Dacu mu ne-
Sto da smirim groznicu, ali kroz najduze
desetak sati morate da ga odvedete kod
doktora, razumete? U svakom drugom
sluca]u nece prezivet..

— Ne brinite, doktore, ucinicu to - krat
ko je obecao Dvejn.

Tako se i desilo. Na svu srecu, tokom
puta nije bilo zastoja, tako da su putnici
na vreme stigli u Fort Stokton. Naravno,
¢im je Mangin doveo povredenog Doka
u gradsku bolnicu, lekari su se dali na
posao. Zatim je Dvejn u Marfu poslao te-
legram u kojem je napomenuo da ce se
zbog nepredvidenih komplikacija zadrza-
ti nekoliko dana duze. Kada se vratio u
bolnicu, od lekara je saznao da je Holide;
u groznici, ali van Zivotne opasnosti.

Sa olaksSanjem je odahnuo i upitio se u
hotel. Bio je strahovito umoran 1 iscrpljen
tako da je zaspao ¢im je glavom dodirnuo
jastuk. Nije znao koliko vremena je pros-
lo kada ga je probudila neka lupnjava. U
prvi mah mu se uéinilo da cuje udaljenu
grmljaviny, ali malo po malo, uspeo je da
se osvesti shvativsi da nije u pitanju gr-
mljavina, nego da neko lupa na vrata.

Podigao se 1 za tren pogledao prema
prozoru. Kroz spustene kapke u sobu
su dopirali kosi zraci popodnevnog sun-
ca. Dakle, spavao je vise od Sesnaest
casova.

Polako je ustao, uzeo revolver iz futrole
1 stao uza zid pored vrata.
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-~ Ko je? - zapitao je.

— Portir, mister Mangine. Budim vas ve¢
citavih Cetvrt casa. Stigao je telegram za
vas, mister.

— Gurnite ga ispod vrata — odvratio je.

Zaculo se suskanje i zuti papir se uka-
zao na podu. Dvejn se sagnuo, brzo ga
rasirio i za nekoliko trenutaka preleteo
ocima. Procitavsi sadrzaj, neko vreme je
ostao kao oduzet, a onda ga je procitao
jos jednom, pa joS jednom...

Najzad su mu ruke nemocno klonule niz
telo dok su se suze nekontrolisamo sliva-
le niz obraze. Nije bio svestan ni toga kao
ni cinjenice da je do krvi izgrizao donju
usnu. '

— Ah, boze...! — bilo je jedino Sto je us-
peo da kaze.

U telegramu je procitao zastrasujucu
vest:

.94 zeljenjem vas obavesStavamo da je

i

Selbi1 mrtva. Stop. Nik Flavi ju je napa-
stvovao i ubio. Stop. Ja sam tesko povre-
den. Stop. Flavi zeli da ga gonite. Stop.

Najdublje saucesce. Stop. Doktor Ben-
ford.”

i R

Kada je Dven Mangin zalupio vrata
usavsi u ordinaciju, zasuo je doktora pra-
sinom sakupljenom u toku dugog jahanja
od Fort Stoktona do Marfe. No, vise od
prasine 1 buke, doktora je iznenadio izraz
njegovih ociju. Oko Mangina se u tom
trenutku Sirio miris dima logorske vatre,
konja 1 znoja. Posmatrajuci njegovo bezi-
zrazajno lice i ubilacki sjaj njegovih oCi-
ju, iskusni doktor Benford je znao da ce

se oko ovog mladog Coveka uskoro siriti
miris krvi. |
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Dvejn ga je odmerio pazljivo, ali hlad-
no. Glava 1 ruke su mu bile u zavojima,
noga u gipsu, a par staka pored stolice.
Medutim to nije preterano zanimalo mla-
dog coveka zeljnog osvete. Ipak, prisao
je doktoru sasvim blizu.

~ Vidim da ste gadno nastradali, Sto
znaci da je taj deo vaseg telegrama sigur-
no tacan. A sta je sa ostalim? Je li zaista
taéno ono za Selbi?

Doktor ga osinu strogim pogledom.

— Oh, naravno da je tacno! Mrzim Sto
moram da vam kazem tako nesto, ali...
istina je, mister! I ovako mi je bilo dovolj-
no tesko da posaljem onu poruku... -

Dvejn je ¢utke zurio u njega.

— Onda... to znaci da je stvarno mrtva...
— izustio je promuklo, dok su mu oci bile
usredsredene na nesto Sto zabrinuti le-
kar nijje mogao da vidi.

— Zao mi Je, sinko, al1... sve je i1stina; bas
onako kao Sto sam napisao u telegramu.

Dvejnove oce bile su mracne kao dve
revolverske cevi.

— Napastvovana... a zatim ubijena? —
procedio je muklo.

Doktor Benford je progutao vazduh iz-
begavajuci taj uzasnut pogled.

— On je lud. Vezao me za stolicu, tako
da sam sve vreme bio prisutan... Potpu-
no sumanut covek! Rekao mi je da ste
mu ubili brata blizanca i da vam se na taj
nacin osvetio. Polomio mi je nogu i levu
Saku, a zatim odjahao.

— Kuda? — odsecno je zapitao Dvejn.

Doktor bespomocno odmahnu glavom.

— Ne znam, verujte. Dodao je jos i to da
je siguran da cete ga naci.

— Naravno da cu ga naci! — zasista Man-
gin besno. Disao je ubrzano i isprekida-
no, dok su mu usne bile stisnute i gotovo
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bele po ivicama. Nekoliko trenutaka je
cutao, a onda mu se bolno usmehnuo.

- Sigurni ste da je mrtva, daoktore? Zna-
te... pa, bio sam ovde samo pre nekoliko
dana. Pravili smo planove za buducnost,
resili da se vencamo... Da, da... a ona je
trazila da sacekam dok ne nade nekog
drugog ko b1 vam pomogao. Prosto mi ne
izgleda moguce da je ona... da je ona... —
zacutao je 1 odmahnuo glavom, joS uvek
ne mogavsi da prihvati cinjenicu da njego-
va voljena devojka viSe nije u zZivotu.

Iskusni doktor Benford ga je dobro ra-
zumeo. I, koliko god je to bilo bolno, znao
je da ovog mladog ¢oveka mora uveriti da
mu je devojka zaista mrtva. Pokusao je
da ustane i Mangin mu je, iako odsutan
duhom, u tome pomogao.

— Sinko ~ rekao mu je blagim oc¢inskim
glasom — ako mi pomognes da se uz breg
popnem do groblja, pokazacu ti gde smo
je sahranili. I, ovaj... bio sam slobodan da
naruc¢im da joj se napravi pristojna nad-
grobna ploca... U stvari, ceo grad je platio
za nju, jer su je voleli, a to je bilo najma-
nje Sto su mogli da ucine.

— Steta §to nisu udinili neSto da one-
moguce Flavija — izustio je Dvejn kroz
zube dok je pomogao doktoru da dode
do vrata.

— Oh, moras 1h razumeti, sinko... Ovdas-
nji gradanmi su uglavnom mirni farmern,
obicni i skromni }judi, a ne revolverasi.
Osim toga, Flavi je dojahao naoruzan i
kada su u salunu pokusali da mu se su-
protstave, jednog je ubio, drugog ranio 1
polomio sve oko sebe. Eto, tako je bilo.
Uostalom, Covek njegovog kova je znao
da ne treba gubiti vreme. Otisao je pre
nego Sto je grad mogao da se uskomesa
1 eventuaino orgamzuje.

* % % DOK HOLIDE] * % %

Dvejn je samo kilimnuo glavom i ponovo
pruzio doktoru ruku. Nesto kasnije nasli
su se na suncem obasjanom brezuljku na
kome se nalazilo gradsko groblje. Dvejn
Mangin je stajao gologlav i1 bez pokreta
zurio u svezu humku. Udisao je miris tek
iskopane zemlje, ploce od isklesane bo-
rovine sa kitnjastim Sarama i pozlacenim
slovima. U prvom trenutku je zeleo sve
da isc¢upa iz zemlje 1 odbaci negde dale-
ko, daleko... Ipak, uspeo je da se uzdrzi
znajuci da je to bilo najbolje Sto je ovaj
siromasni grad mogao da ucini. Sa suza-
ma u oCima posmatrao je ispisana slova
njenog imena i prezimena ispod kojih je
stajao kratak natpis; ,Secacemo je se sa
tugom i spominjacemo je sa ljubavlju”.

Tek tada, stojeci ispred humke sveze ze-
mlje, tek tog trenutka je shvatio: pa Selbi
je zaista mrtva! Njegova voljena devojka
lezi pod zemljom na kojoj je on sada sta-
jao... I za sve to je odgovoran Nik Flaw...

Doslo mu je da urlikne, da hiljadu puta
kaZe Selbino ime i celom svetu dovikne
kako se ovde, pored groba svoje jedine
ljubavi zaklinje da se nece smiriti dok ne
ubije Flavija svojim rukama.

No, nije bilo potrebno da bilo sta glasno
kaze. Svako ko bi pogledao njegovo ojade-
no lice kao 1 desnu ruku kojom je milovao
drsku revolvera, mogao je da shvati kako
nema spasa coveku koji je to ucinio.

k %k Xk

Jednoga jutra Holidej je otvorio oci1i pro-
budio se bez groznice. Posto je pogledom
obuhvatio celu prostoriju, zakljucio je da
se nalazi u bolesnickoj sobi, a miris kar-

bola i gvozdeni bolnicki krevet uverili su
ga da je u pravu.
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Do vraga, osecao se slab kao mace. Jed-

va mu je poslo za rukom da podigne ruku
sa cebeta. Pogledao je zavoje na desnoj
sacl 1 otkrio da mu je leva ruka stavljena
u neku vrstu drvenog okvira. Okretanje
glave na stranu zahtevalo je veliki trud
za Koj1 on jednostavno nije imao snage.
Usta su mu bila suva, grlo kao oderano...
Ipak, pokusao je da vikne, ali zacuo se
samo neobican grleni zvuk koji se nije
cuo ni do vrata. Oznojan i zadihan ostao
je nepomicno da lezi pokusavajuci da se
priseti...
- Polako, jedna za drugom, pocele su da
se nizu slike 1 on se setio svega sto se
dogodilo sa Flavijem, napada vuka i bor-
be na zivot 1 smrt. Ali... kako je dospeo
ovamo? Oc¢igledno da ga je neko nasao.
Nije bas bio siguran gde se nalazi, ali je
pretpostavio da se radi o bolnici u Fort
Stoktonu. Cinilo mu se to po pejsazu koji
se video kroz prozor, ali i po poznatim
gradskim sumovima koji su dolazili sa
ulice. |

Pola sata kasnije dosla je ljubazna bol-
nicarka i posto mu je dala neki voc¢ni na-
pitak, kazala mu je da je lezao u bunilu
puna cetirl dana.

— Sada, kada je groznica prosla, brzo
éete se oporaviti, mister Holideje. Doktor
se nada da biste za nekoliko dana mogli
izaCl iz bolnice. A dotle,~ nasmejala s
vragolasto — ja ¢u se starati o vama.

— To ce biti sreca u nesreci — odvratio
je uz jedva primetan osmeh. — A znate It
mozda Sta se prica o Niku Flaviju?

— Ko je to? — zapitala je devojka.

— Onaj zloéinac koji mi je pobegao.

— Ah, da, mishm da sam cula kako pri-
caju da je jos uvek na slobodi ~ rekla je
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1 naglo se uozbiljila. — On... nije vazno,
samo se vl lepo odmarajte — dodala je.
Dok nabra ¢elo sluteci da je devojka pre-
cutala nesto neprijatno. Ali, nikako nije
mogao da se seti Sta bi to moglo biti.
— Ko me je doneo ovamo? - upitao je

radoznalo.

— Neki mladi covek... mislim da se zove
Marvin ili Mangin. Imala sam utisak da
vam je prijatelj, jer je bio jako zabrinut
kada vas je ovde ostavio. Ni on nije tacno
znao sta vam se dogodilo. Samo je rekao
da vam je razbojnik pobegao 1 da ste se
hrabro borili...

Holidej se nakaslja.

— Da... ta nezgoda nije smela da se do-
godi. Uvalio sam coveka u nevolju... 1
sada... Da li je dolazio posle toga?

- Ne... njje.

Doku se opet ucinilo da se devojka zbu-
nila, ali nije mogao ni da nasluti zbog
ega. Cudno, pomislio je. Moglo se oéeki-
vati da ce ga Mangin obici, ali... mozda je
imao svojih obaveza. Svakako da je Fla-
vijevo bekstvo smanjilo 1znos sa kojim
je racunao na pocetku novog zivota, pa
je morao da potrazi neka nova resenja.
Osmehnuo se pr1 pomisli na Manginovu
zaljubljenost 1 njegovu buducu zenidbu.

— Tako je to... — progundao je tiho. -

Kada je covek tako zaljubljen onda nema

vremena da misli ni na sta drugo osim na
svoje planove.

Sklopio je oci pokusavajucl da se opu-
sti.

Dobro je kada je bar neko srecan, po-
mislio je.

I

Cetiri éoveka u sobi iza saluna nisu ima-
li nikakvu sansu. Vrata su se uz tresak
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otvorila 1 dok su oni poustajali 1 udalji-
li se od kartaskog stola, Mangin je vec
uvehiko pucao. Od strahovitog treska nje-
govog ,teskog” kolta zazvecala su stakla
na prozorima 1 dva najbliza igraca pala
su na zemlju kao gomila izreSetanog kr-
vavog odela. Treci je uspeo da ispali hitac
koj1 je odbio malter odmah pored Dvejno-
ve glave. No, on se nije uplasio. Munjevi-
to je kleknuo 1 zategnuvsi obarac ispalio
jo§ dva hica. Covek je zamlatarao ruka-
ma i srusio se preko sanduka na kome je
do tada sedeo. Cetvrti je stolicom razbio
prozor i iskoCio napolje Zeleéi sto pre da
pobegne od ovog ,sejaca smrti”.

Dok su komadi stakla jos padali na pod,
Mangin je prisao prozoru i zapucao za be-
guncem koji je bezao preko dvorista zara-
slog u travu. Prvi hitac je promasio, ali je
drugi okrznuo begunca koji je uprkos ra-
njavanju, nestao iza ugla dugacke kolibe.
Dvejn je skocio kroz prozor i pojurio za
njim ubacujuéi u trku dva nova metka u
revolver. Jureci bez mnogo razmisljanja,
za trenutak je zastao na ugiu 1 to mu je
spaslo zivot. Ve¢ sledeceg trenutka cuo
je skljocanje obaraca i begunac je lagano
1zvirio. Nasli su se oC1 u oc1 1 iznenadeni
covek je naglo ustuknuo sto je omogucilo
Dvejnu da ga dobro zakaci koltom po gla-
vi. Cim je pao, stavio mu je nogu na grudi
1 iznenadeno podigao obrve shvativsi da
covek ozbiljno krvari. Ipak, videlo se da
je pri svesti, a krupne crne oci gledale su
ga sa strahom.

— (de je on? — upitao je Mangin ledenim
glasom.

— Ko? Do davola, covece...! Pa, vi ste me
obogaljili... |

Ali, Mangin je bio neumoljiv.
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~ Ako ne budes odgovarao, prosviracu
ti kursum kroz glavu.

— Ne znam Sta hocete, casna rec¢! Ne
znam ni ko ste vi!

— Zovem se Mangin, ako t1 to ime ne-
Sto znadi. Sta kaZe$, ha? Sada ti je jasno
koga trazim!

Covek je Zurno zaklimao glavom.

— Flavija... — rekao je kao bez daha. -
Samo, ja ne znam gde je. Kunem vam se,
Mangine!

Dvejn ga hladno odmeri 1 upetri revolver
prema zdravom kuku.

— A kako bi ti se dopalo da ti sredim
1 ovu drugu stranu? Nemoj misliti da ¢u
oklevati, prokletnice!

~ Cekajte, Sovede, cekajte! — izusti ra-
njenik preklinjuéi. — Cujte, sve §to znam
je da se prica kako gonite Nika Flavija
zato $to vam je ubio devojku. On je pro-
sao ovuda pre dva—tri dana, to je istina.
Hteo je negde da se skloni, ali mu nismo
dopustili da ostane duze od jedne noci.

Mangin nabra celo i zadudeno ga po-
gleda. '

— Otkud sada to?

— Pa... smatrali smo da je otisao suvise
daleko. Ubiti Serifa je zaista nezgodno,
ali ubiti njegovu devojku... pa, to je viSe
nego opasno. On je to uéinio kako bi vas
naveo da krenete za njim. Ali, kada je
¢uo kako ste poceli da besnite i ubijate
svakoga ko je imao bilo kakve veze sa
njim, Flavi se prilicno zabrinuo. Zaklju-
Cio je da je zagrizao vise nego Sto moze
da proguta i odlucio da se negde skloni.
On... ovaj.. jos uvek zeli da vam se osve-
ti, ali mislim da.. sada je malo uplaSen.

Mangin vrhom ¢izme udari ¢oveka po
butini.
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— Sledeéi put ciljacu taéno u ranu, da
zna$. Sada mi reci kuda je otisao?

— 0djahao je na jugozapad. Gazda mu je -

rekao da ga zbog te devojke necete goni-
ti samo vi i Holidej, ve¢ 1 svi znackarosi
Teksasa 1.. ko zna ko jes. Zbog toga mu
nije dozvolio da ostane ovde. Naravno,
nije mu se dopalo, ali je ipak otisao. Ni-
kome nije rekao sta smera. -

Mangin dize ¢izmu tacno iznad smrska-
nog dela kuka.

~ Ne! - kriknuo je bandit uplaseno. —
Nemojte! Cekajte... moze biti da ée poku-
sati da se poveze sa Bredom Blejdijem.
On ima skloniSte u pravcu jugozapada,
negde u blizmi Krous Nesta, u brdima
koja se zovu ,Bizonove glave”. Tamo se
nalazi veliki skriveni kanjon koji zovemo
Zvecarkini zubi”. Ne tvrdim bas da se
tamo uputio, ali... ~

— To je dovoljno. Ako je tako... -

— To je sve Sto znam, Mangine. On je
covek u bekstvu i ozbiljno ste ga ,price-
pili”. Prica se da Ce celim krajem uskoro
krstarti predstavnici zakona 1 da cemo
imati silne muke. Hmm... bie mu vras-
ki tesko da nade mesto gde bi se mogao
pritajiti.

— Ne zadugo... — odvratio je Dvejn gla-
dedi svoj teski kolt. — Uskoro ce imati od-
licno skroviste na groblju 1 to sest stopa
1spod zemlje...

#* R XK

Bred Blejdi bio je krupan covek crne
brade i duge kose koja mu je padala na
ramena. Zabacivsi SeSir na potiljak gla-
sno je huknuo 1 pazljivo odmerio Nika
Flavija. Cetvorica revolverasa dutke su
stajala 1za svog gazde.
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- Znaci, 1 bi na izvesno vreme hteo da
se sklonis kod mene 1 mojih momaka,
Flavi?- zapitao je Blejdi sa jakim irskim
naglaskom.

Ovaj klimnu glavom. Bio je umoran od
dugog 1 napornog putovanja na kojem je
bio viSe gladan nego sit. Oci su mu bile
crvene od nespavanja i prasine, lice zara-
slo u bradu, a obrazi upali. I konj mu je
bio na kraju snaga.

- Da, samo za kratko vreme, Brede.
Onaj Mangin je prosto pomahnitao. Isti-
na, razjario sam ga vise nego Sto sam
pretpostavljao. Zeleo bih da se stvari
malo stisaju, pa da se tek onda pobrinem
za njega.

Blejdi lagano odmahnu glavom.

~ Ne, to nece biti nigde u mojoj blizini,
decko. Trebalo je da ti prosviram kursum

kroz glavu ve¢ samo zbog toga sto si se

usudio da dodes ovamo.

Flavi se iznenadeno trze.

— Hej, ¢ekaj malo, Brede! Pa ja i Den
smo te sklonili onda kada si bio ranjen,
jer si ukokao jednog rendzera! Bas mi
smo te sakrili 1 doveli ti lekara!

~ Da, da... 1 uzeli m1 sav novac koji smo
opljackali u banci u Sonorl — podsetio ga
je Blejdi. — Sve sto sam usicario posle
toga bila je trajna hromost. Ostalo mi je
samo Sepanje, jer ste sve ostalo uzeli t11
tvoj brat.

Flavi se pocesao po bradi i nelagodno
promeskoljio u sedlu.

— Pa, dobro, nismo mogli tek tako da se
staramo o tebi, zar ne? Pogotovo sto su ti
rendZeri bili za petama.

— A sada su tebi za petama, momce —
odvratio je Blejdi preteci mu prstom. - Ne
misliS valjda da cete goniti samo Mangin?
On sigurno hoce, jer je u pitanju njegova
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devojka, ali, za silovanje i ubistvo goni-
Ce te svi rendzeri ovog sveta! Sem toga,
cuo sam da je tu umesan i Holidej, a on
je poslednja osoba sa kojom bih zeleo da
imam posla.

— Holide) je mrtav. Ja sam ga ustrelio i
video kako sa litice pada u ponor. Taj vise
nikoga nece uznemiravati.

Blejdi neodlucno pocesa bradu.

— Mozda je i tako, ali ja o tome nisam
cuo. Stvar je u tome sto je Mangin biv-
si Serif, Flavi, momce. Istina, sada vise
nije, ali kao bivSi predstavmik zakona
uziva veliku solidarnost svojih kolega.
Naravno, oni ¢e mu pruziti svu potrebnu
pomoc¢, shvatas? Pa, poternice sa tvojim
likom ve¢ su razaslate sirom Teksasa,
a nagrada na njima je priliéna. Cak se
moze desiti da se neko od nasih pajtasa
polakomi i resi se da je uzme...

Flavi se ponovo trze i neprimetno spusti
ruku blize drsci revolvera. No, zastao je
kada se Blejdi kratko nasmejao.

— Ne, ne, bar toliko ti dugujem, Flaw.
Znaj da te nikada ne bih ukokao za neko-
hiko mizernih dolara kojima su te ucenil.
Bar za sada. Ali, znaj da je to sve sto sam
voljan da ucinim za tebe. MozeS dobiti
hranu, dacu ti i odmornog konja, ali posle
toga moras da isparis — dodao je odlucno,
a glas mu je odjednom postao grub. — Jesi
1i me shvatio, decko?

Flavi je nekoliko trenutaka ogorceno
zurio u Blejdija i revolverase iza njega.
Onda je lagano zaklimao glavom i iskri-
vivsi prezrivo usne, okrenuo je konja i
uputio se nazad niz kanjon.

— Ustededu ti taj trud — izgovorio je gla-
som nalik na rezanje.

— Kako god hoces, momce — doviknuo
je za njim Blejdi. — Uzgred... da te nesto
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pitam: jesi i mozda ¢uo da je Mangin
zbrisao Rajlejevu bandu u ,Grej Mjul” sa-
lunu? Ostao je ziv samo Kvejd, ali ni on
nikada nece moci da hoda bez Stake.

Flaw1 je zaustavio konja 1 za trenutak
se okrenuo jos jednom pogledavsi u Blej-
dija i njegove ljude. Lice mu je iznenada
prebledelo i izgledalo je kao da je izgubio
vazduh.

— Samo sam pretpostavio da bi hteo da
znas. Mislim da ce te pomisao na to gre-
jati na tvom usamljenom putu, momce.

— Ovo ti necu zaboraviti, Blejdi! — zasik-
tao je Flavi i nastavio da jase ka izlazu iz
kanjona.

Gledajuci za njim, bradati Blejdi glasno
uzdahnu. Kada se konjanik izgubio iza
stena na ulazu u kanjon, on se okrete
prema cetvorici revolverasa.

— Taj Mangin nije budala, momci. Kla-
dim se da je Kvejda ostavio u zivotu samo
zato da bi od njega saznao kuda je Flavi
otisao. Mozda je prokletnik pomenuo da
namerava da dode ovamo. Mozda to i nije
ucinio, ali, u svakom slucaju, oni znaju
pravac kojim se uputio kada je napustio
,Grej Mjulov” salun.

— A to znaci da bi se Mangin mogao po-
javiti 1 ovde? — dobacio je jedan od revol-
verasa.

Blejdi klimnu glavom.

— Tacno, Riki. Medutim, mi to u ovom
trenutku ne bismo zeleli, zar ne? Posebno
ako taj bivsi Serif ,vuce” za sobom citav
copor rendzera koji idu njihovim tragom.

— Mislio sam da taj tip radi sam — prime-
tio je drugi revolveras. — Konacno, osveta
je njegova. |

— U pravu si — dodao je treci. — Ja nisam
cuo da su rendzeri bilo kada pomagali
lovcima na ucenjene glave.
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— To je tacno, momci - slozi se Blejdi

— Ali, Mangin je pripadao njihovom soju
1 taj podatak nije za zanemarivanje. Dru-
g0, tip se pokazao kao dobar tragac i ren-
dZeri se mogu nadati da c¢e zahvaljujuci
njemu doci do likova koje i inace traze.
Trece, Flavi je pocinio zlocin koji ljudi u
ovim krajevima strasno mrze. Dakle, sve
se svodi na to da, goneci njega, mogu na-
trapati 1 na nas. A taj rizik sebi ne smemo
dopustiti, momci.

~ Sta onda da radimo? — zapita prvi
koga je Blejdi oslovio sa Riki. — Ne mislis
valjda da sacekamo Mangina u zasedi i
onda ga prikucamo, Brede?

— A zasto ne bismo, Riki? — odvrati BleJ
di mirno. — To bl nam samo moglo kori-
stiti. .

~ Kako ja vidim stvan, to nam nikako
ne bi koristilo — dobaci Riki Pobarn. -
Ako ga ubijemo, rendzeri ¢e se okrenuti
protiv nas.

— A zasto bi se ok:renuh protiv nas? -
zapitao je Blejdi naivno. — Mi nemamo
nista protiv tog Mangina, je li tako? On
se zamerio samo Flaviju 1 Flavi ga mrzi...
mrzi ga toliko da b1 ga ubio.

Riki Pobarn se zamisli, a onda se luka-
vo osmehnu. Ostali su joS uvek razmislja-
li 0 onome sto je gazda rekao.

— Shvatio sam, Blejdi — dobaci Pobarn
mirno. — Ako mi ubjjemo Mangina, krivi-
ca ¢e pasti na Flavija, zar ne? Ali, kako
¢e to spreciti rendzere i ostalu Serifsku
gamad da i dalje ne gamizu po Teksasu u
potrazi za Flavijem?

Blejdi se osmehnu.

— Pa, pretpostavljam da bismo u tom
slucaju trebalo da im predamo naseg pri-
jatelja Flavija, zar ne? Ja sam mu nesto
dugovao, jer mi je pre nekoliko godina
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pomogao. Hteo sam to da vratim 1 on je
glupo odbio. Ako samo malo razmislite,
bicete svesni toga da on za nas predstav-
lja veliku opasnost.

-~ Trebalo je da ga sredimo dok je blO

ovde!

Blejdi odmahnu rukom.

~ JoS nismo zakasnili. Nas prijatelj ce
u svakom slucaju morati da prode kroz
.Pumin prolaz”, zar ne? No, mi ¢emo se
potruditi da tamo negde 1 ostane. Zato,
hajdemo, momci! Moracemo da se 0znoji-
mo kako bi tamo stigh pre njega.

* %k %k

PoSto nije spavao tri dana i tri nodi,
Dvejn Mangin je poceo da placa cenu tog
napora. Pre dan 1 po promenio je konja
U nekom bezimenom mestu, popunio
svoje zalihe 1 kupio jos municije. Sada
je jahao prema planinskom lancu ,Krous
Nest” koji su u tom Kkraju zvali ,Bizono-
ve glave”. U glavi mu se mutilo i ¢inio
je veliki napor da saCuva bistrinu duha.
Nedostatak sna poceo je da se odrazava
sve jasnije i misli su mu lutale dok je po-
gledom trazio neki znak koji bi ukazivao
da je Flavi prosao tim putem. Banditovog
konja je poznavao po otiscima. koplta i
posebnom hodu, pa je racunao da ce biti
dovoljno da opazi Flavija na nekoliko
milja udaljenosti 1 odmah bude siguran
koga ima pred sobom.

Mangin je sa sobom nosio 1 nacrtanu
mapu koju je pod pretnjom revolvera na-
crtao ranjeni bandit Kvejd. Pritom mu je
rekao da se potrudi da bude tacan, inace
ce se vratiti istim putem i1 onda ga dokraj-
citi. I koliko je do ovog trenutka mogao

‘da zakljuci, mapa je bila prilicno tacna.

Zato ju je sada, jasuci podnozjem planine
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.Krous Nest”, ponovo izvukao i pazljivo
pogledao. Prema Kvejdovim uputstvima,

na udaljenom kraju raseline morao je da

obrati paznju na jedan gotovo potpuno
sakriven put.

[znenada je cuo pucnjavu, pa je munje-
vito pritegao uzde, 1zvukao revolver 1 po-
terao konja u trk. Sada je lepo mogao da
cuje kako se odjek pucnjeva ,kotrlja” niz
planinu. U pocetku je puskaranje bilo ne-
kako nepravilno, a zatim je postalo kon-
centrisano i zvucalo je kao prava bitka.
Ocenjujuci pravac, dosao je do zakljucka
da je dopirala sa udaljenog kraja raseli-
ne Sto je verovatno znacilo da je dolazila
iz planinskog klanca koji je na karti bio
obelezen kao ,Pumin prolaz”.

Mangin je skrenuo konja u tom pravcu,
vratio revolver u futroiu i uzeo pusku.
Ubacio je metak u cev i nastavio da jase
sa kundakom naslonjenim na butinu 1
puSkom okrenutom nagore. U momentu
je opet bio potpuno budan, napetih cula
1 ostrog pogleda. Pucnjava se jos uvek
cula. Sada mu se Cinilo da moze tacno da
prepozna pucnje. Naime, izgledalo je kao
da jedan revolver konstantno odgovara
na paljbu Cetiri ili pet drugih. Nije mogao
ni da pretpostavi sta se zbiva, ali je znao
da se nalazi u razbojnickom kraju gde su
raznorazni obracuni veoma cesti.

»lajni” put bio je uzan i krivudav 1 ne-
prestano se peo uzbrdo. Pustio je konja
da sam grabi napred, a on je obema ru-
kama uhvatio pusku i koncentrisao se
na osmatranje terena oko sebe. Put pred
njim protezao se jos nekih stotinu meta-
ra, a onda je naglo skrenuo na levu stra-
nu. Shvatio je da mesto gde se puca sada
ne moze biti daleko i zato je sjahao.
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Put se peo joS izvesno vreme, a onda
nestao iza jedne uzvisice. No, Mangina su
sada vise interesovale strane klanca koje
su se dizale pored ivice, jer je pretpostav-
ljao da to mora bit1 ,Pumin prolaz”. Sada
se pucnjava cula veoma jasno.

Pogledao je i odmah ugledao Coveka na
dnu klanca, sakrivenog medu stenama.
Nedaleko pored njega nalazio se 1 njegov
konj. Uznemirena zivotinja koja ocigled-
no nije zelela da napusti gospodara. Pe-
torica drugih bila su smestena na strmim
stranama jaruge i gadali onoga koga su
saterali u Corsokak. -

— Do davola, pa to je Flavi! — procedio je
Dvejn poluglasno, rukom gréevito stezu-
¢i pusku. Onda je ispustio uzde i krenuo
ka ivici puta gledajuci dole u klanac i po-
kusSavajuci da dokué€i sta se desava.

Naravno, na litici klanca je odmah pre-
poznao Breda Blejdija, coveka koga je
video na bezbrojmim poternicama. On 1
njegovi revolverasi bili su u zaklonu ste-
na koje su ih stitile i sa rezervnom muni-
cijom pri ruci. Dvejn je pretpostavio da
su sacekali Flavija u zasedi. No, izgleda
da je siledziju i ubicu pratila neka davol-
ska sreca, pa je 1 on nasao dobar zaklon,
i sve do sada odbijao njihove napade.
U tom trenutku ugiedao je kako Blejdi
dvojici ljudi daje neke znake 1 kako oni
trceéim korakom krecu prema dnu klan-
ca. Ipak, Flavi ih je u momentu ugledao,
ispalio jedan, a zatim drugi metak kojim
je pogodio jednog od revolverasa, pa je
ovaj posrmuo i odmah poceo da se kotrlja
niz padinu. '

Dok je Flavijeva paznja bila okupirana
ovom dvojicom, Blejdi 1 jos jedan bandit
potrcali su iza niza stena koje su se pru-
zale gotovo do samog dna klanca. Tim
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putem mogli su sti¢i na samo nekoliko
metara od Flavijevog zaklona. Dok je on
gledao nalevo prema preostalom napada-
cu, Blejdi je imao dovoljno vremena da
mu se priblizi.

Mangin izusti kletvu. Nije imao name-
ru da bilo kome dopusti da ubije Flavija
umesto njega. Do davola, sada ¢e morati
da se umesa i pomogne smrtnom nepri-
jatelju... Ako to ne bude ucinio, Blejdi ce
ga brzo srediti.

Prineo je pusku ramenu bas u trenutku
“kada je Flavi ustrelio i drugog napadaca
koji se ve¢ spustio niz padinu. PoSto se
ispostavilo da ga je samo ranio, ustao je
da ga dokrajci. No, tada ga je zamalo po-
kosio bandit koj1 se penjao prema njemu.
Puska mu je ispala iz ruke 1 zato je hitro
potegao revolver. Priblizavajuci mu se s
leda, Blejdi i njegov revolveras stigli su
na svega nekoliko metara od njega.

Videvsi da se ovaj drugi smestio na vrh
jedne stene 1 uperio oruzje prema Flaviju,
Mangin je prineo pusku ramentu. Njegova
vincesterka je grmnula i revolveras je od-

skocio uvis bas kada je pritisnuo obarac..

Tane iz njegove puske okrznulo je stenu
pored Flavijeve glave i1 ova] se okrenuo
potpuno instinktivno opalivsi u napadaca
koji se bez glasa skotrljao 1za stene.

Blejdi je glasno opsovao 1 sagnuvsi se,
okrenuo glavu prema mestu odakle se
¢uo pucanj. Tu je spazio Dvejna i odmah
pripucao na njega. Olovo je otkinulo ko-
mad stene sa 1vice puta 1 Dvejn je uzvra-
tio vatru. Odmah zatim, Blejdi je nestao
sa vidika.

Videvsi da je Flavi dohvatio pusku re-
volverasa koja mu je pala odmah pored
zaklona, Mangin ljutito opsova. Zato je
podigao pusku i opalio prema gornjem
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delu strmine. Covek koji se tamo nalazio
za tren se uzdigao kao da stoji na prsti-
ma, a zatim poleteo napred i poceo da
pada niz strminu odbijajuci se od stena i
neravnina padajuci nadole, do samog dna
klanca.

Blejdi ljutito pljunu i skocCivsi u svoj za-
klon, pripuca tacno prema Flaviju. Ubica
je uplaseno poskocio, jer ga je jedan me-
tak okrznuo. |

,Ne!” povikao je Mangin u sebi, brzo se
spustio 1 ispalio tr1 hica prema Blejdiju.
Odmah potom, ovaj se trgao od snage
udarca, a zatim se stropostao sa stene i
tresnuo pred Flavijeve noge. Drzeci se za
slabinu, razbojnik se polako digao tako
da je Mangin mogao da mu vidi krv na
kosulji. Na brzinu je ponovo opalio i ¢uo
je kako se metak odbio od stene blizu
Flavijeve glave. Onda se Flav1 prebacio
preko stene koja se sada nasla izmedu
njih.

Mangin je ustao i dograbio konja. Zivoti-
nja se nesto uzjogunila, jer joj se nije do-
pao miris baruta iz cevi koja joj se dimila
pred gubicom. No, Dvejn je ipak uspeo
da se popne u sedio. Upravo tada, dole
1z klanca je grmnula puska i1 kursum je
odbio komadice stena neposredno iznad
konjske glave. Zivotinja se trgla i jurnu-
la. Flavi je jos dva puta opalio, a onda je
konj divlje njisnuo posto su ga prednje
noge odjednom izdale. Naravno, Mangin
je uspeo da odskoci u stranu, dok je konj
kliznuo preko ivice provalije podizuci za
sobom oblake prasine i 1zazivajuci pravi
odron kamenja.

Mangin je dopuzao do 1vice 1 pogledao
dole. Iako je oblak prasine zaklanjao dno
kanjona, ipak je poslao pet metaka u
pravcu Flavijevog zaklona. Pucao je na-
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sumice, jer je znao da bandit nije tesko
ranjen i da ¢e nedostatak vidljivosti isko-
ristiti da se Sto pre izgubi odande. Bilo
je jasno da ne moze brzo si¢i u klanac
pa se ponadao da bi ga mogao pogodm
u bekstvu.

Odmah zatim zacuo je topot konjskih
kopita 1 pogledao preko ivice: Flavi je ra-
sterao konje petorice razbojnika i oni su
jurili po klancu dizuéi prasinu za sobom.
Dvejn je prislonio pusku na rame ciljajuci
prvo u jednog, a onda u drugog konja, si-
guran da ¢e Flavi drzati uzengiju jednoga
od njih 1 to sa suprotne strane. Ali, goto-
vo nista nije moglo da se vidi od prasine.
Bilo mu je cudno sto nema Flavija, jer je
bio siguran da se nalazi iza tela nekog
konja. Okrenuo se spreman da puca, ali
od prasine nista nije moglo da se raza-
zna. Posle kradeg razmiSljanja, ipak je
nasumce ,ispraznio” pusku ne znajuci da
li je taj potez uopste imao efekta.

Dole, u klancu, koprena od prasine je
pocela da se podize. Video je da dva ko-
nja sa praznim sedlima stoje kod blizeg
1zlaza 1z klanca, dok se na onom udalje-
nom kraju dizao maleni oblak prasine.
Za trenutak je uspeo da razabere konja 1
konjanika 1 odmah shvatio da ne treba da
zZuri sa punjenjem puske.

Jer, Flavi mu je umakao. Bar za sada.

* K k

— Moram sto pre odavde!

Bolnicarka je pozurila ka postelji kada
Je Holidej odbacio novine koje je do tada
citao i pokusao da ustane. Al pre nego
Sto je stigla do njega, prebledeo je i stro-
postao nazad na jastuk.

Devojka mu je prisla, vratila mu noge u
postelju i pokrila ga.
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— Da li sada verujete da jos niste spo-
sobni da izadete iz bolnice? — upitala je
devojka sa negodovanjem u glasu — Tre-
ba jos dosta vremena da se sasvim opo-
ravite.

Dok lagano klimnu glavom. .

— Mozda - rekao je nekako nepoverlji-
vo i ne predajuci se. — Ali, moram poci
da pomognem Manginu. Izgubice glavu,
pa ¢u onda nositi na savesti dve osobe.
Ne, ne... jedna mi je sasvim dovoljna
~-dodao je muklo i ispod oka osmotrio
bolni¢arku.

— Sve vreme ste znali, zar ne...?

Devojka pocrvene.

- Da....

— I nista mi niste rekli? _

— Kako bih mogla kada ste bili toliko
slabi? Niste bili u stanju nista da pomo-
gnete, a to bi samo pogorsalo vase stanje
— dodala je devojka nesto odlucnije.

Dok nije niSta odgovorio 1 sam shvata-
juci da je bolni¢arka u pravu. Jos neko
vreme je cutao uzasnut novoscu koju je
proCitao u novinama. Naime, toga dana je
objavljena kratka vest o obracunu Dvej-
na Mangina sa bandama u oblasti Liver-
mora. Uz vest je dodat i kratak prikaz
prethodnih dogadaja 1 tako je Dok saznao
Sta se desilo sa nesreénom Selbi. Svest
da je makar i nehotice doprineo toj ne-
sreci zadavala mu je nepodnosljivu muku
i ofajanje. Iako nije ni poznavao Selbi, na
osnovu Manginovih prica, ta devojka je u
njegovo) masti dobila svojstva najdivnije
zene na svetu, sto je njegove muke samo
uvecavalo.

— Kad bih bar ne¢im mogao da mu po-
mognem.. — prokomentarisao je jedva
cujno. — To bi bilo nesto...
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— Ali, on ne zeli pomo¢, mister Holideje
— odvratila je devojka u belom. — Izgleda
da vas prijatelj sve zeli da zavrsi sam. Ve-
rovatno smatra da pravo na osvetu pripa-
da iskljucivo njemu... 1 ja ga razumem.

Dok klimnu glavom.

— Bas to znam i zato bih morao da mu
pomognem. Slutim da ce se uvaliti u sva-
ku opasnost samo da se docepa Flavija.
Postade nepromisljen, a tako i manje
oprezan. Vidite, zbrisao je celu Rajlejevu
1 Blejdijevu bandu i sada jezdi kroz ,Kro-
us Nest” ostavljajuéi leseve kao putokaz.
U novinama piSe da je u jednom obracunu
ranjen, ali nista ne kazu koliko. Sledeci
put moZe poginuti. '

— Znam, ali vi... — zacutala je i pogledala
ga u oCi. — Vi zelite da mu pomognete...
tek upola izleceni. U takvom stanju... —
dodala je i odlucno zavrtela glavom. — Vi
ste sasvim van pameti, mister Holideje.
[zvinite sto vam tako nesto kazem, ali..
sada je tako.

Holidej je ozbiljno odmeri.

— Mozda. Ali, postoji veoma jak razlog
zbog koga zelim da mu pomognem

Devojka uzdahnu.

— Vi, muskarci i vasa pravila ponasanja!
Mislim da samo trazite izgovore da rizi-
kujete zivot. Koji je to razlog?

Dok ju je nekoliko trenutaka netremice
posmatrao, a onda tiho odvratio.

—~ Razlog je to $to je Selbi izgubila Zivot
mojom Krivicom.

Devojka se trgla kao da ju je neko osa-
mario.

- Sta?

— Ja sam dopustio da mi Flavi pobegne.
Osim toga, trebalo je da prekinem Man-
gina kada je pritao o Selbi i kada je govo-
rio o tome kud ide. Naravno, Flavi je bio
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blizu i sve je cuo. Svojom greskom sam
dozvolio tom prokletniku da pobegne i
otvorio put prema Selbi Rajli. Hm... to je
kao da sam mu stavio putokaze.

Devojka odmahnu rukom.

— Mister Holideje, 1 sami znate da je to
sto pricate ludost! Tri napadaca su vas
presrela u zasedi s namerom da vas ubi-
ju! Morali ste da se branite i spasavate
glavu. Nije vasa greska sto je Flavi po-
begao...

— Ja mislim da jeste — usprotivio se Dok
glasom koji nije trpeo prigovor. — I zbog
toga cu poci da ga uhvatim i pomognem
Manginu, ¢im budem mogao.

Bolnicarka je samo cutala. Vec je upo-
znala svoga pacijenta i slutila je da nece
odustati od onoga sta je isplanirao.

— Samo se nadam da ¢u stici do Flavija
pre nego sto se Manginu nesto desi — do-
dao je Holidej zabrinuto.

* X K

Cuvsi da se iza njega otvaraju vrata usa-
mljene kolibe, Nik Flavi je potrcao prema
svom konju, znajuci da ¢e ve¢ slededeg
trenutka zagrmeti revolveri. Za njega jie
bila srecna okolnost Sto je na bregu vla-
dao potpuni mrak, tako da om 1z kolibe,
izlazeci iz osvetljene sobe, nece moci od-
mah da ga uoce.

No, ljudi iz kolibe ipak su pripucali na-
sumce racunajuci na srecu i pretpostav-
liajudi da ce ga bar neki ispaljeni metak
pogoditi.

Flavi je tacno znao gde je ostavio veza-
nog zdrepca, pa ga se docepao sto je brze
mogao 1 hitro se bacio u sedlo. Polegavsi
po vratu Zivotinje, trzajem uzde okrenuo
joj je glavu u zeljenom pravcu i poterao je
niz pescanut stranu obronka. Po bljesku
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ispaljenih hitaca sa trema, shvatio je da
ljudi jos pucaju nasumice 1 bez odrede-
nog cilja. Koliko je u tom trenutku mogao
da vidi, sada su pucali na sasvim drugu
stranu. |

Kada se spustio nekoliko metara niz
obronak, odahnuo je sa olaksanjem zna-
juci da je sada izmedu njega i kolibe vrh
pescane dine. Ipak, mamuznuo je konja,
lupio ga po sapima 1 poterao ga u galop.
Bio je to opasan manevar na strmoj, od
prasine klizavoj strani pescane dine, ali
nije imao drugog izlaza. Morao je tako da
postupi pretpostavljajuci da bi stanovni-
ci kolibe mogli doci do niskog prevoja i
oboriti ga iz sedla pre nego Sto odjase na
bezbedno rastojanje.

Pri slaboj svetlosti zvezda peScana
povrSina pustinje presijavala se bledim
sjajem. Veoma dobro je znao da ée, kada
se popnu na vrh uzvisenja, ljudi sto pu-
caju sasvim dobro videti njegovu tamnu
siluetu oslikanu na belini sasusenog ni-
skog rastinja. To ¢e im biti izvrsna meta
za gadanje.

Vazduh oko njega odjednom se usko-
mesSao 1 'to je bio znak da su ga opazili.
Naterao je konja da pojur napred 1 zavio
oko pescane dine nadajuci se da tanka
kora stvrdnutog peska nece popustiti
pod kopitima zahuktale Zivotinje. Cuo je
kako se meci zarivaju u pesak Ciji su se
kristali razletali na sve strane praveci
kratkotrajne iskre svetlosti. Teska crna
senka pescane dine bila je udaljena sve-
ga pedesetak metara. Ako uspe da sti-
gne do nje, za trenutak ce biti spasen.
Gonioci, ma ko oni bili, sigurno se nece
muciti da krenu za njim u poteru.

Medutim, ljudi su nastavili da pucaju
sve dok nije zaronio u duboku crnu sen-
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ku dine, a onda je pucnjava prestala. Je-
dini Sumovi koje je ¢uo u tom trenutku,
bili su njegovo sopstveno disanje, ubr-
zano dahtanje konja i skripa kopita po
kristalisanoj povrsini tla.

Do sto davola, ovoga puta je jedva izvu-
kao zivu glavu. Teri Vejnova banda bila
je poslednja za koju je racunao da ce se
okrenuti protiv njega. No, 1 oni su bili
sasvim jasni. Otvoreno su mu rekli da
se gubi 1 nisu sa njim hteli da imaju bilo
kakve veze. Mozda ne zbog zlocina koji
je ucinio, ve¢ zbog toga sto su znali da
je Dvejn Mangin neumoljivo resio da se
osveti 1 da od osvete nece odustati sem
ako ne padne mrtav. A Vejn, nije Zeleo da
ima veze sa bilo ¢im. Kao i vecina drugih
ljudi van zakona, i on je smatrao da ce
rendzeri, lokalni serifi pa cak i federalni
Serifi, i¢i- Dvejnovim tragom nadajuci se
da ¢e ih on odvesti do Flavija, ali i do
drugih kriminalaca koje su trazili.

Osim toga, vlasti su za njegovu glavu
raspisale nagradu od pet hiljada dolara i
bice mnogo ljudi koji ce bar pokusati da
dodu do te sume.

Naravno Nik Flavi je to znao, pa je zato
neprestano trazio neki izlaz. Nedavno je
dosao na pomisao koja bi mogla ne samo
da mu donese spasenje, vec 1 da zauvek
ukloni Mangina sa njegovog traga. Sada

'kod njega gotovo nista nije ostalo od one

silne zelje da Mangin pode za njim u po-
teru. Okolnosti su se izmenile, osecao se
kao progonjena zivotinja i nije znao koli-
ko dugo ¢e moci da izdrzi.

Naravno, bilo mu je bilo jasno da je
pogresio sto je ubio devojku. Da je imao
makar malo mozga, mogao se poigrati sa
njom, a onda je povesti kao taoca. Tako
bi najlakse namamio Dvejna pred niSan
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svoga revolvera. Onda bi sve iSlo lako...
Likwvidirao bi 1h oboje, pri tome vodeci
racuna da Dvejn umre laganom i bolnom
smreu. '

A ovako...? Ubio je devojku 1 sebl na
vrat natovario ne samo suludog Man-
gina, vec i Citavu vlast Divljeg zapada.
Prokleti Dvein Mangin je jahao kao da
ga gone davoli i ostavljao za sobom trag
smrti. Pored toga, Flavi je na sebe na-
vukao mrzoju ljudi svog kova, jer su svi
do jednog bili ubedeni da bi pruzanje bilo
kakvog utocista nihovom ,kolegi” moglo
da im 1zazove nepredvidene probleme. U
takvoj situaciji bandit je nevoljno morao
da prizna da je sam kriv sto je odbacen.
No, jos uvek je zeleo da vidi Dvejna
mrtvog 1 osveti se za bratovo ubistvo,
samo... odjednom mu je palo na pamet
da taj Mangin 1 ne mora bas da umre
od njegove ruke. U stvari, sada se vise
nije postavljalo pitanje kako da se sam
osveti Dvejnu, vec kako da se zastiti od
njega, ali 1 svojith nekadasnjih drugova
kriminalaca.

Svemu tome u velikoj] meri doprinela
je 1 ogromna novcana nagrada raspisana
za njegovu glavu. Za pet hiljada dolara
covek je mogao da stekne, ali i da izgubi
mnogo prijatelja! No, pomislio je lukavo,
suma od deset hiljada dolara bi promeni-
la situaciju 1 sigurno mu donela samo sa-
veznike. Naravno, prethodno je trebalo
doct do tolike gomile dolara. To ¢e moci
samo ako napravi dobar plan i sve svoje
aktivnosti usmeri u tom pravcu.

Naime, nedaleko se nalazio grad Valen-
tajn Spring koji je lezao na ivici oblasti
bogate zlatnom rudom. Jos vaznije je
bilo Sto se ispred grada nalazila veli-
ka stanica kompanije Vels Fargo. Kada
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se dilizansa zaustavljala, tu su putnici
imali vremena da se odmore, nesto po-
piju i prezalogaje, dok u kociju marke
,konkord” nije bila upregnuta odmoma
zaprega. Ali 1 to kratkotrajno zaustavlja-
nje bilo je sasvim dovoljno za ono Sto je
Flavi imao na umu. '

Posto nije bio siguran koliko je Dvejn
daleko, nije hteo da se pokazuje u gradu.
Uostalom, moglo se desiti da je njegov
gonilac stigao u grad da potrazi neop-
hodne informacije, 11 pak popuni zalihe
hrane 1 municije. Pretpostavljao je da mu
nije bilo poznato da se nalazi u blizini, ali
ipak... nije Zeleo da rizikuje. Jer, Dvejn je
imao poseban dar da se pojavi bas tamo
gde ga Covek najmanje ocekuje. To se
ve¢ nekoliko puta desilo i bandit je jedva
uspevao da se izvuce... no, nije sumnjao
da ¢e bivsi Serif veoma lako pogoditi
kuda se uputio covek za kojim traga.

Mangin je do tada pokazivao nevidenu
upornost i odlu¢nost. U kanjonu ,Pumin
prolaz” zamalo Sto mu nije doSao glave,
a krajnjim naporom ga je izbegao jos
dva ili tri puta. Prokletstvo, pomislio je
Flavi, taj covek je izgleda imao davolsku
srecu. Mogao se, recimo, naci pred broj-
no jacim napadacima, ali okolnosti su
mu uvek isle na ruku, tako da je redovno
uspevao da likvidira one koji su zeleli da
ga ubiju. To je primao kao sasvim nor-
malno 1 neumoljivo bi ponovo kretao za
svojom Zrtvom.

Bio je brz i hladnokrvan 1 1zgledalo je
da nista ne moze da ga zaustavi. U jed-
nom udaljenom banditskom skrovistu,
Flavi je dvojici okorelih zlikovaca dao
poslednjih nekoliko dolara ne bi li sade-
kali 1 likvidirali Dvejna Mangina. Radilo
se 0 idealnom mestu za zasedu odakle
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se covek mogao veoma tesko izvuci. Alj,
Manginu je bas to uspelo, dok su dvoji-
ca bandita ostala tamo... kao hrana za
leSinare.

Zbog svega toga Flavi je izgubio zivce
1 konacno mu je postalo jasno da postoji
samo jedan nacin na koji moze da resi
taj svoj problem. Zadovoljno je odahnuo
pomislivsi kako ¢e mu novac opljackan
u stanici kompanije Vels Fargo pomoci
da se jednom za svagda oslobodi svog
gonioca.

Ujahao je u stanicu slobodno 1 otvore-
no, u nadi da ¢e njegov izgled umornog
putnika uspeti da prevari ¢uvare. Upra-
vo tako se 1 desilo, jer se Cinilo da na
njega niko ne obraca posebnu paznju.
Usavsi unutra, narucio je nesto za jelo
1 zamolio da narudzbina bude spremna
dok on sa sebe ne spere prasinu i prljav-
stinu. Za tako nesto postojalo je limeno
korito na klupi iza zgrade. Ta usluga ga
1e kostala pedeset centi, sto 1 nije bilo
narocito povolino, s obzirom da je cela
suma kojom je raspolagao iznosila ma-
nje od jednog dolara. Zena staniénog
sluzbenika posluzila ga je velikim odre-
skom 1 projom, a uz to je dodala i komad
pite od jabuka. Flavi ju je pohvalio da
je odlicna kuvarica 1 ona se zadovoljno
nasmesila. I bas kada je zavrsavao ru-
cak stigla je dilizansa, pa su svi ljudi,
zajedno sa domacicom bili zauzeti oko
putnika zZeleci da im se nadu na usluzi.
Jer, neki hjudi su zeleli da rucaju, neki
su htehh da se operu, a neki opet samo
da prosetaju utrnule udove. Naoruza-
ni pratilac dilizanse i vozac otisli su u
kuhinju po pice... verovatno viski poseb-
nog kvaliteta iz specijalnog ,bunkera’
¢uvara stamice. Stalski momeci su bili
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zauzetl zamenom zaprege, pa je, kao i
obicno, bilo prilicno trke, prasine prili-
kom isprezanja konja, vike 1 zurbe.

Zbog toga niko nije obratio posebnu
paznju na Flavija koji je zavrsio sa jelom
1 nemarno dosetao do vrata. Zaustavio
se da bi zavio cigaretu i istovremeno po-
gledao Sta se desava u dvoristu. Video
je da su momci prilicno spori i nemarni,
jer je cuvar stanice bio unutra, zauzet
razgovorom sa vozarem 1 pratiocem.

Duboko udahnuvsi, Flavi baci cigaretu i
lezernim korakom krenu ka postanskim
kolima. Zavirio je unutra 1 video da je ze-
leni kovcezi¢ sa zlatom uglavljen ispod
vozarevog sediSta i zakljucan teSkim
katancem Kkoji se presijavao na suncu.
Pogledao je oko sebe i video da se dole
u ogradenom prostoru komesaju konji,
Sto je znacilo da ce Stalski momci usko-
ro dovesti novu zapregu. Dakle, morac
je da pozuri 1 krene na sve ili nista.

Pruzio je ruku i lagano poceo da izvla-
ci kasu ispod sedista. Pritom je zapazio
da je oruzam pratilac dilizanse ostavio
pusku na podu kola. Glasno se nasme-
jao: eto sta se desava kada su ljudi ne-
marni i previSe spokojni! U ovom kraju
vec dve godine nije bilo napada na po-
Stanska kola, posto je poslednjeg koji
je to pokusao stigla potera razjarenih
rudara 1 obesila ga na licu mesta. To je
bila dovoljno jaka opomena ostalima da
se okanu pokusaja da opljackaju tesko
zaradeno zlato rudara.

Ali, Flavi nije mario za to. Oduprevsi se
jednom nogom o tocak kola, povukao je
kasu snaznim trzajem. Uz skripu i gre-
banje drveta ona se naglo oslobodila iz
lezista tako da je, ponet inercijom, ban-
dit gotovo pao pod njenom tezinom; no,
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brzo se podigao 1 dograbio dvocevku bas
kada se jedan momak pojavio iza staje i
primetio ga.

- Hej, ti! - povikao je. — Sta to radis?

Ali, to je bilo sve Sto je uspeo da kaze,
jer je, drzeci pusku jednom rukom, ispa-
lio metak iz dvocevke 11 snop olovnih ta-
nadi pogodio je nesrecnika odbacivsi ga
nekoliko stopa unazad. Trzaj je zaneo 1
samog Flavija koji je, polozivsi pusku na
nadlakticu druge ruke, nanisanio na cu-
vara dilizanse i vozara koji su izjurili iz
postanske stanice. Dvocevka je ponovo
zagrmela 1 snop tanadi pogodio je obo-
jicu. Cuvar stanice istréao je za njima i
iz kolta ispalio hitac na napadaca. Flavi
je u meduvremenu odbacio dvocevku 1,
uzevsi kovcezic obema rukama, potrcao
ka svom konju. U trku je ispalio tri hica
i tako duvara stanice prinudio da ne diZe
glavu 1z zaklona. Munjevito je ubacio
kovCezi¢ u ve¢ pripremljenu vrecu koja
mu je visila na sedlu i vinuvsi se na ko-
nja poterao ga ka ogradenom prostoru
za stoku.

Pucao je u vazduh kako bi rasterao i
preplasio konje koji su nagrnuli na ogra-
du 1 srusivsi je, pojurili u preriju. Flavi
je jahao za njima i tek sto je odmakao
stotinak metara, zacuo je iza sebe pra-
sak puske. Okrenuo se i ugledao cuva-
ra stanice kako kleci i pazljivo nisani.
Istovremeno su 1 dva putnika pripuca-
la iz svojih revolvera. Zbog teske kase
konj nije mogao da razvije punu brzinu,
ali to ga nije plasilo. Znao je da Ce sva-
kog trenutka oblak prasine koja se viso-
ko dizala dobro sakriti njega i konja od
ociju strelaca. Zatim ce uhvatiti jednog
od odbeglih konja Sto ¢e mu omoguciti
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da se u ovim predelima koje je poznavao
uspesno otrese svake moguce potere.
Cvrsto je verovao da ée u tome uspeti.

XK % ¥

Kada je iz usamljene kolibe kojoj se
priblizavao odjeknuo pucanj, Mangin je
pomislio da se u njoj krije sam Nik Fla-
vi. Brzim pokretom je izvukao pusku iz
futrole, kliznuo iz sedla 1 otkotrljao se po
zemlji, sve dok se nije nasao iza nekih
niskih polutrulih kola. To bas i nije bio
neki zaklon posto su puscani meci koji su
doletali iz kuce lako probijali trulo drvo,
pa su svuda okolo letele drvene krhotine
razlicitih oblika.

Mangin se sagnuo Sto je vise mogao
pretpostavljajuci da ce strelac iz kolibe
uskoro napraviti pauzu kako bi mogao da
napuni pusku.

Tako je i bilo. Pucnjava je odjednom pre-
stala, a Dvejn je poceo da se dize prinose-
¢i puSku ramenu. Pogledom je obuhvatio
prozor bez stakla ispred koga je jos uvek
lebdeo oblacCic retkog dima. Nije ni slutio
da je tako blizu covek kojeg goni, ali od-
govaralo mu je da do obracuna dode bas
tu 1 sada. A onda je sa stenovitog dela
padine koja se dizala uz kolibu planula 1
druga puska. Metak je pogodio magacin
njegove vincesterke i izbacio mu oruzje
1z ruke.

Hitro se bacio na zemlju pored kola,
strahovito besan sam na sebe. Lepo su
ga uhvatili u unakrsnu vatru, a on je bio
toliko nesmotren da kao amater uleti u
njihovu zamku! Nije se dizao sa zemlje
dok su mu komadici trulog drveta ponovo
leteli oko glave. Istoga trenutka ponovo
se oglasila puska iz kolibe. No, kada je
ovaj prestao, onaj sa stena je ponovo za-
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pucao, a kursumi su prosli toliko blizu da
mu jedan jednostavno okrznuo rukav.

E, neka sve odnese vrag ako dozvoli da
ga izresetaju kao gumenu metu! Malo po
malo, kursumi su unistavali delove sta-
rih kola 1 ona-mu nisu pruzala vise valjan
zaklon. Znao je da ce, kada se to desi,
napadaci zavrsiti sa njim. Kliznuo je ru-
kama nadole 1 polako izvukao revolver iz
futrole. Jedan metak skinuo mu je sesir
sa glave, dok se drugi zario u zemlju tik
pored Cizme, tako da je osetio udar kroz
kozni don.

PoSto mu je koliba bila blize, prvo se
morao pozabaviti covekom koji se nala-
zio u njoj. To je znacilo da ce u potpu-
nosti biti izlozen strelcu na uzvisici. No,
drugog puta nije bilo. Njihova taktika je
bila da ga naizmenicno zasipaju vatrom i
u pravilnim razmacima preuzimaju svoje
uloge kako bi onom drugom omogucili da
Mirno napumni oruzje.

Bio je to dobar plan, ali je ipak imao
jedan nedostatak. Naime, strelci su racu-
nali da ce on ostati na svom mestu gde
Ce ga njih dvojica bez problema dokrajEi
ti. Nisu imali u vidu da Mangin vec¢ dugo
ide putem osvete, da je spreman na svaki
najrizicniji pokusaj samo da bi se doce-
pao Nika Flavija. Tako je, Cim je strelac iz
kolibe prestao da puca, a samo tren pre
nego sto je onaj sa stene nastavio, Man-
gin naglo ustao, preskocio preko ostat-
ka kola 1 cik—cak linijjom potrCao prema
kolibi. Naravno, hici sa uzvisice bili su
usmereni na kola i iznenadenom strel-
cu trebalo je nekoliko trenutaka da pri-
hvati promenu situacije 1 koriguje metu.
Dotle je Mangin vec stigao na pola puta
do kuce, trceci kao mahnit. Zastao je tek
kada se metak zario u zemlju nedaleko
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od njegove noge, brzo skrenuo u stranu,
a zatim poceo ponovo da trci prema ko-
libi.

Puska na uzviSenju zagrmela je tri
puta, ali su meci promasili iako mu je
jedan prosvirao tik pored lica. Izgleda
da je tek tada covek u kolibi shvatio da
je Dvejn krenuo u napad. Na otvoru pro-
zora moglo se videt1 njegovo bledo lice 1
usta poluotvorena od 1znenadenja. Onda
je Manginov revolver grmnuo 1 pogodio
ga taéno u celo. Njegova figura nestala
je kao srusena lutka 1 vec sledeceg tre-
nutka, Dvejn je odgurnuo trosna vrata 1
bacio se na drvemi pod kolibe. Hitro se
podigao osmatrajuci okolinu, a onda sa
olak$anjem uzdahnuo. Covek koji je na
njega pucao s prozora bio je mrtav. Lezao
je na sredini prostorije lica unakazenog
pogotkom metka. Odlozivsi svoj revolver,
Dvejn je uzeo pusku, hitro presao preko
male prostorje 1 odgurnuvsi sto u stanu
istr¢ao napolje kroz zadnja vrata. Na dvo-
riste je ,izleteo” kotrljajuci se po zemlj,
a onda se uspravio trazeéi oCima neki
zaklon.

Skoro odmah 1za kolibe teren se dizao
uvis. U istom trenutku kada je to shva-
tio, Dvejn je ugledao ¢oveka na uzvise-
nju kako se pazljivo krece izmedu stenja.
Izgledalo je kao da napadac namerava da
side dole kako bi se kona¢no obradéunali.
Ali, Dvejn je prineo pusku ramenu i opa-
lio bas u trenutku kada je covek spremao
da se povuce u zaklon. Pucanj je gromko
odjeknuo i nepoznati bandit se trgao, a
zatim brzo uhvatio za rame. Vec posle ne-
koliko sekundi skotrljao se niz stenu, ali
se spretno zaustavio skotrljavsi se skoro
do podnozja. Za to vreme, Mangin je sko-
cio u stranu, ispalio jedan metak i svom
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snagom potrc¢ao uz strminu u pravcu ra-
njenog napadaca.

No, ni ranjenik se nije predavao. Posto
je ispustio pusku, brzo je izvukao kolt i
pripucao, dok je slobodnom rukom 1z sve
snage ,potegao” nastojeci da se dovuce u
zaklon iza stene.

Zaustavivsi se na tren, Mangin shvati
da se nalazi tacno iznad njega. Naravno
1 bandit je to shvatio, pa se prevrnuo na
leda i poceo dizati kolt. Dvejn mu je stra-
hovitio jakim udarcem ljutito izbio oruz-
ie, a onda se culo jasno krckanje kostiju
Sake. Kada su se prsti nemocéno otvorili
1 1spustili oruzje, sutnuo ga je u stranu,
a onda Cizmom pritisnuo zglavak bandi-
tove ruke, pre nego sto je ovaj uspeo da
ga skioni.

Zatim mu je 1z neposredne blizine upe-
rio cev puske u lice.

- Deril Malkom? — kazao j je upitno.

Covek je upladeno zurio u njega oéeku-
juci smrt. .

— Da, da... sada znam ko si — promr-
mljao je Mangin. — Prosle godine smo se
sukobili u Sefteru. Ali, koliko se seéam,
ti si dobro proSao. Tokom pucnjave us-
peo si da se izgubis sa ostatkom bande.
Dakle... pretpostavllam da nemas nista
licno protiv mene. Otkuda da si se zajed-
no sa pajtasem tako svojski trudio da me
smaknes?

Malkom se namrsti 1 pokusa da izvuce
saku ispod Manginove cizme. No, Dvejn
je josS jace pritisnu 1 bandit 1sknv1 lice u
grimasu bola.

— Postavio sam ti jedno pitanje — podse-
tio ga je Dvejn tiho.

— A zasto bih ti, do davola, uopste ne-
Sto 1 rekao? — odbrusio je Malkom. — U
svakom slucCaju ces me ubiti. Moraces,
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jer ako to ne ucini§, neces biti siguran da
necu krenuti za tobom.

Dvejn nabra obrve. .

— Ponavljam ti da nas dvojica nemamo
nista jedan protiv drugog. Zasto onda to-
liko zelis da me vidiS mrtvog?

Posto je bandit neko vreme cutao, Man-
gin prebaci tezinu tela na nogu kojom
je pritiskac Malkoma. Naravno, bandit
je jos samo kratko vreme trpeo, a onda
dobaclo. — Flavi je raspisao nagradu za
tvoju glavu! — kriknuo je dok mu se lice
krivilo od bola.

Zaprepascen onim Sto je cuo, Dvejn u
neverici odmahnu glavom.

— Nagradu za moju glavu? — ponovio je.
— Qdakle ¢e, do davola, da nabavi novac?

— Ve¢ ga ima od pljacke Vels Fargo sta-
nice u Valentajn Springu. Covek koji je
opljackao zlato bio je niko drugi do Nik
Flawni!

Dvejn samo klimnu glavom. Dakle, to
je bio Flavi... Naime, preplaseni putnici
dali su razlicite opise pljackasa, dok je
zena cuvara stanice bila suvise ojadena
zbog muzevljeve smrti da bi mogla nesto
znacajno da kaze. Prema zvanicnim izve-
stajima, opljackano zlato vredelo je sko-
ro trideset hiljada dolara. Prokleti Flavi
je od toga izdvojio deset da bi ga ucenio!
Naravno, koliko god sve bilo neprjatno,
to je za Mangina bio dokaz da je Flavi uz-
drman, bolje reci ocajan. Znao je da ga
je vecina starih prijatelja odbacila, da je
bezao sam i bio preplasen. Znao je, tako-
de, da su neki njegovi pajtasi pokusali da
mu dodu glave 1 da se domognu nagrade
od pet hiljada dolara koja je raspisana
poternicom...

Ovo Sto je ucinio bio je nacin da ih ma-
kar privremeno zainteresuje za Dvejnovu
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viSe, nego za svoju smrt, posto je lovcima
na ucene ponudio dvostruko vecu cenu
od one koja se dobijala za njegovu glavu.
Bio je to ocajnicki potez koji je Mangi-
nu govorio da Flavi vise ne zna kuda da
krene. Ocigledno da mu je jedina uzda-
nica bila nada da ¢e mu nagrada koju je
ponudio zauvek skinuti sa vrata Dvejna
Mangina.

Dok tako razmishjao o svemu Sto se
desilo, Malkom je napravio poslednji po-
kusaj da se oslobodi. Upola se ispravio,
izviikao saku ispod Dvejnove ¢izme i ba-
cio se prema lovackom nozu koji mu je
malocas ispao. Naravno, ni Mangin nije
oklevao. Samo je pritisnuo oroz i nanisa-
nio mu u potiljak.

Sada je sve bilo gotovo. Okolo je vladala
sablasna tiSina i on glasno uzdahnu. Jos$
jedanput je pogledao nepomicno telo, ba-
cio pusku i lagano krenuo niz padinu.

Okolnosti su se promenile 1 znao je da
¢e od sada morati da pazi na svaki svoj
korak posto je Flavi uspeo da ga uspori.
Vise nema bezumnog jurisanja, probija-
nja i puskaranja. Morao je da racuna s
tim da ¢e od sada svaki probisvet koji
bude 1mao revolver 1 dovoljnu dozu lu-
dosti, pokusati da zaradi novac koji je
ponuden za njegovu glavu.

Uostalom, mozda mu i ne bi skodilo da
malo uspori gonjenje i bude koliko-toli-
ko obazriviji, pomislio je dok je u kolibi

trazio rezerve hrane dvojice bandita. Jer, -

njegove zalihe bile su na izmaku i trebalo
ih je valjano popuniti.

Zastao je za trenutak i zamislio se. Od
kako je ostavio Selbin grob u Marfi, div-
ljao je jugom Teksasa kao neki raspoma-
mljeni bizon. Sliku nadgrobne ploce sa
imenom voljene devojke stalno je nosio
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sa sobom dok je jahao putevima osvete ili
pak sedeo kraj logorskih vatm.

Ali, dok je pre nekoliko veceri, razmi-
sljao o svemu sto se desilo prethodnih
nekoliko nedelja, odjednom je shvatio
da viSe ne moZe da se seti kako je Selbi
izgledala. U stvari, secao se crta njenog
lica, ali su mu neki fini detalji jednostav-
no izmicali iz secanja. Taj zakljucak ga je
mucio nekoliko narednih veceri, sve dok
nije konstatovao da je toliko usredsreden
na poteru za Nikom Flavijem da je sve
drugo potisnuo negde u tamu. No, znao
je da ce za sve biti vremena, da ce se bol
i se¢anja polako vratiti. Sada je bilo naj-
vaznije uhvatiti Flavija.

Znao je da ce sada morati da bude veo-
ma oprezan i glasno uzdahnuo. Kako bi
mu dobro dosla pomo¢! Ali, jedini ¢ovek
koji mu je na pravi nacin mogao pomoci
bio je daleko i... nije bio sposoban za tako
nesto.

Dvejn Mangin se nije bojao smrti. Jedini
strah koji je iznenada osetio bilo je strah
da bi Selbi mogla da ostane neosvedena.
I... odjednom se osetio veoma usamljen.

* k &

Otprilike nedelju dana kasnije, Dvejn
je se skoro docepao Flavija. Naime bila
je to sjajna prilika koja mu se ukazala i
kada ju je propustio, poceo se pitati da i
je stvarno malerozan.

Posto je u usamljenoj kolibi ostavio dva
mrtva lovca na nagrade, nastavio je dugo
1 naporno putovanje. Flaviju nije mogao
uéi u trag jedno dva-tri dana i polako je
poceo da biva nervozan. No, onda je nje-
govom ridanu otpala potkovica, pa je za-
kljucio da ce biti najpametnije da skrene
u najblizi grad. Bilo je to mesto koje se
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zvalo Van Horn u kome je postojala stal-
na rendzerska stanica. Ali, Mangin nije
zeleo pomoc¢ rendzera, jer je znao da bi u
tom slucaju on sam bio u drugom planu.
I dok je tako razmisljao da li da potra-
z1 veterinara ili jednostavno kupi novog
konja, naleteo je na rendzera narednika
koji mu je bio stari poznanik. Naravno,
ovaj ga je odmah prepoznao. Cutke je od-
merio njegovo umorno lice i sjaj u ocima
karakteristacan za lovca na tragu. Istog
trenutka shvatio je da su sve price koje
je ¢uo o Manginu zaista istinite. Kao
iskusan rendzer znao je da prejaka zelja
moze ¢esto dovesti do toga da covek po-
cinl neku nesmotrenost.

— Mangine, nas dvojica nismo veliki pri-
jatelj1, ali se ipak dobro poznajemo, zar
ne? Pored toga Sto smo uvek branili za-
kon imamo jos jednu zajedni¢ku osobinu:
obojica strahovito mrzimo Nika Flawja.

Dvejn ga je odmerio mracnim pogledom,
ali se rendzeru ucinilo da je u njima ipak
primetio tracak interesovanja.

— Flawn1 je pre nekoliko godina ubio sina
moje sestre — nastavio je covek tiho. —
Sacekao ga je u zasedi kada je krenuo za
njim 1 njegovim bratom koji su im pret-
hodno ukrahl goveda. Dugo vremena sam
ih trazio, ali nisam imao srece. Meseci
su prolazili 1 ja sam se polako smirio,
ali sam svakodnevno sa oCajanjem po-
smatrao kako moja sestra vene od tuge
1 bola. Ona to jednostavno nijje mogla da
1zdrzi, 1 pre sest meseci je umrla. A nije
imala ni ¢etrdeset godina... Sto se mene
tice 1 sada zelim da kaznim Nika Flavija
i to nista manje nego ranije. Ali, imam
zenu 1 porodicu 1 moram da mislim na
njih. Zato ne mogu tek tako da krenem
putem osvete... -

Dok Holidej 497

33

Lagano je spustio ¢asu i pazljivo se za-
gledao u Mangina.

— Zato c¢u uraditi sve da pomognem da
taj ubica bude uhvaden. Cuo sam da je
negde u blizin1 Alamura. Telegram je sti-
ga0 u stanicu pre dva sata i kaze da mu je
lokalni Serif na tragu. Veceras krede voz
u tom pravcu, tako da vec sutra mozes
biti tamo, Mangine. Ako zelis, mogu da
posaljem telegram da te, ¢cim se iskrcas,
cekaju odmoran konj i zaliha hrane.

Dvejn je do kraja ispio casu i1 pogledao
rendzera u ocl.

— Izvini, drugar, ali ne mogu da se setim
tvog imena.

— Martel — odvratio je covek kratko. -
Hauard Martel.

Na Manginovom licu pojavi se nesto
slicno osmehu. '

— Pristajem na taj predlog, Martele. 1
priznajem da te nikada necu zaboravitl.
Ako nesto mogu da ucinim za...

— Samo ispali metak u Flavija — prekide
ga rendzer uzbudeno. — Osvetices moju
sestru i njenog sina, a ja cu se mozda
smirit.

— Sa zadovoljstvom — odvratio je Dvejn.

Hauard Martel je odrzao rec. Kada je
u praskozorje sisao iz voza, Dvejna je u
Stali nedaleko -od stanice cekao odmo-
ran konj sa zalihama hrane 1 dobrim re-
zervama municije. Nagradio je stalskog
momka jednim dolarom 1 dobio precizno
obavestenje o poteri koja je krenula za
Flavijem. No, izgledalo je da je bandit
prevario poteru prilikom prelaska poto-
ka. Naime, ljudi su se vratili u grad da
uzmu odmorne konje 1 rezerve hrane, jer

je Flavi zasao duboko u nepristupacne
predele Igl Pika.
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Mangin je ¢utke uzjahao konja i uputio
se prema jugu, ka mestu gde su se nala-
zili tragovi na obali potoka.

Od ranije mu je bilo poznato da su braca
Flavi u Fort Kvitmenu imali daleke roda-
ke koji su se prezivali Retshf. Bili su to
robusni ljudi koji su zZiveli u granicama
zakona samo ukoliko 1m je to odgovaralo.
No, ponekad su prelazili tu granicu uop-
Ste ne hajuci za posledice. Najstariji, La-
fin, odlezao je nekoliko godina u zatvoru,
jer je nozem izbo jednog cuvara reda, dok
je najmladi, Kris, likvidirao nekoliko lju-
di u obracunima revolverom. Ipak, oni su
se donekle razlikovali od Brusa i Gibsa,
hladnokrvnih ubica koji su bili spremni
da sve ucine za novac.

Mangin je smatrao da nije slucajno sto
je potera naisla na tragove koji su ukazi-
vali da je Flavi krenuo uz potok. Bandit je
zeleo da se tako misli posto je malo kome
bila poznata njegova veza sa Retslifima.
Najjednostavnije receno, upravo takvi
ljudi sada su mu bili potrebni.

Zato je Dvejn posao za svojim instin-
ktom 1 pozurio prema Fort Kvitmenu,
gde mu je skoro uspelo da uhvati Flavija.
Kada se to izjalovilo, poceo se zabrinuto
pitati koliko dugo ce ga sudbina ,vudéi za
nos” 1 sprecavati da se domogne ubice.

Kasnije je doznao da serifu u Fort Kvit-
menu nije bilo poznato da je Flavi u srod-
stvu sa Retslifima. Sto se samog bandita
tice, on je pazljivo zaobisao grad i otisao
pravo na imanje Retslifovih koje se nala-
z1lo medu stenama, desetak milja zapad-
no od grada. I Mangin se samo kratko za-
drzao u gradu, odmah se uputivsi prema
imanju Retslifovih. No, 1zgleda da ga je
covek sa kojim je razgovarao prepoznao,
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iako se Dvejn nije predstavio, vec je brzo
napustio grad.

No, nepoznati ga je zamisljeno 1spratio
pogledom, a onda lagano krenuo niz uli-
cu, pravo prema Serifovoj kancelariji.

ok ok ok

Lezeéi opruzen medu stenama i sa
vincesterkom ispred sebe, Dvejn je ski-
nuo sesir i polako podigao glavu kako
bi osmotrio kucu pred sobom. Bila je to
prilicno skromna gradevina od dasaka
sa nekoliko ugradenih brvana, kao da su
eraditelji u poCetku imali velike planove,
ali su kasnije, u toku gradnje, od tih pla-
nova odustali. Krov je bio od sindre koja
je na pojedinim mestima jednostavno
otpala, a ograda na tremu polomljena 1
nakrivljena na jednu stranu.

Na celnom zidu nalazila su se dva pro-
zora bez stakala, zastrta samo vrecama
od grubog platna. Vrata napravljena od
jakih dasaka bila su najsolidnije uradena
stvar na ovoj, nazovi kuci.

Sto se tice okoline, malo dalje se nala-
z10 ogradeni prostor za stoku u kome je
bilo jedno desetak konja. Ali kada je bo-
lje zagledao sve zivotinje, Mangin je na
jednom primetio pruge od sasusene pene.
Da, pomisli on, to je licilo na Flavija — da
dojuri ovamo kao lud, a onda ne istimari i
ne sredi zivotinju koja ga je donela.

U kolibi se nije zapazalo nikakvo kreta-
nje, ali u vazduhu se osecao miris dima
1 przene slanine, verovatno jos od do-
rucka. Dvejn za tren nakrvi glavu da bi
osmotrio zardali imeni dimnjak iz kojeg
se dizao bledoplavi dim 1 zakljucio da u
kolibi gori ugalj. I onda, bas u trenutku
kada je hteo da odvrati pogled, iz dim-
njaka je poceo da izbija iskriCav gusti
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dim belicaste boje. Znaci, neko u kolibi je
podjario zar. Pogledao je u sunce; bilo je
nesto blizu podneva i verovatno je neko
pripremao rucak. '

Dvejn uzdahnu razmishjajuci kako da
postupi. Onda se osvrnuo, pogledao u
ambar 1 - odiuka je doneta. Uspeo je ne-
opazeno da dopuzi do ambara i pazljivo
osmotri sta se nalazi oko njega. Kada je
ugledao bure sa petrolejom 1 tri prazne
boca od viskija, zadovoljno se nasmesio.

No, izmedu ambara i1 kuce bila je Cisti-
na. Ukoliko ne bude konstio stubove od
ograde korala i1 eventualno, teretna kola,
bice mu zaista tesko da pride neopazen. U
ambar se lako uvukao, jer je na zadnjem
delu zida bilo odvaljeno nekoliko dasaka.
Jos jednom je odmerio ulubljeno bure sa
petrolejom, spustio pusku pored sebe i
lagano sipao zapaljivu tecnost u prazne
bocu. U stvari, svaku je napunio samo do
dve trecine, a onda potrazio stare krpe.
Odmah je nabasao na neke stare vrece od
krompira i nozem isekao tri duge trake.
Iz pojasa je 1zvukao nekoliko metaka, a
iz svake Caure pazljivo istresao barut u
boce tako da je plivao po povrsini petro-
leja. Upotrebio je po tri caure za svaku
bocu smatrajuci da je to sasvim dovolj-
na jacina. Zatim je sve tri trake zamocio
u ostatak petroleja i ugurao ih u grlice
boca tako da je jedan kraj tkanine dodiri-
vao mesavinu baruta 1 petroleja, a drugi
V1rio napolje.

Sada je bio spreman. Ipak, da bi bio
siguran da ce fitilj goreti, nasuo je malo
baruta u grlic boce na mestu gde su trake
ulazile u flase. Zatim je otiSao u predn;ji
deo ambara i provirio kroz poluotvorena
spustena vrata. Jos uvek se u kolibi nije
zapazalo nikakvo kretanje i da se iz dim-
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njaka nije izvijao dim, ¢ovek bi pomislio
da unutra nema nikoga. Proracunao je da
je razdaljina 1zmedu ambara i kolibe pet-
naestak metara i1 mislio da moze dobaciti
boce... ukoliko pri tom pokusaju ne bude
pogoden.

Polako je poredao boce pored sebe,
zategao obarac na pusci i na koltu i pa-
zljivo ih spustio na zemlju. Zatim je iz
dzepa koSulje izvadio Sibicu i otvorio
vrata ambara tek toliko da moze da iza-
de napolje.

Sibica je planula i on ju je prineo sva-
kom od tn fitilja. Zatim je dohvatio prvu
bocu, 1zasao napolje 1 zavitlao je prema
kolibi. Nije sacekao da vidi gde ce flasa
pasti, ve¢ je pojurio nazad, dograbio dru-
gu bocu i hitnuo je pre nego sto je prva
eksplodirala.

Treca boca je vec letela kroz vazduh
kada je druga eksplodirala i prosirila
vatru na celu prednju stranu kolibe. Ova
poslednja se razbila o ivicu krova tako da
je vatra drvenu Sindru preplavila odjed-
nom, poput uzburkane plamene reke. Na-
ravno, sa prozora su zagrmeli revolverski
pucnjl, a vrata su se otvorila 1 neko je iz
tame kolibe klececi pripucao na Dvejna.

On se brzo bacio nazad u ambar racuna-
juci da se unutra nalaze bar tri coveka.
Hici protivnika izbusili su vrata ambara
11verje je poletelo na sve strane. Mangin
je zgrabio pusku i iz leZzeceg polozaja ,Ze-
stoko” pripucao. Vatra je sada vec formi-
rala plamem zid tako da su cela prednja
strana kolibe i najveci deo krova buktali
u plamenu. Visoki plameni jezici skrivali
su na odredeni nacin prozore i vrata, ali
je Dvejn nastavio da puca sve dok nije
ispraznio magacin puske. Cilj mu je bio
da one u kolibi zadrzi unutra. Brzo je
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spustio pusku i dograbivsi kolt otrcao do
zadnjeg dela ambara, a zatim izasao na-
polje. Naime, stojeci iza jednog ugla gra-
devine mogao je neprimecen da osmatra
zadnji deo kolibe.

No, ¢im je stigao do ugla, procedio je
ljutitu psovku. Prokletstvo, zakasnio je
samo nekoliko sekundi! Neko, a smeo bi
se kladiti da je to Flavi, 1zjurio je na za-
dnja vrata kolibe 1 upravo zamakao iza
njenog udalienog ugla. Iako je opazio
samo nogu, Dvejn je munjevito opalio bez
obzira sto je bilo malo nade da ce uspeti
da pogodi coveka. Zrno je odvalilo saku
krhkotina od dasaka sa zida i Dvejn se
iznenadio kada je video coveka kako se
spotice i pada na zemlju. Bio je to Flawi,
ali, na njegovu zalost, kursum ga nije oz-
biljno ,zakacio”. Naravno, on je ponovo
zategao obarac kolta i naniSanio na ban-
dita koji je Sepajuci zurio ka koralu, gde
si se komesali konji uplaseni vatrom i
dimom. |

Cim je opalio, Dvejn je ljutito opsovao,
jer je suvise brzo nanisanio 1 promasio.
No, jos uvek bi imao Sanse da jedan iz-
bezumljeni sarac nije oborio ogradu ko-
rala 1 nasao se na liniji vatre bas kada
je Mangin pritisnuo obarac. Konj je za-
njistao 1 zateturao se dok mu se na vratu
zacrvenela velika krvava mrlja. Dvejn
je hitro ustao 1 potrcao prema zadnjem
deiu kohbe gde se nalazio Flawi, skriven
1za tela konja 1 oblaka dima. No, u trenu
je osetio da mu je metak zaparao levu
podlakticu 1 okrecuci se pao na kolena.
Zatim se prevrnuo na leda i pomerajuci
revolver u drugom pravcu, ugledao Brusa
Retshifa kako juri ka njemu. Iza grdosije
je ugledao 1 trojicu brace kako se zurno
izvlace 1z zapaljene kolibe.
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Dvejn je opalio u istom trenu kada je i
Brus pritisnuo obarac 1 banditov metak
prosvirao mu je obod SeSira. Brus je posr-
nuo, on je jos jednom povukao okidac, a
zatim se brzo okrenuo na stomak i ispra-
vio. Kada su revolveri ostalih Retslifa
zagrmeli 1 meci poceli da lete svuda oko
njega, Mangin se Instinktivno sagnuo.
Tako pogrbljen, pojurio je ka zadnjem
delu kolibe u plamenu, kasljuéi od gu-
stog dima i rukom Stiteci oci od varnica
koje su letele na sve strane. Kroz oblake
dima nazirao je preplasene konje koji su
trcali izmedu ogradenog prostora. Onda
mu se ucinilo da je na jednom ugledao
jahaca poleglog po konjskom vratu. Opa-
lio je nasumce, a zatim poskocio unazad
posto je naleteo na gomilu drva isecenih
za ogrev. Iz pri sudaru povredenih usta,
sada mu je tekla krv.

Kada su okolo zaprastali meci, odskocio
je sa istesterisanih balvana. Neprestano
pucajuci, izasao je iz zastora od dima i
boreci se da dode do daha, shvatio je da
]je opet zakasnio.

Naime, video je kako se Nik Flavi uda-
ljava na neosedlanom dugonogom vran-
cu, ni ne pokusavajuci da puca na njega.
Bio je koncentrisan na to kako da natera
zivotinju da ostane u sredini grupe konja,
kako bi on sam bio sto manje uocljiva
meta. Ipak, Dvejn je za njim poslao jos
dva metka, a onda se okrenuo posto mu
je jedan kurSum prozujao pored uha. A
trojica preostale brace Retslif krenula su
na njega pucajuci iz revolvera.

Mangin je 1spraznio svoj kolt na napa-
dace, a onda opet zaronio u oblake gu-
stog dima izbacujuci pritom prazne ¢aure
iz magacina u trku stavljajuci u njega
nove metke. Izbivsi kod procelja kolibe,
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morao je naglo da skoci u stranu, jer se
krov nad verandom srucio na zemlju uz
pravu eksploziju plamena i varnica. Opa-
sni crveni jezici oprljili su mu odelo, ali
on je nastavio da trci nadajuci se da se
varnice nece razbuktati u plamen.

Pred vatrom su ustuknuli svi Retslif],
sem Gibsa. On jednostavno nije uspeo.
Plamen ga je zahvatio i nesrecni Covek je
strahovito kriknuo. Okrenuvsi se, Dvejn
je preko ramena video kako se Gibs tetu-
ra kao zivi vatreni stub. Onda se zacuo
pucanj. Jedan od brace ga je ustrelio da
b1 ga spasao muka.

Sada je za Dvejna jedini zaklon bio am-
bar. Zato je brzo optréao oko kolibe u pla-
menu, utrcao u ambar, ali se odmah okre-
nuo 1 ispalio dva hica, tako da su Kris 1
Lafin pohitali da nadu zaklon. Za to su im
mogle posluziti samo pregrade i stubovi
korala, a njih su porusili konji prilikom
bekstva. Prvo su krenuli u tom pravcu,
a onda se Lafin okrenuo 1 potrcao nazad
prema kolibl. Dvejn je opalio na Krisa 1
promasio, a onda je pogledao okolo i spa
210 SvVojul praznu pusku.

Ali, prvo je proverio sta se napolju de-
Sava. Najmladi Retslif lezao je izmedu
dva srusSena stuba, ali Lafina nigde nije
bilo. Uzdahnuo je 1 poCeo da puni maga-
cin puske. U jednom trenutku zacuo je
tup udar u zid ambara, ali nije mogao da
odgonetne o cemu se radi. Nastavio je da
puni pusku, a onda se zacuo drugi, pa
zatim 1 treci udarac... Poslednji je stigao
sa krova 1 tek tada je shvatio sta Lafin
namerava...

Naime, neprijatelji su ga tukli njegovim
vlastitim oruzjem. Nekoliko trenutaka
kasnije ugledao je plamene jezike koji
su hizali uz ispucale daske sa njegove
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desne strane. Digao je pogled 1 video da
se izmedu starih drvenih ploca sindre Siri
gust dim. Za nekoliko minuta ambar ée
se pretvoriti u vatreni pakao i on ¢e mo-
rati da istrci napolje.

A tamo su cCekali preostali Retslifi da
ga ubyu.

Braca su zatim pocela da zasipaju am-
bar kurSumima, a olovo je prolazilo kroz
polutrute daske ne dopustajuéi mu da se
okrene. Ambar je bio zahvacen plame-
nom za tren oka. Dvejn se povukao ka
zadnjem delu, mada je pretpostavio da ga
jedan od brace ceka sa te strane. Tako je
i bilo. Cim je pomerio jednu trulu dasku,
ermnuo je kolt i kurSum mu je prozvizdao
tik pored glave. Ponovo je polegao po tlu,
a Retslifovi su nastavili sa paljbom. Deo
krova u jednom uglu svakog trena se mo-
gao srusiti i napraviti jos veci pakao.

Obrisao je znojavo celo i grcevito se
~preslisao”. Braca su motrila na prednji
1 zadnji deo tako da nije mogao napolje.
Ako bi se usudio da protrci kroz vatreni
zid... onda b1 naleteo pravo na revolvere
koji su ga strpljivo cekali. Ipak, najvise
ga je mucilo to Sto se Flavi svakoga ¢asa
sve vise udaljavao, a on nista nije mogao
da ucini. Jos nije zeleo da umre, jer je taj
prokletnik bio ziv. I zato je znao da se
nekako mora izvuci iz ovoga! Morao je
ostati ziv po svaku cenu...

Revolveri su jos jace zagrmeli i on se
opet priljubio uz tlo, ali se odmah otko-
trljao dalje kada se sa tavanice odvalio 1
pored njega tresnuo jedan zapaljeni ko-
mad krova. Za njim se, uz strasan tresak,
srusila i velika greda povukavsi za sobom

vatru i dim. Kasljao je i pljuvao, oci su ga

pekle 1 Cinilo mu se da mu vatra gori u
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plucima. Za nekoliko trenutaka morace
da izade inace Ce biti ziv ispecen.

Napolju su, medutim, prastali pucnji i
trebalo mu je neko vreme da shvati da
meci viSe ne lete oko njega. Zacuo je
neko lomljenje sa zadnje strane i naglo
se okrenuo drzeci kolt u ruci. U trenu se
zapaljeno drvo razletelo na sve strane i
jedno telo je uletelo kroz otvor. Naravno,
1 magnovenju je opalio i telo se srusilo
na pod gde je ostalo da lezi bez pokre-
ta. Odmah je prepoznao kosulju Lafina
Retslifa 1 zbunjen okrenuo glavu prema
ulazu odakle je Kris dozivao svoga brata.
Tada su pucnji opet odjeknuli, a zatim je
zavladala tisina.

Mangin je bio svestan toga da viSe ne
moze ostatl u ambaru, bez obzira na to
Sta se napolju desava. Jednostavno je
morao da izade, inace bi se ugusio. Sa
maramom preko usta i1 nosa nesigurno
se uspravio drzeci pusku u jednoj, a kolt
u drugoj ruci. Sagnuvsi glavu, svom sna-
gom se zaleteo kroz vatrenu prepreku na
ulaznim vratima. U trenu je osetio kako
mu plamen prlj lice 1 kosu 1 bolan dodir
vreline na kozi. Odelo je pocelo da mu se
pusi, a zaslepljujuci dim gusio ga je tol-
ko da mu se Cinilo da mu je grlo potpu-
no zacepljeno. Nogom je udario o jednu
zapaljenu gredu, ali nije imao snage da
Jaukne od bola.

Prucivsi se po zemlji, licem okrenutim
prema tlu, Dvejn je kroz suzne oéi video
da se nalazi u dvoristu. Morao je da odba-
clrevolver 1 rukama gasi zapaljeno odelo,
jer je plamen vec poceo da ga ujeda za
meso. Kotrljao se po zemlji u nadi da ce
tako predstavljati tezu metu, ali zacudo...
uopste nije cuo pucnje. Onda mu je odjed-
nom zastao dah, jer ga je prekrio hladan
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mlaz vode. Posle ovog sledio je 1 drugi
koji ga je zapljusnuo dok je pokusavao da
ustane trljajuci oci.

Greajuci 1 kashjajuci okrenuo se na leda
i trepcuci ofima, ugledao vitku siluetu
nekog c¢oveka koji je stajao iznad njega
sa drvenim vedrom u jednoj i1 koltom sa
drskom od slonovace u drugoj ruci. Posto
mu je sunce sijalo u o¢i, nije odmah mo-
gao da vidi ko je, ali kada je Cuo poznati
bariton, za tren je pomislio da sanja.

— Cini mi se da je ovo najbrze hladenje
koje si u zivotu doziveo.

Dvejn je zatreptao 1 malo naknvio glavu
kako bi bio siguran da se ne vara. Cak i
kada ga je prepoznao, bilo mu je tesko da
poveruje u stvarnost. No, njegov spasilac
je spustio vedro i lagano mu pruzio ruku.
Spremno ju je prihvatio i snazna ruka ga
je brzo podigla na noge.

— LiciS mi na poluudavljenog pacova,
prijatelju — nasmejao se Dok Holidej i
istog trenutka prihvatio Mangina koga
su noge jednostavno izdale.

k X %

Dveln Mangin je seo 1 OSVIMUO Sé pPo
ruSevinama kuce 1 ambara koje su se jos
pusile. Sa male kosine na kojoj su se na-
lazili mogao je da vidi leseve u dvoriStu.
Groteskno opruzenog Brusa, ugljenisane
Gibsove ostatke 1 zgrceno Krisovo telo.
Pogledao je prema ambaru, ali u gomili
pepela 1 zadimljenih ostataka drveta nie
mogao da razazna Lafinovo telo.

Digao je pogled do Holideja koiji je prila-
zio vodecl svog konja. Zatim je cucnuo i
pruzio mu cutiricu sa vodom. Dvejn ju je
pohlepno prihvatio 1 prineo usnama ispu-
calim od vatre.
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~ Ako misli§ da ¢u te pitati otkuda ti
ovde, onda s1 sasvim u pravu — rekao je
briSuéi usne nadlanicom i vradajuéi mu
cuturicu. .

Dok se blago nasmesi.

— Pa... prvih nekoliko dana sam mislio
da necu daleko stici. Osecao sam se tako
lose da sam prizeljkivao da iskopam rupu
1 samo legnem u nju!

— Nemoj mi reci... da si napustio Fort
Stokton pre nego sto s1 ozdravio!

— Tako nesto. Alj, sada je sve u redu, ako
ne pravim brze pokrete — uozbiljio se 1 si-
vo-plavim o€ima zabrinuto odmerio svog
prjatel)a. Odmah je zapazio njegove du-
boko upale oc€i, naglasene bore i utisnutu
liniju gorcine na uglovima usana. [ umor...
Od poslednjeg videnja, Mangin je izgledao
staryji bar deset godina.

— Morao sam nesto da ucinim zbog izve-
staja koji su o tebi stizali, Dvejne.

Mangin se trgao. |

— Je i? A kakwih izveStaja?

- Pa... izvestaja o tome da se vladas kao
mahnit covek. Poceo si da rizikujes glavu
kao neki pocetnik, pravio si cuda po gra-
dovima i divljao u ovim krajevima Teksasa
kao pomahnitala zver. Pomislio sam da se
moze desiti da izgubis glavu, ako ti neko
ne pomogne — Holidejev glas je postao
za nijansu grublji. — Znao sam da ti to ne
zeli§, ali posle ovoga... — pokretom ruke
pokazao je prema leSevima i izgorelim
zgradama — nisam vise tako siguran.

— Sta to treba da znaéi?

— To znaci da si se nerazumno ponasao.
Nisi smeo prestati da razmisljas, drugar.
Naravno, razmisljao si samo o onome Sto
neposredno radis, ali nisi uzimao u obzir
rizike u koje si upadao, zar ne? Jedino ti
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je bilo vazno da Nika Flavija napunis olo-
VOII.

— To je tacno — odvratio je Dvejn nekako
zategnuto i bezizrazno pogledao Holideja.
— Radi se o coveku koga si ti trebao da
predas dzelatu!

Holidej obori oci.

— Da znam. AL, bilo 1th je mnogo... Mo-
ram da ti kazem da mi je strasno Zao Sto je
prokletnik pobegao i tako dobio sansu da
ubije Selbi. Zato... jedino §to sam mogao
da smislim bilo je da dodem ovamo da ti
pomognem ili da te nekako onemoguéim
da se ubijes.

— Za ovo drugo ne brini. Samo mi pomozi
da ga sredim.

— To nisu mudre reéi, Dvejne. Selbi ne bi
zelela da 1h cuje.

Manginove oci se zamaglise.

— I ne moze, zar ne? — dobacio je glasom
punim gorcine. — Mada... — dodao je mnogo
blaze — drago mi je Sto si ovde, bez obzira
iz kog razloga. Zaista mi je bio potreban
neko ko ¢e mi cuvati leda. Prokleti Flavi
je obecdao nagradu od deset hiljada dolar
za moju glavu. |

—~ Cuo sam. A ko su ovi ljudi?

— Braca Retslif. Znam da su Flavijevi
rodaci, pa sam pomislio da ¢e ih potrazi-
t1. I zaista, bio je ovde! Zamisli, ovde, u
ovoj kolibi! Lakse sam ga ranio, ali ipak je
umakao. A mogao sam ga scepati...

— Mogao s11 poginuta.

— Da, to je bilo za dlaku. Nego, otkuda si
znao gde ces me naci?

— Pa, kao sto sam ti rekao, prvih dana
sam se osecao veoma lose. A onda sam
se povratio, pa sam svratio u Fort Dejvis
i poslao telegrame svim rendzerskim i Se-
rifskim stanicama u ovom delu Teksasa.
Dok su odgovon stigh malo sam se odmo-
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rio 1 oporavio. 1z odgovora Hanarda Mar-
tela, rendzera iz Van Horna, saznao sam
gde si se uputio. Posle nekih sat vremena,
tamosnji Serif mi je javio da si viden u oko-
lini Fort Kvitmena. I tamosnji Serif, neki
Knajt, poslao je telegram u kome je izra-
zio sumnju da si pricepio Flavija na rancu
,Kvest”, a to je ovo mesto. Pozurio sam
ovamo i naisao na poteru koju je predvo-
dio taj Knajt. Jedan od njegovih izvidaca
rekao mi je da je video coveka koji odgova-
ra Flavijevom opisu kako na neosedlanom
konju jase prema preriji. Potera je krenula
za njim, ali ja sam zeleo da vidim sta je sa
tobom, pa sam pohitao ovamo.

Dvejn klimnu glavom.

— Drago mi je sto si to ucinio. A kazes da
je potera primetila Flawnja?

— Oni racunaju da je to bio on.

Dvejn je ustao, zaljuljao se na nogama,
ali je odbio Dokovu pruzenu ruku.

~ Tacno, on je. Pobegao je odavde sa kr-
dom preplasenih konja. Oh, proklet bio! I
kaze$S da je potera krenula za njim?

— Da.

On se obazre oko sebe.

— Moram Sto brze uhvatiti svog konja i
krenuti. Nadam se da potera nece uhva-
titi ubicu pre nego Sto stignem. Ides li sa
mnom, Holideje?

Dok uze vodice svog komja 1 krenu s njim
niz padinu.

— Oh, naravno da idem, Dvejne — odvra-
tio je mirno. — Kao sto siisam rekao, neko
mora da ti cuva leda. Ti to sam ne bi mo-
gao, zar ne?

¥ kK

Mekgukenov mali ranc¢ bio je prilicno
zabacen, Sto je u potpunosti odgovaralo
namerama Nika Flavija.
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Znojavog i penom pokrivenog konja ban-
dit je ostavio u sumarku na blagom uzvi-
senju sa koga se pruzao pogled na malu
grupu zgrada. Neki znaci govorili su mu
da na rancu zive samo dve ili tri osobe.
U ogradenom prostoru bila su samo ceti-
ri konja. Umesto staje nalazila se obicna
nastresnica sa nekoliko alatki i sve je bilo
nekako suviSe skromno. Sama ran¢ kuca
bila je mala 1 najverovatnije se sastojala
od jedne prostorije sa delimi¢no odvojenim
prostorom za spavanje. Iza kuca pruzala
se mala basta sa povrcem, a na konopcu
za rublje videlo se dvoje muskih pantalo-
na, ali i nekoliko manjih, decjih bluza.

Zadovoljno se osmehnuo, jer se Cinilo da
je naisao na mesto kakvo je trazio.

Na Retslifovom rancu zamalo nije stra-
dao. Na nozi je imao svezu ranu od Dvej-
novog metka. Jeste da je prestao da krva-
r1, ali ga je rana strahovito bolela. Ipak,
zlurado se osmehnuo. Braca Retslif su
verovatno zavrsili s tim davolskim Man-
ginom....

Ali, to nije mnogo promenilo njegovu
situaciju, jer se ona prokleta potera po-
javila kao da je pala s neba... Bila je ci-
sta sreca sto je slucajno podigao pogled
i ugledao konjanike. I tako, dok su om
nasli put niz prevoj, on je vec grabio dru-
gim krajem kanjona. Cilj mu je bio da se
negde domogne svezeg konja 1 uputi se
na jug, prema Ri.

I dok je tako posmatrao ranc, u njego-
voj glavi zacela se klica jedne druge ide-
je. Za trenutak se bio oslobodio potere,
ali je znao da ti ljudi nece lako odustati.
Svaki od jahaca verovatno je zeleo deo
nagrade i to ce ih terati da istraju sto je
moguce duze.
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Ali, postojao je 1zlaz, neka vrsta propu-
snice u slobodu. Ta propusnica nalazila se
na rancu. -

Flawi je uz)ahao konja, proverio da li mu
je revolver pun i poterao umornu zivotinju
ka rancu. Nije bilo vazno da li ¢e ga neko
videti. Racunao je da ce lako obaviti po-
sao

mljenom 1 zabacenom mestu ne izlazi ne-
naoruzan pred konjanika, pogotovo ako
taj jase neosedlanog konja. Covek koji je
izaSao na vrata drzao je u ruci pusku i ne-
prijateljski ga odmeravao. Bio je srednjth
godina, proredene kose, sitnih ispitivac-
kih ociju 1 u odelu zakrpljenom na neko-
liko mesta.

— Stoj gde si, strance! — povikao je snaz-
nim glasom 1 uperio pusku. — Ne prilazi
blize ili cu pucati!

Flavi je ocenio da je rancer bio viSe nego
jasan, pa je odmah zategnuo vodice. Konj
je frknuo i kolutajuci ofima pogledao ka
gomili sena ispod nastresnice.

— Cekajte, mister — odvratio je bandit Lju-
bazno, Sarajuci ocima kako bi Sto bolje vi-
deo unutrasnjost kolibe. — Nije mi namera
da bilo kome naskodim. Zelim samo nesto
hrane 1 odmornog konja. Imam novca da
platim.

Rancer poce da okleva.

— Licite mi na coveka koji je u nevolji.

Bandit spremno potvrdi.

— To 1 jesam. Gone me braca devojke sa
kojom sam hteo da se ozenim. Smatrali su
da nisam dovoljno dobar za nju 1 oterali
su me. Sreca Sto sam ostao citav — dodao
je 1 ,bojazljivo” se osvrnuo. — Mislim da
sam 1m umakao, ali... to su opasni tragaci.
Dakle, mozemo li se sporazumeti, mister?
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~ Pa... ne znam. Imam cetin1 konja, ali
to su sve tovarne zivotinje koje koristim
na rancu. Hm... tog vaseg sigurno ne bih
mogao da upregnem u plug.

Flavi se toboze malo okrenuo kao da zeli
da pogleda iza sebe, a onda je odjednom
izvikao Sestometak i bacivsi se sa konja,
opalio. Rancer se zateturao unazad i sta-
ra puska je grmnula izbacivsi kursum ka
nebu. Bacivsi se na zemlju, on se otkotr-
liao i docekavsi se na noge, potrcao ka ve-
randi. Opalio je jos dva puta u telo na podu
i ono se za tren kratko zgré¢ilo. Oprezno
je dosao do vrata pokusavajuci da prodre
pogledom u zamracenu prostoriju.

Zatim se zacuo neki slab sum koji nije
mogao jasno da odredi, a onda je 1z ugla
grmnuo pucanj. KurSum se zario u zid
1za njega, ali... malo je nedostajalo. Ban-
dit se bacio na pod, opalio 1 skoCivsi pre-
ko mrtvog Coveka, udario o neki komad
namestaja. Bio je to sto koji se prevrnuo
1stovremeno kada je neko uplaseno kn-
knuo. Lica zgrCenog u surovu maskuy,
Flavi je odgumuo stolicu 1 pritréao u ugao
gde je cucala jedna devojcica upinjuci se
da zategne obaraC revolvera. Ispruzivsi
ruke, bandit ju je grubo digao i poceo da je
drmusa sve dok nije zajaukala 1 ispustila
revolver.

Okrenuvsi se prema svetlosti koja je do-
pirala kroz otvorena vrata, Flavi je ugle-
dao uplaseno pegavo lice ispod kratke
plave kose 1 procenio da devojCica ima
oko desetak godina. Iako je bila uplasena,
zestoko se otimala ne odvajajuci krupne
plave o¢i od nepomiCnog ocevog tela.

Bandit je ponovo prodrmusao.

— LaksSe, balavice! LaksSe, kazem ti! Oce-
kivao sam da ce ovde ziveti neko kao ti,
¢im sam video onaj ves na konopcu. Oho,
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ho... t1 si upravo devojcCica kakvu sam tra-
z10!

Prostorja se zatresla od njegovog gla-
snog smeha, a devojCica je zaplakala po-
kusavajuci da se otme. Onda ju je odjed-
nom pustio, jos glasnije se smejuci kada
je devojCica puzeci prisla mrtvom ocu,
tresuci se od jecaja.

¥ ¥ k

U Knajtovoj poteri bilo je samo pet ljudi1
Holidej 1 Mangin su 1h zapazili na jednom
uzvisenju. Dva prijatelja su se pogledala
kada su im ljudi iz potere mahnuli ru-
kom. Sunce je za tren snazno bljesnulo
na serifovoj metalnoj zvezdi.

- Sta se desilo? — zapitao je Holidej
videvsi jutnju na njihovim licima. — Po-
slednji put kada sam vas video bili ste u
poteri za Flavijem.

— Nesreca, eto sta... — promrmljao je
Serif. - Tamo dole se nalazi mali ranc,
vlasni$tvo Gerija Mekgukena. Zivi tu sa
desetogodiSnjom kéerkicom Meri.

— Mene interesuje Flavi! — dobacio je
Mangin nestrpljivo.

Knajt ga je hladno odmerio.

—~ A nas ne interesuje? Pa svi ovi ljudi sa
mnom zude da ga posalju na onaj svet!—
odbrusio je 1 ponovo se okrenuo prema
Holideju. — U jednom momentu smo mu
1zgubili trag, ali smo ga ponovo nasli i
uputili se ovamo, racunajuci kako smera
da dode do odmornog konja. On je to i
ucinio, ali je za sobom poveo 1 malu Meri
Mekguken. |

~ Kao taoca?

Serif klimnu glavom.

~ Tako je, Holideje. Ubio je Gerija i kada
smo mi naisli, ve¢ je imao devojcicu. Ni-
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smo mogli nista, jer joj je drzao revolver
uperen u glavu...

Mangin glasno opsova.

— Da, da... 1 mi smo psovali — razoca-
rano dodade Knajt. — Narocito kada nam
je naredio da sjasemo i bacimo oruZzje u
Mekgukenov bunar. Sve, osim moje vin-
cesterke koju je poneo sa sobom. Zatim
nam je naredio da rasedlamo konje i le-
gnemo na zemlju oslonjeni na ruke.

- —Sta se zatim desilo? — dobacio je Man-

gin nestrpljivo.

Knajt glasno uzdahnu.

~ Pa... dok smo mi tako lezali, on je ote-
rao nase konje i odjahao sa Meri. Rekao
je da ¢e devojcici prosvirati lobanju, ako
vidi da ga neko goni.

— Gospode boze! I vi ste ga pustili da
ode?! — povikao je Mangin.

Knajt ga je samo pogledao.

— Covece, bilo vas je Setvorica! — nasta-
vio Je Mangin gnevno.

~ ] jedna devojCica sa revolverom pri-
slonjenim na slepoocnicu! — odgovorio je
Serif.

Mangin ljutito opsova.

~ Kada je to bilo?- zapitao je.

— Pre manje od jednog casa.

— Kuda se uputio?

— Na jug. Ako mene pitate, otiSao je
prema granici. JaSe otvorenom prerijom i
videce ako ga neko prati. A to bi bio kraj
za malu devojcicu...

— Pavola... — progundao je Mangin. -
Nece je ubiti. Time niSta nece dobiti, a
izgubice sredstvo za pogadanje — dodao
je, obiSao oko grupe i poterao konja ka
uzvisenju.

~ Dvejne, stani! — povika Holide) za
njim, ali ovaj se nije obazirao. Posle ne-
koliko trenutaka vec je nastao sa vidika.
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— Taj ludak ce uciniti da devojcica na-
strada! - uzviknuo je Knajt 1 ostali gonio-
ci su se slozili sa njim.

Ali Dok podize ruku pokusavajuéi da ih

— U pravu je kada kaze da Flavi jos uvek
nece naskoditi devojcici. Jer, ako to uradi,
nece imati cime da se pogada. A Dvejn ga
svojim prisustvom moze naterati na to.

~ Podite za njim, Holideje! — rekao mu
je Knajt ozbiljnim glasom. - Jer... ako se
devojcici nesto desi, optuzicu Mangina za
ubistvo! Ozbiljno vam kazem!

Holide) umorno odmeri ljutitog serifa,
a onda dostojanstveno khimnu glavom.
Trenutak kasnije, ve¢ je poterao konja
niz padinu pracen zabrinutim pogledima
clanova potere.

Mangin je jahao dosta brzo i kada je
prosao pored ranca, Dok se nalazio ne-

kih tri stotine metara iza njega. Krenuvsi

ka jugu, video je da je predeo, kao Sto
je Knajt 1 rekao, ,ravan i otvoren”. Nije
bio siguran, ali mu se cinilo da iza obla-
ka prasine koju je dizao Manginov konj u
daljini zapaza jos jedan, prilicno nejasan
oblacak.

To je morao biti Flavi. Znaci, ako bi se
okrenuo, ne bi mu promakla ¢injenica da
ga neko goni. Ipak, Dok se nadao da ce
Flavi imati dovoljno razuma 1 shvatiti da
mu je devojcica glavni adut.

Sto se tiée njegovog konja, bio je odmor-
nijiibrzi od Manginovog i stoga je uskoro
poceo da ga sustize. Uocio je kako njegov
prethodnik jasSe linijjom pravom kao stre-
la i to tacno u pravcu udaljenog oblaka
prasine na horizontu. Topao vetar duvao
je Holideju u lice 1 predstavljao mu veli-
ku neprjatnost. Ravnica kojom su jahahi
bila je tipicna za taj deo Teksasa i takav
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teren pruzao se sve do granice, osim dva
uzana pojasa golih kamenih brda. Flavi
nijje bio naivan. Dobro je 1zabro pravac
bekstva, jer je tako stalno mogao da mo- -
tri na poteru 1za sebe.

Sada se razdaljina 1zmedu Holideja 1
Mangina smanjila na deset do dvanest
metara. Iako se ni jednom nije osvrnuo,
Dvejn je znao da ga je Holidej dostigao.
No, okrenuo se 1 pogledao ga tek kada je
Dok poceo da jase uporedo sa njim.

— Stani da porazgovaramo, Dvejne! —
dobacio mu je Holidej pre nego sto je bilo
sta uspeo da kaze. — SuviSe si nervozan,
covece! Uostalom, mozemo ga uhvatiti,
all treba da pazimo da ne rizikujemo de-
vojcicin Zivot.

No, Mangin je odjednom ubrzao.

—Ti stani! — odvratio je. — Ja ¢u ga S¢epa-
t1 na svoj nacin! Ne zaustavljam se kada
sam mu toliko blizu... ni za €iju ljubav!

Holidej 1zusti tihu kletvu, naglo trgnu
vodice 1 natera svog konja na Mangino-
vog. Sudar je bivseg Senfa zatekao ne-
spremnog i kada mu se konj sapleo, on
je pao iz sedla 1 otkotrljao se dalje od za-
huktalih kopita. Usta punih prasine i Lju-
titog pogleda poceo je lagano da se dize,
ali je Holidej poterao konja prema njemu
1 ponovo ga oborio na tlo. Zatim je mu-
njevito sjahao i pritrcao. Osamucen, bivsi
Serif je kleCao na kolenima. No, to ga nije
sprecilo da se ve¢ u sledecem trenutku
masi revolvera. Ali, nije ni trepnuo, a
kolt je ve¢ lezao u prasini. Odmah zatim,
Dokova presnica ,dodirnula” je njegovu
slepoocnicu tako da je ponovo pao. Ostao
je na zemlji dudedi se Sta ga je snasSlo i
vrteci glavom.
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— Ponasas se kao ludak, Dvejne! — izu-
stio je Holidej zadihano. - I ne pokusavaj
da ustanes inace cu te opet tresnuti!

Mangin se pridize i lagano nabra celo.
U ovom trenutku, videlo se kako mu se
bes stisava.

— Krajnje je vreme da se priberes — na-
stavio je Dok mirnije, pokazujuci rukom
na udaljeni oblaci¢ prasine na horizontu.
— U onom oblaku je Flavi, ali 1 deseto-
godisnja devojcCica... Zar si zaboravio za
nju? Ona je videla smrt svoga oca... Ne
smemo rizikovati da joj se neSto dogodi.
Sta ako joj Flavi puca u glavu? Zar mislis
da bismo se mogli nositi sa tako necim?

Mangin je cutao, jer je Holidejeva hlad-
na, razlozna ljutnja ostavila na njega
dubok utisak. Nikada do sada nije osetio
takvu gorcinu u Dokovom glasu, niti su
njegove Celicno plave oci ikada tako se-
vale. U jednom ¢asu mu se ucinilo da ce
ga, ako mu se 1 dalje bude protivio, Holi-
dej jednostavno ubiti. To ga je nateralo
da se pribere, da nesto jasnije sagleda
smisao onoga Sto ¢ini, ili Sta ¢e uciniti.
Jedna stvar je bila goniti razbojnika, ali
nesto sasvim drugo imati na savesti de-
vojCicu koju nisi ni poznavao. 0 cemu je,
do davola, razmisljao? Kako je sebe mo-
gao da dovede na isti nivo sa Flavijem,
kako je mogao da padne tako nisko?

— U redu, Holideje — rekao je pomirljivo.
~ Istina je da sam poludeo. Znas, bojao
sam se da cu ga i ovoga puta izgubiti u
trenutku kada sam ga skoro imao. Do da-
vola, naravno da moramo voditi racuna o
tom detetu, bez obzira na sve ostalo! Imas
1 neku 1deju?

Holide; ga je neko vreme posmatrao, a
onda se osmehnuo i pruzio mu ruku da
ustane.
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— Cini mi se da imam — kazao je. — Al
ona se zasniva na tome da ga prethodno
pustimo da prede u Meksiko.

~ Kako sad to? — upita Dvejn iznenade-
no.
— Kada jednom prede Rio, osetice se si-
gurnijim i1 opustiti — objasnio je Holidey.

— Ali, moze se desiti da dode do zakljuc-
ka kako mu devojcica nije potrebna i sto
pre zavrsi sa njom. |

~ I to je mogice. No, to sigurno nece uci-
niti neposredno po prelasku granice. Sad
bi trebalo da ga pustimo da dode do grani-
ce 1 prode je bez problema. Naime, svrati-
¢emo u Presidio i poslati telegram koman-
di rendZera. Trazicemo da na odredenom
mestu uklone granicne patrole kako bi
Flavi mogao bez problema da se prebaci
u Meksiko. No, kada prede, mi cemo ga
cekati na odredenom mestu posto ¢emo
precl granicu pre njega.

— Dobro, samo... ti ¢eS to da organizu-
jes?

— Naravno. Plan ti se Cini dobar?

— Svakako - slozi se Dvejn. — Samo, ne
zaboravi da ce trenutak naseg ,susreta”
biti najopasniji za devojcicu.

— Veé sam razmusljao o tome.

— U redu. Tu ne smemo da rizikujemo.

~ Slazem se.

* %k %

Sedeci pored logorske vatre u brdima
Meksika samo nekoliko milja juzno od
reke Rio, Nik Flavi je razmisljao o tome
da je otmica devojcice bila verovatno naj-
bolja ideja koja mu je do tada pala na um.
Pogledao je preko vatre malu Mern koja je
bas tada podigla cajnik sa kafom i nasula
kljucalu mrku tecnost u dva limena lonce-
ta. Hm... devojcica ne samo da se pokaza-
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la kao koristan talac, vec je bila i davolski
dobar kuvar.

Uzeo je lonce sa kafom koje mu je pru-
zila 1 zagledao se u njene mrsave, koSca-
te ruke. Odmah je zakljucio da je detetu
bila potrebna bolja hrana. Verovatno je na
onom siromasnom rancu bila stalno glad-
na. No, uskoro ce i tome doci kraj. Desice
se to u nekom meksikanskom naselju ili
na drugom pogodnom mestu.

Naime, ako ne bude imao gde da je osta-
vi, a sledecih nekoliko dana sve bude islo
kako treba — jednostavno cCe joj prosvirati
kursum kroz glavu.

- Sta, dodavola, zuris? - prasnuo je izne-
nada, zbunjen time Sto je, digavsi pogled
sa lonceta za kafu, primetio da devojcica
zuri u njega. To se Cesto dogodalo. U stva-
ri, svaki put kada b1 zastal da se odmore.

— Prokletstvo! — dodao je nervozno. -
Bilo bi ti bolje da uzmes te posude i oci-
sti§ ih! Hajde, radi nesto i nemoj vise da
blenes! |

Ona je uzela svoj loncic za kafu i otpila
gutljaj, jos uvek ne skidajuci pogled sa
njega. _

— Nosi to posude, glupaco! - izderao se.
— [li ¢u te odalamiti rukom!

Devojcica je lagano ustala i dalje drzeci
1t ruci svoj lonci¢. Skrenula je pogled na
drugu stranu i on je osetio olaksanje. A
onda se, odjednom, Meri okrenula prema
njemu i sasula mu vrucu kafu u lice. Pot-
puno iznenaden neocekivanim napadom i
zaslepljen vrelom te¢noscu, Flavi je kni-
knuo, pokrio lice sakama 1 prevrnuo se na
leda. DevojCica je to iskomstila 1 zgrabila
vincesterku koja je lezala tu, pored njega.
Jedva u stanju da drzi tesko oruzje, s mu-
kom ju je digla, repetirala rucicu 1 ubacila
metak u cev... Cuvsi poznati metalni zvuk,
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Flawvi se izvio kao zmija 1 kleknuo na kole-
na. Kroz koprenu suza i kafe u o€ima ugle-
dao je nejasnu siluetu devojéice koja je
pokusSavala da uperi pusku u njega. Gad-
no psujuci on se uspravi i ruka mu krenu
prema koltu koji se nalazio u futroli.

Ali, u tom momentu puska je planula. Tr-
zaj je oborio slabasnu Meri na leda, a tes-
ka puska odskocila je i ispala joj 1z ruku.
No, 1 Flav1 se zateturao, jer ga je metak
ipak pogodio u grudi. Bez daha, izbuljenih
ofiju kao da se zagrcnuo, kleknuo je na
jedno koleno. Levom rukom prntisnuo je
erudi, sa nevericom zureci u krv koja mu
je u tankom mlazu curila 1zmedu prstiju.

Mrmljajuci najstrasnije psovke, pokusao
je da se okrene prema devojcCici istovre-
meno podiZuci revolver. Meri je jos uvek
kledala na kolenima pokusavajuci da po-
digne pusku. Bila je ocajna, ali i strasno
uplasena. Rukom je napipala orou bas u
trenutku kada je bandit iskezenog lica na-
nisanio prema njenom mrsavom sicusnom
telu.

Ali, tada je iz mraka grmnuo pucanj 1
devojCica je bukvalno odsko¢ila i u strahu
odbacila pusku. Telo Nika Flavija poletelo
je nekoliko stopa kroz vazduh pre nego
Sto je, grceci se i trzajudi, s treskom palo
na tlo.

Odmah zatim, dva Coveka su se pojavila
pored nje i jedan od njih, onaj visi, crnoko-
si, prigrlio ju je jednom rukom u drugoj jos
uvek drzeci kolt sa neobicnom drskom.
Onaj malo nizi, sa zadimljenim revolverom
u ruci i gnevnim licem prisao je umiruéem
banditu i odmerio ga hladnim nemilosrd-
nim pogledom.

— Znaj da umires od metka iz mog revol-
vera, Flavi — dobacio mu je Mangin lede-
nim glasom gledajuéi kako bandit sa mu-
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kom bezglasno mice usnama.. Onda mu

% % % DOK HOLIDE] * % %

Dvejn je neko vreme razmisljao, a onda

je mlaz krvi pokuljao na usta 1 Zivot Nika
Flavija se napokon ugasio.

Mangin je vratio kolt u futrolu 1 okre-
nuo se prema Holideju. Ovaj je vec odlo-
7zio oruzje i sada je mirmo sedeo drzeci u
natrucju devojcicu koja je glasno jecala na
njegovim ramenima.

— Sve je u redu, mila moja - rekao joj je
Dok blagim, umiryjuéim glasom. — Sada
]je sve zavrseno. Zaista si nam resila ve-
liki problem. Vec¢ viSe od jednog c¢asa mi
smo cekali u mraku i razmisljali kako da
te sklonimo na bezbedno dok budemo za-
vrsavali sa Flavijem. Ali, tvoja hrabrost je
razresila taj problem.

- On... on je ublo moga oca! — jecala je
Mer.

— Da, znam... Ali, sada je sve zavrseno,
draga... Pokusaj da ne mislis na to i da se
smiriS — dodao je Holidej i preko devojcici-

odvratio — Da budem sasvim iskren, zai-
sta ne znam, Dok. U trenutku sam shvatio
da ovo §to sam uéinio neée vratiti Selbi u
zivot.

Dok klimnu glavom.

— To je tacno, dragi moj, ali ipak razu-
mem zasto si morao da uéinis to sto si uci-
nio. I sam sam nekoliko puta bio u slicnom
polozaju — dodao je sa uzdahom. — Znam
da je pitanje koje Ce ti se posle ovoga na-
metnuti sledece: Sta sada? |

Mangin se zamisli i slegnu ramenima.

- Pa... sada kada nema Selbi... ¢ini mi se
da ¢u raditi ono Sto sam radio i pre susre-
ta sa njom. Naci cu neki grad kome je po-
treban Serif, Holideje. Mislim da ¢u, kada
budem gonio prestupnike, uvek misliti na
moju dragu.

Dok ga ozbiljno pogleda.

— Ali ceS, nadam se, uvek sacuvati hlad-

nog ramena pogledao u Mangina. " nu glavu. Voleo bih da se joS mnogo puta
— Da li t je sada laksSe? sretnemo.
KRA]J
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